KIRK HAMILTON

& DOK c:unsm g;:m
HOLIDE]

/ DOSAD JE TIHO
" 1USAD Y LEGEY







~ * DOK HOLIDE] *

203

KIRK HAMILTON

KANJON MESECINE

&

NI$RO FORUM OOUR MARKETPRINT



DOK HCLIDEJ
Broj 203

Glavni i odgovorni urednik:
slavke DRAGINCIC

Urednik:
Zacka CIRIC
Naslov originala:

kirk Hamitton
SEVEN GUNS TO MOONLIGHT

Recenzija:
Radomir MILOSAVLJEVIC

Adaptacija t prevod:
Dragoslov MILOSAVLJEVIC

Lektor:
Sava DAMJANOV

Tehnitki urednik:
Lajos ILES

[

Naslovrna strana:
Ferenc BARAT

Korektori:
Edit AMBRUS-LEPHAFT
Iren GALAMBOS

Stampa: 23. TX 1987.
Triiste: 7. X 1987,

Izdaje { $tampa NISRO FORUM -~ OOUR MARKETPRINT, Vojvode Misiéa
1. Glavni i odgovorni urednik: Slavko DRAGINCIC. Urednik: Zorka CIRIC,
Naslov originzla: Kirk Hamilton — SE VEN GUNS TO MOONLIGHT. }
Copyright: UNIVERSUM PRESS.

Sva prava se zadrzavaju, ukljuéujucéi prava nz reprodukovanje ove knjige u
celini, ili delimi¢no, ili na bilo koji natin. .
Oslobodeno osnovnog poreza na promet, midljenjem Pokrajinskog sekretari«
jata za obrazovanje, nauku i kulturu SAP Vojvodine, broj 413-278/73. od 10,
maja 1973, godine.

— . -



I

Posle samo nekoliko dana Dok
Holidei je poteo pomiliati da za
foveka naviknutog ng fizitki napor
i dinamiku Zivota u divljini, zivot
u civilizovanom svetu moZe biti
pogubniji od svakodnevnih smrtnih
opasnosti. To . razmisljanje, pod-
staknuto nekim neofekivanim do-
gadajima, dovelo ga ie do uverenja
da su, sa izuzetkom bolesti | smrti,
zgode 1 nezgode svakog loveka iz-
balansirane prema jezitku neke
nevidljive vage, koii uvek stoji bli-
zu ravnoteze. Doslovno reteno, oz-
bilinost nekog dogadaia ljudi uvek
mere prema ranije dozivljenim do-
gadajima i prethodno stefenom is-
kustvu, i ukcliko to prethodno is-
kustvoe ima wu sebi vi%e gorgine,
utolikp im nekj drugi dogadaji, ma-
nje ili vige lepi i sreémi, izgledaju
lepéi i prijatniji, Polazeéi od takvih
shvatanja i sa svog stanovista is-
kusnog doveka, Holidei se nadao
da ée mu posle zavr3eme avanture
sa braéom Megoven, koja mu je do-
nela konto u banci od petnaest hi-
ljada dolara dobijenih.na ime nag-
rade, blagodeti Zivljenja u civili-
zaciji prugiti rajski uzitak. To ie sa
razlogom mogao da olekuije jer su,
u poredenju sa naporom koii do-
nosi Zivot u preriji i svakodnevnim
smrinim opasnostima, udobna pos-
telja, restoranj sa é&istim stolnjaci-
ma i ukusnom hranom, kafei sa
mazikom, skupim pi¢ima i kockar-
nice sa velikim pokerom, zaista iz-
gledali kao nesbo divoino prema

onome Bto je pre toga doZiveo u
divlijini oko Amarila. Ali na Zalost,
nije bilo tako, tatnije relemo: ose-

taj prijatnost; drZao ga je samo
nekoliko dana, 2 onda su se stvari
izmenile. U nedostatku ozbiljnijin
nevolia Holideia su potele mwiti
neke druge, manje sudbonosne, ali
ne manje ‘uznemirujuce nezgode.
Kada su prosli prvi dani uZivanja
u lentareniu pod Zarenim suncob-
ranima restorana u kojima sy se
sluzila skupa piéa i razmenjival
ogovaranja 1 svakodnevna druga
govorkanja. Holideja je pofeo mu-
¢iti problem koii bi mu dve nede-
lie pre toga u pustari kod Amarila
izgledao beznalajan, ali koijl ga je
sada. u atmosferi opuSltenosti, tis-
tao kao trn u oku. MoZda ¢ak 1
gore jer je pogadao najosetliiviil
deo &ovekovoe bita... njepovu su-
jetu, koje nike, pa ni Holidej, ni~
ie bio lien.

vde prvog dana po dolasku u
Dalas uodio je da ga Ketrin nije
docekala onako odudeviieno kao ra-
nije, a kada je posle desetak minu-
ta ¢askanja zapitao mode 1i te ve-
&eri izaéi sa niim na veteru, oma ija
poziv odbila izgovarajuéi se zau-~
zetoSéu. To je bilo dudnovato jer
je do tada Ketrin uvek sz odudev-
lienjem prihvatala svaku njegova
ponudu. No, kada je suiradam opet
nadla wgpovor da ga odbije, a pre-
kosutra zahvalila na njegovom
predlogu da odu na piknik, Dok
Holidei je znao da nesto nije u re-
du. Na kraju petog dana sabrao je
radune i razodarano zakljutio da
Ketrin verovatno ima neki razlog
za odbijanie njegowh ponuda i
njegovih udvaranja, a to je, narav-
no, bilo dovolino da u njemu iza-

zove Zelju da stvari izvede na &is-
tina, i
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— Do @avola, Ketrin — kazao je
neito poviSenim tonom sledete ve-
¢eri, kada mu je rekia dg ne moZe
poéi s3 niim jer mora da izade na
veteru sa nekim trgova¢ékim putni-
kom kojt ju je snabdevac tkanina-
ma — ako tako nastavis, onda ni
sledeéih deset dana ne¢e§ imati
vremena za mene. Da sam znao da
ée tako biti, mopao sam da se za-
drzim u nekom drugom gradu, gde
bih nasao devojku koja bi bila za-
dovolina da podeli moje drustvo...
ako ne i sreérna — dodao je sa
prizvukom sarkazma. — Neéu da
skrivam da sam u Dalas dosac
uglavnom zbog tebe. Ovo tvoje iz-
vrdavanie mi smeia i poéinje da
me ljuti.

Ketrin mu je stavila ruku na pod-
lakticu i pogledaly ga sa senkom
ozbiljnosti u ofima. — Dok, mo-
ram da ti priznam nesto... Htela
sam 1o jos onog dana kad si dosao,
ali... nisam mogla — oborila ie
pogled i dodala tihim glasom, -
Ne mogu vide da se vidam s to-
bom.

Holidei se zaprepasfeno ispravio.
— Kako? Zadto? '

— Mislim da si dovolino iskusan
1 mudar da sam pronade$ razlog —
dodala je znatno odluéniiim gla-
som. — Ali. ako veé moram, reti
éu ti, Dosadilo me ie sve ovo. Sta
misli§, kako se oseéa devoika koia
nedeljama sedi sama i ¢eka da se
nijen dragan vrati odnekuda iz be-
log sveta i udostoji je svoga dru-
Stva... a kad si ti u pitanju, to
cekanje znadi | strepniu da se taj
dragan uopS$te ne vrati... obzirom
na pustolovan Zivot Lkakav wodis.
Mislis 1i da je to prijatan oseéai?
Mislis 1i da Zeni moZe goditi pomi-
sao da njen dragan sve drugo
smatra vaZniiim od nie? — zacéu-
tala je i pogledala Doka,.

— Nisam mislio da je to...

— Nisi mislio, je 1i? — nastavila
§e ona unoseli potu goriine u svo-

je refi, — Ne, dragi moj, to nije
nimalo prijatno. Naprotiv, ¢ekanje
u neizvesnosti je pakleno 1edko I
ja tako viSe netu da 2Zivim. Jed-
nostavno, ne mogu i neéu. Ostace-
mo dobri znanci i prijatelii, ali o
ljubavi ne moZe vise biti govora.
Zap mi je, ali to je moja poslednja
red.

Holidej je uzdahnuo i lice mu se
smradilo. Pe Ketrininom ponasanju
naslutio je da é&e se nedto desiti,
ali ovakav ishod nije mogao da
pretpostavi. No, nije mogao da joj
zameri. Sve 3to je rekla bilo je za-
snovano na tinjenicama i logiétnom
razmisljanju. Pa ipak, grizao se u
dusi zbog toga, jer mu je do Ket-
rin bilo stalo. Sada kada je bio
blizu moguénosti da je izgubi, tak,
i vige nego pre! I ne samo ito. Onai
samozZivi dep njegovog bi¢a, u mno=-
gim ljudima uspavan do odredenog
trenutka, pobunio se protiv toga
da bude ostavlien, napuiten bez ce=
remonije, makar da je 1 nienom
glasu treptao prizvuk 2Zeljenia ka-
da je sve to rekla. A onda., nije
mogao da podnese pomisap da &e
posle niega doé¢i neki drugi mus-
karac. To mu je izeledalo kao sve-
togrde. Niegovi osetaii prema Ket-
rin dosezali su napon tek nesto vie
3i od jade simpatije, ali u trenutku
kada ju je gubio, njemu se ¢inilo
da su tim raskidom sahramjene
mnoge niegove Zelie I made.

Taj osecaj razbudio je u njemu
razotarenje blisko ljutnji. -— Dob-
ro. Onda mi preostaje samo da
odem — rekao je suvo, — Adios,
Ketrin.

— O, Dok, ne budi tako na kraf
srea, ..

— Adios — ponowvio je Dok Ho=
lidei i okrenuvi se, naglo se uda-
ljio. .

Ketrin je po3la za njim i zaustila
nedto da kaje, ali je prinela ruku
usnama i éutke ga ispratila pegle-
dom dok se poplotanom stazoms
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udaljavao prema vratnicama dvo-
rista. Primetila je da hoda ¢&vrsto
i odse&no, a ne gipko kag panter,
kkako je bila naudila da ga vidi
Ramena e driao nekako ukructeno
i zategnuto, &to je kod Doka ozna-
¢avalo stanje unuirasnje napetosti.-
Nabrala je zamiSljeno obrve, is-
kreno Zalosna 3to ije ona razlog
takvog njegovog stanja. Ali zaklju-
¢ilz je ve¢ ranije, a i sada ie nepo-
kolebljivo ostala pri tome, da ie
njihov razlaz neminovan. Xonaéno,
ona ie imalg svoj Zivot, jedan ije-
dini kratak i prolazan zivot i nije
ga mogla traéiti u éekanju. Srecu
je trebalo hvatati onda kada dode
nadohvat ruke, jer ako iednom pro-
de. ta neverna fortuna obitno se
vife nikada ne vraéa. Da li ¢e joj
Kris Vec¢el biti ta sreda, to ¢e jos
videti, ali u svakom slud¢aju on ni-
je bio ono &to je bio Dok Holideij,
nije imao njegovu fizicku priv-
la#nost, muzevnost i leprSavost du-
ha ponekad zadinjenu cinizmom, ali
ipak je imag neto 3to je njoj do-
sta znaéilo. Voleo ju je, bar take
je govorio, a ona je u to verovala
i bio je uvek tu, na licu mesta, a
ne negde desetinama milia daleko,
u stalnoj Zivotnoj opasnosti, Kris
nikad nije odlazio dalje od svog pu-
ta u banci, a majveéi rizik u koii
se ikada upuitap bila je bombola
na zabavama udruZenja treovaca.

Iduéi ka vratima koija je Holidej
ostavio otvorena za sobom, pogie-
dala je jo¥ jednom mna ulicu i vide-
la ga kako istim ukruéenimm hedom
odmite trotoarom. Nadala se da se
te nodi Dok neée wuvaliti
nevolju. Ali kada ie odlazio, na
njegovom licu videla je predznake
gneva. Bio je napet i znala je da
bi u takvom stanju i sitan razloig
bio dovoljan da ga navede da eks-
plodira.

Ketrin je bila u pravu. Dok ie
{§a0 ka centru grada, u Holideju
se skupljao bes i kada je neki kau-

‘ga je

u ne_ku'

boj slutajno naleteo na njega, on
jednosiavno kratkim Zesto-
kim udarcem pesnice oborio na
zemlju. QSamuceni tovek se pridi-
gao i sedeéi na zemlji, zaprepaiéeno
zatreptag pitajuéi se 5ta se to do-
godilo. Jog viSe ljut na samog sebe
zbog tog glupavog postupka, Holi-
dei mu je pruzio ruku, digao ga i
cuSnuo mu novéanicu od pet deola-
ra u-dzep pokazavd mu ka wvrati-
ma najblifeg saluna,

Do davola, pomislio je, kakva je
korist od toga da istreses nemodéan
bes na nekog jadnog pijanog kau-
boja koji je radio samo ono Sto bi
svaki drugi na njegovom mesia
udinio.

Holidei je nastavio da luta bex
cilja. U jednom momentu pomislio
je da ode u jednu od mnogih kuéa
u Sarenoj &etvrtl. ,Najbolii nadin
da zaboravi§ neku %enu je da na-
ded drugu”, movorio mu je stari
kockar Emeri Beider, tovek koii
ie preko glave preturio vile nevo-
lia nego petorica drugih ljudi nie-
govih godina. Setivii se njegovih
red¢i, Holidei se osmehnuo, ali je
taj lek za sada odbacio. Znao je da
mu ni pi¢e ni Zene nede vratiti do-
bro raspoloZzenje. Tako je, gurajuéi
se, dogao do ulice Pis Krik, cent-
ralne ulice Sarene d&etvrti.

Svratio je na kratko u nekoliko
saluna i u svakom odnjihispio po
éadu vislkija i piva. Ali, viski nije
razvedrio njegovoe mradéno raspolo~
Zenje 1 u drugom saitunu on je os-
tao naslonjen na Sank ga &afom
piva u ruci, zureé mrzovolino u
izgrebanu drvenu plotu 3anka, 0S-
tajuci nedto dalie od ostalih gosti=
ju. :

— Natodi svima na moi radun =
zagrmeo je odiednom iz blizine ne-
ki promukli glag i Holidei se raz-
drazenc okrenuo i mrko pogledao
nekog starijeg &oveka koii je posr-
fuéi naleteo na niega. 3 onda se
rukom prihvatio za ivieu Sanka.
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Starac je jedva dosezao Holideiu
do ramena | bip ie prili¢tno deZme-
kast.” Lice mu je bilo tamno, opa-
lieno suncem. koa naborana, a
oko lica dui vilice do vrha brade
pruzac se luk c¢upavih prosedin
bakenbarda koji su se nastavijali
u kratkuy, podiidanu bradu. Siarac
je pogledao Holideja okruglim vla-
Znim o¢ima dubokn usadenim u ol-
ne duplie | ozmehnuo se otkrivajuéi
samop Cetiri zuba u obe vilice.

— Izvini, amigo — rekao je sta-
rac dobrodu$no. — Ja malo pros-
lavliam... — ispustivii - oslonae,
zaljuliapc se | ponovo grunuo: na
Holideja zahvaéen opStom guivam
besposlitara 1 drugih gostiju koii
su jurnuli ka Sanku da od oznoie-
nog konohara dobiju besplatno pi-
ée. — Sta pijes?

— Ostavite to — rekao ie Hoii-
dei potmulo i okrenuvii se. po3ao
da se probije kroz gomilu. Ali. sia-
riji ¢ovek ga ije dograbic za ruku
da bi ga zadriao i da bi safuvao
ravnotezu pred onima koji su se
tiskali.

— Sve je u redu. amigo. imam
mnogo para. Evo... Uzmi ove. Ku-
pi sebi neko pite.

Rekav3i to. starac ije éudnue Io-
lideju metalni nov¢ié u dZep prs-
nika. :

~—~ Nadam se da ¢e§ imati do-
volino para da platid sve ovo, star-
¢e — promumlao je konobar gleda-
Juéi starog veseliaka.

Starac se pgromko zasmejasp |
zavukavdi ruku u dZep. prosuo npo
Sanku nekoliko komada zlatnog
novea. Zatim ie ol jednom zavu-
kao ruku u dZepe i izvukao otuda
pregri zlatnika.

— Nego 3ta da mogu da vla-
tim. Samo i sipai i ne beri brige
— namignuo je Holideju i ovai ie
trean glavu unazad jer ga je sta-
rac skorn dodirnuo pesnicom pu-
aom noveca. — Ja se zovem Ri-

dien... i veferas mahnilam eod
slavlja.
Zabacio fe glavu malo unazad i

zaurlao kao wvuk. Holidei je sumo
nabrao obrve i okrenuv3 se, lak-
tovima prokréio sebi put kroz go-
milu ljudi i raskrilivéi leptir vrata,
izzSag u not. Vradki stari Saljiv-
dina. pomislio ie. Mora biti da ie
negde u bhrdima naleteo na zlainu
Zicu,

Zainteresovan ponafaniem starog
veseljaka. Holidei ie iz dZepa prs-
nika izvukao zlatni novae. Bip je
to zlatnik od pet dolara | presija-
vag se pri svetlosti svetiljki Zul-
kastim blistavim sjajem. No. da-
tum kovania na niemu bio je od
pre feivrt veka. Holidei je nekoli-
ko pwia okrenuo novéic u  ruci,
Zlatnik ie bio savrieno nov, bad
kao da ie iskovan tog istog dana.
I ostali zlatnieci koje je starac¢ raz-
bacivao izgledali su iste tako sjaj-
ni { novi.

Da nije biloa datuma na noveu,
Holidei bi mozda pomislioc da zlat-
nici potidu iz nekoe banéinog ire-
zora | da su R'dZenu isplateni z2
iskopano zlato ili srebro. Nesum-
niive da su u opticaju postojal’ ko-
vani zlalnici od pet dolarg isko-
vani pre dvadeset pet godmna, all
bilo je vrlo malo onih koii su mo-
gli biti u tako dobrom stanju kao
ovai koil je Dok imao u ruci. No
uprkos tome, stari veseliak ie u
diepovima imao &itav pregrit tak-
vih zlatnika.

To je Holideja zainteresovalo |
on ie odludio da se wvrati u salun,
No u opStoi guZvi ljudi koii su se
gurali i tiskali oko $anka. niie mo-
gao da vidi Ridzenovu glavu i lice
nokvireno bakenbardima. Sleg~
nuo je ramenima. Do vraga, §ta #a
se to konadno tide, pomislio je |
ponovo iza%ao na ulicu.

Na svoie veliko iznenadenje na
unliei je ugledao DZonija Kata. Za-
tudio se jer ie D¥oni trebalo da
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lezi u gipeu i nikako mu se nile
mogao nadati ovde u Dalasu, na
uglu ulice Brazos u 3arencj {ei-
vrti. Ali, to je ipak bio on i &ak
da mu nije video lice, Dok Holi-
dej bi ga prepoznao po rastu i po
tome fto je obema rukamga driac
zagrlienu oko pasa po jednu upad-
ijivo nasminkanu Z%enu odeveny u
haljinu dre¢avih boja. Hodao ie is-
prieno i bahato i Dok ie zakljudjo
da je svakako malo pripit. No i
dalie se pitac kako je bilo mogucte
da se DZoni u tom trenutku nade u
Dalasu.

Holidej se asmehnuo i pofag da
prede preko ulice. Kato ga do tada
nije video § s rukama obgrlienim
oko pasa svoiih dveju prijateljica,
zastao ie pred vratima blistave obo-
jenog saluna sa nazivom ,Vesela
devojka”. Pogledavéi svoje prijate-
ljice, nedto im ie kratko rekao |
cne su s$é nasmeijale, a zatim su

sve troje po3li prema leptir vra-
tima.
Holidei je veé otvorio usta da

ga dozove, ali ie zaéutao kao zali-
ven ier je iza sebe &uo nediii grub,
promukao glas,

— Hei ti, matori neva]Jal{'e To
je moia devojka.

Kato je zastap i okrenuo se, &
jsto to su ufinile i niegove prati-
lje. I ostali prolazniei su zastali i
pogledali u praveu odakle je do-
Sao glas o3tar kao pucani bita. Na
trotoaru iza Holideja stajao je Ri-
d%en, jod pijaniji nego malodas, sa
nekom ridokosom prostitutkom  ohe-
denom o njegovu ruku. Ridokosa
je skrenula pogled sa RidZenovog
ljutitog lica prema onome koiji je
tai poziv uputio.

Holidei je #0g #oveka poznavao
iz videnja kao Kolorado Brauna.
Bio ie to opasan tovek koji je Zi-
veo na ivici zakona, radeéi sve po-
slove koji su mu bili ponufeni ako
se za te poslove dobro platalo. i
ako Covek nije morao da se pre-

vike oznoii. Koloratio Braun je bio
dosta vedt na pistolju i u Dalasu
je ved imao nekoliko obraduna iz
kojih ie izadao nepovreden, i uvek
je uspevao da obrafun reZira tako
da g onaj drugi izazove i prvi
potegne pistoli. Imao je oko tride-
setak godina, tamno bubuljidavo li-
ce i dugatku zamaSéenu kosu koja
mu ie u bicevima izvirivala ispod
prasnjavog $eSira.

Pored niega je stajao njegov brat
Safrus, isto tako nezgodan tovek
ali znatno mladi, ubica koii ie wvo-
leo da koristi noz u mradnim. za to
pogodnim ulicama. Izg Brauna i
Sajrusa u senci su stajalg jod dva
toveka, ali Holidej nije mogao ijas-
no da ijh wvidi. Uginilo mu se da li=
te na dvoijicu lupeia poznatih pod
imenima Pirs i Dugan.

Kolorado Braun se uputic prema
Riudzenu fiksirajuéi ga liutitim is-
kolatenim o¢ima. Prostitutkg je
pustila staréevu ruku i uzmakla
korak dalie od njega. Holidei je
izustio kletvu. Znao ie da ije sve
to hila igra. Mora biti da je stari
razbacivao previde zlatnog novea %
salunu, pa je ridokosa aranirala
njegoy sukob sa bracom Braun i
nithovim pomagadima.

Holidej je pogledao prema Katu
i video da se mali rend%er odvoiio
od svojih praiilia i sz ivice troto-
ara namritenog lica posmatra sce-
nu. I on je u nastupu Keolorada
Brauna prepoznao znake namestalj-
ke, ali nije primetio Holideja.

Kolorado i njegov hrat zasteil su
na nekoliko stopa od Ridiena i
Sairus ie pokretom glave dag znak
ridokosoj.

— Gubi se.

Bio fe to znak da je otpuftena i
ridokosa je 2Zurno nestala u senci
ostavljajuél RidZena da se, nesi-
guran na nogama, klati na iviel
trotoara. Kolorado je gurnuo starog
u rame i ovai ie od toga poernuo
a8 {rotoara na kolovoz,
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«— Zar si zato dofao u grad da
bi mi ukrap devoijku, matora skit-
nice? — grmnuo je revolveras idu-
¢éi za starcem koii je pokudavao za
vrati ravnotezu.

Kato je zakoradio nekoliko kora-
sa napred, a onda je zastao jer ije
ugledao Holideja. Osmehnuo se ne
obaziruéi se na dve Zene koie su
ga zvale da ih vodi u salun ,,Vese-
la devoika.”

Sajrus Braun je zakoratio na
ulicu i primetlio Holideja. Nekoliko
puta je razgibao misice prstiju i
ramena, a onda digao ruku kao da
ée se poceSati iza uha, Holidej je
primetio taj pokret i prisetio se da
Sajrus Braun ima na ledima ispod
vrata specijalne pri¢vriéene korice
sa oStrim noZzem za bacanje. Treba-
lo je samo da pruZi ruku, dohvati
noz i nagnuvii se napred, hitne se-
¢ivo, a da niegova Zrtva pri to-
me nista ne posumnija.

— Ostavi {o, Saj — rekao je Ho-
lidei mirno i poSao ka Koloradu,
kuiji je gurao Ridiena prema Pirsu
i Duganu. To, dakle, nije bilo obié-
no euranje, kao 3to je { pretpos-
tavljao. Koloradova grupa primeti-
la je da starac ima dosta zlata u
dzepu i nameravala ije dg mu pga

oduzme iskoristiv§i deveoiku kao
izgovor za svadu. ..
Holidej je u nekoliko koraka

rrifao do Kolorada i kada je Saj
viknuo da ga opomene, Holidej je
zgrabio Kolorada za rame i okre=-
nuo ga ka sebi.

— Ostavi tog %oveka na miru,
Kolorado. ;

Revolverad je povratio ravnoteiu
t prepoznavii pustolova, preteéi za-
Zmirio ofima.

— Ne me3aj se u ovo, Holideje.
Pokugao je da mi otme devoiku i
imam pravo 3to se ljutim. Ovo je
privvatna sivar. Prema {ome, ne
medai se.

Rid%en se spotakao 1 posrnuvsi
mapred, grunug na Kolorada, koji

se od tog sudara zateturao. Starac
je isturio stisnute pesnice ispred
sebe i zauzeo. smesan borbeni stav,
a njegovo bakenkardima obrublje-
no lice podseéalo je na lice dobro-
éudnog patuljka. Ljuljajuél se na
nesigurnim nogama, on Se vrieo 4

"krug i zamahivao pesnicama kao da

boksuje sa senkama.,

— *Ajde navalite — jzazivao je
sa pijanom hrabroséu. — 'Ajde, na-
vali, mali 2zZutokljunée. Srediéu te
ja, 1 tebe i jo¥ desetorien takvih.

Holidei se osmehnyo. Nije mogao
da se uzdrZi ijer je pripili starac
zaista sme3no izgledao. Dograbio
je RidZena ispod pazuha i odgurao
ga na trotoar. — Ne, nemoij. stari
To si mozda mogao pre deset go-
dina, ali sada ne. Za to bi $i tfre-
bala mala pomoé, tako mi se gini

— Pusti me. Mogu ia to.

Dok je Holidejeva paznja bila
usredsredena na pijanog RidZena,
Kolorado je iznenada nasrnuo | ma-
da je éuo Katovo glasno upozore-
nje, Holidei nije imao vremena da
izbegne udarac pesnice u predeo
bubrega. Noge su mu kleonule i
pred oftima mu je sinup roj zvez-
dica. Drugi udarac ga ie pogodio
u vrat i oborio ga na kolena. Ko~
lorado je onda obiSao oko niega i
zadao mu jof udarac kolenom u li-
ce. Bojeéi se obraduna revolverima,
revolverad je izabrao obradun pes=-
nicama rafunajuéi na broj¢anu nad-
mod,

Pustolov se zaneo unazad, ali ie
uspeo da se zadrZ rukama i da is-
tovremeno zamahne nogom. Vrh
tizme pogodio je Kolorada u trbuh
i ovaj je izgubio dah, savio se u
pojasu i pritisnuo mrkama udareno
mesto, Holidej je brzo skodio na
noge i primetio da je ¥ meduvre-
menu Kato prepredio put Saju Bra-

unu. Ovaj poslednji maSio se ru-

kom da uzme no# iz kanije na le-
dima, ali ga je Kato predupredio.
Pre nego 5to je Sai dohvatio noZ,
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on ga ie grunuo u prsa i obojica su
pali na zemlju. U zelji da se ume-
Sa, RidZen se doteturao sa troto-
ara izmahujue¢l staradkim rukama.
Holidej je zadao Koloradu jedan
kroSe, a zatim direkt u lice i Ko-
lorado je poleteo unazad, sudario
se sa starcem i obojica su pali
Kolorado se brzo digao, ispliunuo
krvavu pljuvaéku i jurnuo na Ho-
lideja. Ovai ga ie spremno doc':e-
kao.

U meduvremenu, Kato je lzbezao
jedan zamah Braunovog nola. Qvaj
je jurnuo na malog rendiera a.d
Kato je sko¢io u stranu, zgrabio
f£a za Tuku i dignuvsi kbleno, svom
snagom udario Sajovom podlakii-
com po butini. Od sirahovitog ho-
la Saj Braun je kriknuo i ispustio
noz.

Sada su Pirs i Dugan potréali da
se umeSaju u okr3ai i njthove &zmne
zatutnjale su trotoarom. Holidej ie
odbio jedan Koloradov udarac i
ugledaoc RidZena, kojil se bacio na
trotoar ispred Pirsa i Dugana, sap-
leo ih i oborio. Kato je dotekao Pir-
sa udarom noge u lice, a skoro
istovremeno zadac Saju Bra-
unu udarac pesnicom u vrat kada
je ovai izvukao drugi noZ i poku-
Sao da ga zarije malom rendZeru
u bok.

RidZen je u meduvremenu ustao
i skodio Duganu na leda gazeéi ga
svoiim iznoSenim é&izmama sve
dok grdosija nije ustao, zaurlao i
dograbio situfnog iztrazivaéa i za-
vitlao ga na zid saluna. RidZzem je
tresnuo o zd, a onda kliznuo na
trotoar i ostao tamo da leZ oSamu-
éen. :

Za to vreme tufa se nastavljala.
Holidei se sagnuo, izbegao ijedan
Koloradov kroSe i istovremeng mu
zario vrh lakta u rebra. Zaduo se
zvuk slidan krekanju koshiju. Ko-
loradgp ¢ée biti sreéan ako mu rebra
nisu polomljena. pomislio je Dok.
Kolorado je ustuknuo, zgréen 1 bez

daha, a Holidej mu je zadao jos dva
udarca vrebaju¢i da ulu¢i pogodan
momenat i zada mu sekuéi svonpg.
Kolorado ie uspeo da se odrzi na
negama, ali je uzmicud dosac do
ivice trotoara i pao. U padu je
pruzio ruku prema revolveru, ili se
Holideju tako wuéinilo, i on je sko=
¢io za Koloradom i zadao mu uda-
rac ¢izmom u glavu. Kolorado se
trgao, otkoetrliaso dva puta i ostao
da lezi na zemlji.

Holidei se okrenuo u pravi #as
da doceka i Dugana, koil je nasre
nuo na nijega. Inercija Duganovog
zaleta ponela ih je oboiicu preko
trotoara do 2zida saluna, Od udara
njihovih tela daske~su muklo od-
jeknule.

Dok se Dugan trudio da ustane,
Holidei je stavio koleno i zadao
mu udarac bradu. Dugan je od-
baten nazad, ali se dofekao na ru-
ke i uspravivii se, jurnuo na Doka
glave spustene kao bivo. Holidej ga
ie safekao, dohvatio ga za kosu i
povukavsi za pored sebe, tresnuo
ga glavom o zid. SnaZan udarac
potresao je konstrukciju zgrade i
Dugan se skljokao i ostao nepomié-
no da lefi licem okrenut zemlii

Skoro bez daha od napora, Holie
dej je uklonio sa o¢iju pramen ko-
se vlaZne od znoia i osvrnuo se da
vidi 3ta je sa Katom.

Mali rendZer bic je zaokuplien
Pirsom. Nagnut malo napred on
ga je lupao pesnicama kao da uda=
ra po dzaku. Alli Pirs je bio sna-
Zan, izdrzljiv, i uporan. Lice mu ije
li¢ilo na krvavu masku ali izgle-
dalo je da on za to ne mari mno=-
go. Posle mitralieske serije udara=-
ca, Kato je svom snagom zamahnuo
i tresnuo Pirsa u vrh brade, Pirs
je pao na jedno koleno, zatresao
glavom i s naporom ustao na no=
ge vel¢ posle dve-tri sekunde. LiZu-
¢l zglavke na pesnicama, Kato ga
je sa nevericom gledao. Onda sa
okrenuo prema Holideju,
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- Pomoz{ mi... do davola!
povikao je hrapavim glasom kada
ga ie ogromna pesnica pogodila iz-
nad uha i podigla iznad zemije.
Si¢udno rendierove telo poletelo je
kroz vazduh i uz potmuo tup udar
prucilo se na trotoar. RendZer se
lagano poteo dizati gréeéi lice od
bela, a Pirs ie npasrnuo na nijegsa
stisnutih pesnica, spreman da nas-
tavi tudu.

No, sada se umes$aop Ridien. Sta-‘

ri istrafivaé je posréué¢i krenuo na

Pirsa i preteéi zamlataraeo rukama,
ali ga je gorostas jednim pokretom
ruke odgurnuo s puta. Sreéni ko-
raé zlata je odletep nazad i pono-
vo tresnuo o zid saluna. Udar ga
je ofamutio i on je kliznuo niz zid
nerazgovetno mrmljajuéd, Cude&
se %3 mu se desilo, ostao je sededi
na trofoaru.

Kato jo§ nije uspeo da ustane,
a Pirs ie veé pruZio ruke da ga
doCepa. Dograbivdi ga jednom ru-
kom za vrsa kosulje, digao za ie
sa zemlje i zamahnuo drugom ru-
kom. Tai udarac bi Kata za duge
vreme poslao u carstvo snova, =2
mo#da bi mu i zauvek izmenio
izgled lica. No, n# njegovu sreéu,
Dok Holidei je na vreme prisko-
¢io u pomoc.

‘Holidei je zgrabio Pirsa za za-
mahnutu ruku i strahovitim trza-
jem unazad oborio ga na tlo. Kato
je pao na kolena | zagrenuo se.
Pirs se pribrao i zamahnuo nogom
na Holideia. ali za ie promasio i
admah potom  skodio na noge. Jur-
nuo je na Holideia kao razjaren
bik. ali je Dok skodio u stranu i
svom snagom mu zadao sekuéi uda-
rac dlanom 3o potiliku. Pirs je pa-
stavio da troi iof nekolike koraka
kao da ne moie da se zaustavi, a

onda ie izgubio ritam wokreta,

spleo se nogama kao da e pijan

i bez svesti se srudio na zemliu.
Jog uvek nesiguran na nogama,

Kato je priSas Holideju. — Hvala
— rekao ie kratko.

— Nema na ¢emu, to je sitnica
- odgovorio je Dok i pruzo mu
ruku. — Otkuda % ovde? Mislio
sam da si u bolnici u Ostinu.

~— Bio sam — rekao je Kato. —
Ali, oporavio sam se brie nego 5to
su odekivali, pa sam dobio dve ne-
delie odsustva. I evo me ovde.

Nedaleko od nilh neko je zaste-
"njao i prijatelii su se osvrnuli da
vide ko ie to. Pomazuéi se rukama,
RidZen se muéio da ustane na no-
ge. Od ridokose drolie nije bilo m
traga, ali su zato dve Katove pra-
tilje: pohitale da mu pridu. Jedpa
od njih je znalatki odmerila Holi-
deja 1 znadsino se osmehnula. Bi-
la je srednjeg rasta, ne previje le-
pa zli jo§ uvek dosta mlada i évr-
sta. :

Holidej se napravio da nije pri-
metio nijen pogled i obratio se Ri-
dZenu. — Jesi 1i &itav, stari?

— Da. Mudas gracijas, amigos,
zaista mnogo hvala. Spasli ste mi
glavu. Oboijica.

Kato .je nehajno odmahnuo ru-
kom. — Zsboravite to.

Holidej ie maramicom obrisao
raskrvavlienu usnu, a jedna Katova
pratilia pridla mu ie i kraiem &ip-
kastog rupca podela da mu disti og-
-rebotinu na licu. Holidej je iznena-
deno digao obrvu i pogledao Kata,
kojii mu je Seretski namignuo.

— Ova not¢ je nasa i to na moj
ratun - rekao ije RidZen odjed-
nom i obgrlio rukama Holideia |
Kata, — Ne, ne, nema nikakvog
'pogovora, insistiram. Spasli ste mi
kozu. Najmanie Sto mogu to ie da
vam npokaZzem koliko to cenim.
Imam io§ dosta novea | hoéu da se
nocas svoiski proveselitno. Prisla-
jete? _

Kato ie unitno pogledas Holide-
ia., koil se nekoliko sekundi dvou-
mio. 2 onda <slegnuo ramehima 1
osmehnuo se. Sta ie, kona&no, mo-
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gao da izgubi ako nosle promage-

nih dana dopusti sebi nekoliko ne-
prom.siienih trenutaka.

— Zasto da ne? — rekao je ko-
nacéno,

Druga Katova pratilia obgrlila ga
je rukom oko struka 1 okrenuvsi
se. RidZen ije ispred niih ugag na
leptir vrata. Holidei ic za trenu-
tak zastao kao da sec io§ dvoumi |
pustioc Kata da ude prvi.

Da se nije dvoumio, Ketrin ga
verovainoe ne bi videla.

All, igra sudbine je htela da ga
vidi. Mulena =r'Zom savest da ie
mozda bila previse gruba prema
Holideju. ona ie podla da ga pot-
razt i da. ostajuc¢i pri svoioj odlu-
ci, bar donekle ublazi muéan uli-
sak zbog njihpveg raziaza.

Pasla je svojim kolima da ga po-
traZt u njegovom hotelu i stigla do
ugla ulice Brazos bas u trenutku ka-
da je posle kratkog dvoumljenja
Holidej uSae u salun ,,Vesela de-
vojka”. Ketrin je videla kada ga je
natminkana salunska zabavljadica
zagrlila i odvela unulra.

Ketrin je stisnula usne i odinula
konja. Grudi joj je stegao obrud ja-
da i gnevd, ali odi su juj se ispu-
nile suzame '

11

RidZzen je sada izgledao nesto
trezveniji nego pre toga, za vreme
tuée na ulici, i zahtevao je da Ho-
lidej i Kato odu u sobu koju je
najmio i da se lamo ofiste i urede
dok on dole u salunu bude sa nji-
hovim devojkama sluZedi ih picem
i dopuitajuci im da na njegov ra-
¢un nekoliko puta bace kocke u
kockarnici.

Salun ,,Vesela devojka” vodio je
¢ovek po imenu Marlou, jeddn oz-
biljan tip koji je doputovao iz Nju-
jorka. U Ostin ga je otuda: poslala
grupa okorelih poslovnih ljudi koji

su hteli da na Zapadu poénu po-
san sa salunima.

Marlou je bio vitun igranju ka-
rata i pricalo se, tadnije 3aputalo
se, da je svojim ljudima u kockar-
nici dao zeleno svello da, uz po-
moc¢ svih trikova koje su znali, mo-
gu da peljeSe poselioee kockarnice.
U siudaju neke njihove greske nije
nameravao da im  pruzi  podréku,
ali ako bi im uspelo da naivee i
Zutokliunce olakésju =za pun bu-
dolar t da taj novac predaju u
kasu .Vesele devajke”, Marlou je
biv spreman da im za to da proce-
nat.

Pored sebe imao je nekog Vebe-
ra, koji ga je relko napustao. Ve
ber je bio cutljiv ¢ovek poreklom
iz Oregona, gde je, kako se govor-
kalo, trazen zbog sedam ubistava.
Na bedrima je Veber nosio dva re-
volvera, dva .kolta” sa drskama od
sedefa u futrolama od uglacanog
crnog boksa.

Veber je stajao naslonjen na zid
ispod lucnog svoda u kogdotrnici i
cutke posmalrac Ridzeny koji je
nchajno stavljao zlatnike na koc-
karski sto pustajuéi crnokosu de-
vojku koja je usla sa Holidejem
da buci kocke. Ona je nekoliko pu-
ta bacila kovke, zgrnula prili¢hu
koli¢inu novea koju je pri posled-
njem bacanju izgubila. RidZen je
slegnuo ramenima kada je krupije
finem grabuljom odvukao hrpu
noveca ispred njih i stavio na sto jod
dva zlatnika. Pri svetlosti svetiljki
zlatnici su  blesnuli.

Veber je onda prifao. odgurnuo
krupijea u stranu i uzeo jedan
zlatnik sa gomile ispred njega. Pa-
zljivo je zagledao novac, a onda
bezizraznog lica netremice pogledao
Ridiena o¢ima Kkoje su izgledale
kao otvori zapetih pistolja. Poku-
$ano je pritiskom paleca da savije
zlatnik, ali nije mogao.
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RidZen se osmehnuo. — Novac je
pravi.

Veber je i dalje éutke zurio u
Ridiena, a onda se bez re¢i udaljio
od stola uzevsi zlatnik sa sobom.
Katova pratilja je uzela kocke sa
stola i muénuvsi ih u ruci, spremi-
la se da ih baci.

RidZen je nabrao obrve ne obra-
éajuci paznju na devojku, koja je
zacitala od odusevljenja kada je
zbir na kockama pokazao sedam.
Pogledom je otpratio Vebera, koji
je uSao u Marlouovu kancelariju i
zamiSljeno napudio svoje smeZura-
ne usne.

Posle izvesnog vremena Holidej i
Kato su sasvim ¢&isti i doterani si-
8li u salun i pridruzili se devojka-
ma. RidZzen ih je sve odvea do jed-
nog udubljenja u zidu, gde je na-
rucio obilnu veteru i najbolji vis-
ki. Sve je to platio novim sjajnim
zlatnicima.

Holidej je iz dZepa prsnika izva-
dio zlatnik koji mu je RidZen pre
toga dao. — Ako ti je uzmanjkalo

ovoga ...
- Ma kakvi, do davola — rckao
je RidZzen. — Tamo odakle sam ih

uzeo, ima ih mnogo.

— Jesi li ti to naSao heko zako-
pano blago ili tako neito? — zapi-
tao je Kato na izgled nezaintereso-
vano, dopustajuc¢i svojoj plavusi da
mu iz njegovog tanjira stavi vilju-
gkom u usta zalogaj hrane,

Zs “renutak se na RidZenovo lice
mevukla hladna maska, a onda se
njegovo staratko naborano lice raz-
vuklo u §irck osmeh. — Veé vide
od pedeset godina traZzim zlato S§i-
rom Teksasa. Desilo se da sam ko-
naéno imao sreée, to je sve. 1 sada
bih voleo da sa vama dvojicom po-
delim tu moju sreéu. Naravno, i sa
vasim  devojkama,

~— QOdakle ti ovi zlatnici? — za-
pitao je Holidej. — Sasvim su no-
vi.

RidZen je neodredeno odmahnuo
rukom, — Banka mi je isplatila
zlatni prah koji sam donec, Alj,
ostavi {o sad, sluZite se jelom i pi-
¢em, vele je tek na poéetku. Vas
dvojica ste nasli sebi dame... a ja
tek treba da nadem neku.

Devojke su se glasno nasmejale
i napravile nekoliko blagih aluzija
na RidZenove godine i njegove lju-
bavnitke sposcbnosti. On je to pri-
mio kao s$alu i poCeo im priéati
pri¢e iz svoje mladosti, kako je po-
sle dosta vremena provedenog u
divijini ostao bez konja i hrane i
kako je natrapac na neki indijan-
ski logor u vreme kada su svi mu-
gkareci bili odsutni, a u njemu o0s-
tale samo Zene.

RidZen je znacajno namignuo. -—
Kazem vam, ne znam $ta su mi te
Zene stavljale u hranu, ali...

Nije stigao da zavrsi pridu.

Leptir vrata su se uz tresak ot-
vorila i salunom je odjednom 2za-
vladala tiSina kada su u odaju, se-
vajuc¢i gnevno o¢ima i buéno trup-
kajuéi ¢izmama, uSli Kolorado i
Sajrus Braun.

Osmotrivéi odaju, njih dvojica su
se uputili pravo prema udubljenju
i gosti su se poceli uklanjaji. De-
vojke sa Holidejem i Katom od-
jednom su ustale'i Zurno se udalji-
le.

RidZen je po3ao da ustane, ali ga
je Kato zadrZac pokretom ruke.

— Oni traze mene i Holideja —
rekao je mirno.

Kada su se Kolorado i Saj Braun
zaustavili na dva do tri metra od
udubljenja, pustolov i mali rendzer
su ustali. Nije bilo sumnje 5ta zna-
¢i izazovni stav Kolorada i Saja.
Hteli su da izravnaju radune za
¢uske koje su dobili

Holidej je pogledom potraZio Pir-
sa i Dugana, ali nije video ni jed-
nog od njih... :

Kolorado je odjednom neprimet-
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no dao znak glavom Sajrusu i ovaj

je naglo kleknuo na jedno koleno
i krenuvii rukom ka ledima, za-
mahnuo istog sekunda kada se Ko-
lorado masio rukom za revolver.

Holidej je reagovao munjevitom
brzinom i njegov ,kolt” je planuo.
Taj pokret je bio tako brz da je
noz jedva poleteo iz Sajrusove ru-
ke kada ga je Holidejev metak po-
godio u grlo. Cilj njegovog noza,
rendzer Kato, bacio se glavalke
preko ograde udubljenja u trenut-
ku kada se oftrica noZza zarila u
stub iza njega,

Kada je svom t{eZinom grunuo u
Kolorada, revolver mu je vec¢ bio u
ruci. Revolveras je opsovao, poku-
gao da uzmakne i digne revolver,
ali je metak odleteo uvis jer ga je
Kat svojom teZinom poneo i odba-
‘cio ledima na sto iza njega.

Onda se Katov revolver spustio
na Koloradovu glavu i ovaj je mli-
tavo klonuo ispalivii nasumce jos
jedan metak. Kato se ispravio i
spustio ruku sa revolverom. Osvr-
nuo se i pogledao Holideja, koji je
stajao pored Sajrusa.

— Mrtav je — rekao je kratko i
pogledao prema udubljenju. No, tr-
gao se i furno posao tamo, a Kato
je pogledao u istom praveu,

U udubljenju je na kolenima kle-
#ao RidZen, pritiskao gréevito gru-
di* i iskasljavao krv.

— Pazite! — viknuo je neko i
Holidej i Kato bacili su se na pod
u trenutku kada je preko leptir
vrata grmnula skracena dvocevka,
a sa bofnog prozora odjeknuo pu-
canj puske.

Holideju je odmah bilo jasno za-
8to Pirs i Dugan nisu uili u salun
sa bradom Braun. U magnovenju,
iskodio je iz udubljenja i ispalio
dva hica prema leptir vratima, Ta-
nad su odbila nekoliko krupnih
.iverki i neko je jeknuo, a zadimlje-
na cev dvocevke nestala je iznad

vrata., Kato je palcem zategao oba-
ra¢ i iz dodatne cevi grunuo je pu-
canj patrona prema bofnom pro-
zory, Stakle i drveni okvir prozo-
ra razleteli su se na sve strane raz-
neti desetinama krupnih olovnih
kuglica. :

Jos se odiek pucnjeva nije utifao,
a zaduo se tutanj dizama po troto-
aru, Holidej je odmah jurnuo ka
leptir vratima i ispod njih se bacio
na trotoar. Prevrnuo se jednom
preko glave i dofekao se na kole-
no sa revolverom u ruci spremnim
za paljbu. Ali, od Dugana i Pirsa
nije bilo ni traga.

Ustao je i puneéi revolver, vra-
tio se u salun, gde je u udubljenju
klefao Kato pored ranjenog Ridze-
na.

— Brzo lekara -— viknuo je Ho=
lidej videvsi Marloua i Vebera, ko-
ji su prilazili.

— Serif ¢e biti besan zbog Stes
te i nereda koji ste napravili, Holi~
deje — rekao je Marlou hladno za-
gladivsi palcem svéze potkresane
tanke brkove. — Da znate da dete
dosta platiti za ovoliku Stetu
Holidej ni§ta nije odgovorio. Usao
je u udubljenje, gde ga je Kato
dofekao odmahujuc¢i glavom.

Marlou je pokretom ruke pokas<
zao tele Sajrusa Brauna,

— Imesite ga odavde -- naredio
je dvojici ljudi. Veber je zaklimao
glavom i ¢utke -se udaljio. Vlasnik
saluna je ledenim pogledom obuh-
vatio prisutne i nastavio. — Uklo-
nite se vi tamo. Propustite doktora
Klejborna. Napravite prolaz kad
vam kaZem. Vi koji ste ovde moZe-
te ispiti po jedno besplatno pice,
Ali, samo po jedno.

Neki suvonjav ¢&ovek srednjih
godina, tmurnog lica, u kofulji sa
kratkim rukavima, noseéi crnu tor-
bicu, udao je u salun. Bio je to do-
ktor Klejborn. Bacio je samo kra=
tak pogled na Kolorada, koji je
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stenjao na podu i pritiskao glavu
rukama. Kleknuvsi pored ranjeni-
ka, doktor je otvorio torbicu i va-
ded¢i instrumente zagledao se u Ri-
dZena..

- Je li... mnogo lose, doktore?

— izustio je RidZen s mukom, is-

kasljavajuci krv na prsa kosulje.

Klejborn je bez redi radio, a on-
da je zastao i pogledao starca u
ofi. — Godine vam nisu veliki sa-
veznik. gospeodine.

'— Gospodine? Do davola... ta-
ko me veé citavu velnost... niko
nije oslovio — izustio je Ridien s

mukom, na izgled zadovoljan upr-

kos jakom bolu. — Sta k... kaZe-
te doktore.., da li ¢u otegnuti
papke...?

Klejborn je duboko uzdahnuo. -
Udini¢u 3to mogu, ali... ako biste
#eleli da vidite svestenika, onda bi
moz?da bilo... pametno da ga sada
pozovete ...

HidZen je lagano Kklimnuo gla-
vom i napregao se da mutnim oéi-
ma nade Kata i Holideja.

'Kolorado je zastenjao i lagano
ses. Marlou je namriteno gledao
Holideja, a Veber je nadgledao
dvojicu éistata koji su dosli i po-
neli les Saja Brauna. U salunu je
viadala prilitha galama od ljudi
koji su se tiskali da se domognu
besplatnog pica...

Doktor Klejborn je stavio savi-
jen ubrus ispod RidZenove glave i
komadom vate natopljenim anti-
septi¢nim sredstvom poteo da d&isti
ranjeniku ranu na prsima. Zauzel
poslom, promrmljac je Holideju. —
Sve #to mogu da udinim to je da
mu pomognem da lak$e umre.

— Onda utinite makar to, dok-
tore — rekao je Holidej ozbiljno.

— Cuite... — RidZen je s mu-
kom savladao kratak nalet kaslja 1
progovorio. — Oni zlatnici... bili

ste vrlo blizu istine kada ste rekli

da sam na3ao...
RO ... _
Njegove re¢i privukle su paznju
ljudi u blizini i Holidej se okrenuo
i ugledao Kolorada Brauna, Mar-
lova i doktora. Onda je ponovo po-
svetio paZnju RidZenu. Glas starog
kopa¢a zlata bio je slab i raspuk-
nut, a redi su mu zastajale u grlu,
.— Ja sam.,. nasao Nestalu So-
noru — izustio je sa naporom.

~— Nestalu Sonoru? - ponovio je
Kalo zadudeno. — Sta je to? Neki
stari rudnik ziata?

Rid’en je s naporom zaklatio
glavom levo desno. — To je kara-
van... karavan sa novcem... ne-
stao pre ¢etvrt veka... Troja kola
krcata zlatnim i srebrnim nov-
cem... nestao pre Cletvrt veka...
Troja kola kreata zlatnim i srebr-
nim hovecem ... upuéenim za Fort
Kon¢o. Ja sam trazio zlatnu rudu
na terenu zvanom Mun Lajt ka-
njon. Verovatno da su jaki vetrovi
oduvali naslage... peska. Peifane
dune... su se pomerile i na jed-
nom mestu..., vetar je otkrio jed-
na kola. Pored njih i skelete...
prostreljene strelama i... kursu-
mima... '

zakopano bla-

— Cujte, ne mogu ovde da ra-
dim — prekinue ga je odjednom
doktor Klejborn. — Kursum je du-
boko i povredio je pluca, -ali nije
toliko lose kao 3to sam u pocetku
mislio. Ako bih mogao da ga pre-
bacim u moju ordinaciju, ja bih ga
operisao i... Cujte, ne Zelim da
pobudujem nicije nade, ali... stari
izgleda dosta ¢vrst. Postoji izvesna
moguénost da bi &ak mozda mo-
gao... da se izvude,

— Zar ambulanta ne bi bila bo-
lja? — zapitao je Dok.

— Kad budem izvadio ku$um,
mozZda ce biti — odgovoric e Klej-
born. — Ne Zelim da ga vulem
daleko, a moja ordinacija je odmah
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tu niZe u ulici... MoZe li neko da
ga prenese?

«~~ Naravno — rekao je Holidej
i pokretom glave dao Katu znak
da sa jedne strane prihvati Ridze-
na. Nije Zeleo da bilo ko bude u
startevoj blizini za slucaj da RidZen
nastavi da pri¢ta o Kanjonu mese-
dine,

Kolorado je u meduvremenu seo
i stenjuci pritisnue glavu rukama,
Hclidej i Kato su pazljivo podigli
RidZena i uputili se prema vrati-
ma. Marlou je glavom dao znak
Veberu da pode ispred njih i otvo-
ri im vrata. Dvojica prijatelja iz-
neli su starca u noé¢ i pohitali niz
ulicu sa doktorom Klejbornom, ko-
ji je 2urno koradao uporedo sa nji-
ma drze¢i na RidZenovim prsima
komad zavoja pritisnut na ranu...

Kolorado Braun je s mukom us-
tao na noge i jos -uvek oSamucen
zateturao se ispred 8anka, na sta
je Marlou jos jednom glavom dao
znak Veberu. Revolvera$ je uzeo
Kolorada za ruku i odveo ga do
sporednih vrata. Tamo je jednim
udarcem noge u Koloradovu straz-
njiecu izbacio protuvu u sporednu
ulicu, a onda zatvoric vrata i vra-
tio se nazad do Marloua, koji je
seo za sto u udubljenju sa zamlal,]e-
nim izrazom na licu.

~— Ti si u ovim krajevima ved
dosta dugo, Vebe -~ rekao je kré-
mar tihim glasom, posmatrajuéi go-
ste koji su se lagano razilazili od
S8anka noseéi ka svojim stolovima
besplatne dobijeno pice.

Veber nije rekao nista oc¢ekuju-
¢i da njegov gazda nastavi dalje.

— Jesi li ikada ¢uo za taj kara-
van Nestala Sonora?

— Postoje neke priée o tome.

Marlou je &ekao da ¢&uje jos, ali
revolvera§ nije vise nista rekao.
Marlou je na to razdrazeno izustio.
— Pa? Sta je to?

— Kao 8to ree ovaj stari, to je

neki karavan sa vojnim platama
kon Jje bio poslat za Fort Konto, ali
je nestao i nikada se vige nije po-
javio. Karavan je nosio Sestomesec-
nu platu za garnizon u tvrdavi.
Svi su mislili da su ljudi koji su
pratili karavan podelili novac iz-
medu sebe.

'— Ali, izgleda da je karavan bio
zrtva indijanskog napada, zar ne?
Stari refe da su lefevi izredetani
streiama -— rekao je Marlou.

— Mozda. Ali, to se, mora biti
desilo daleko od njegove marsute,
Kanjon meseéine nije ni blizu puta
koji vodi za Fort Konco.

Marlou ga je o$tro pogledao.

— Moze biti da su obe teotije
tatne. MoZda je pratec¢i odred po-
begao sa tovarom zlata, a mozda su
ga onda Indijanci napali pre negoe
to su lopovi umakli.

— Ali, zasto bi Indijanci ostavili
zlato netaknuto?

Veber je slegnuo ramenima. —
Njih su sigurno mnogo vise intere-
sovale puske i municija. Sa zlatni-
cima, makar koliko vrednim, ne
moZe se ubiti bizon... ni bledoliki.

Marlou je lagano klimnuo gla-
vom. — A postoji li stvarno oblast
koja se zove Kanjon mesecine?

Veber je klimnuo glavom.

— Znas li gde je to?

Veber je ponove klimnuo gla-

“vom.

— Mozes li me odvesti tamo?

— Ako bih morao.

~— Mora§! — rekao je Marlou za-
povednictki. — [ to hitno. Ja mo-
ram ovde da sredim nekoliko stvare
¢ica, ali ti budi spreman da pode-
mo negde rano ujutru.

— Zar veruje$ u pri¢u one mato-
re budale?

Marlou je izvadio iz diepa zlat-
nik koji mu je Veber neito ranije
dodao. Iz drugog diepa izvadio je
isti takav zlatnik i podneo ih re-
volverasu pred oéi. '
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= Kockar MiZ koji radi kod jed-
norukog Dzeka doneo mi je ovaj
drugi zlatnik, a ti si mi doneo je-
dan. Zlatnici su potpuno isti. Na
njima je utisnut datum od pre dva-
deset pet godina. Podi do Sanka i
proveri da li kod Honda ima jos
neki komad.

Veber je otifao i posle pola mi-
nuta vratio se sa jo§ tri zlatna
novéida, Svi zlatnici nosili su isti
datum.

- Vidi§ li ono malo S u gor-
njem kruzZi¢u osmice? — zapitao je
Marlou pokazujuéi prstom. — To
je oznaka kovnice San Antoan. Ta
kovnica zatvorena je pre dvadeset
godina. Sada vise nece$ nadéi u op-
ticaju ni jedan novac sa oznakom
te kovnice, Ono $io im je preosta-
lo pretopili su u zlatne i srebrne
poluge i sve to prebacili u drzavni
trezor u Vadingtonu. San Antoan
je, medutim, pre dvadeset pet go-
dina radio samo za vojsku i kovao
je novac za vojnicke plate — na
Veberov upitan izraz  lica, Marlou
se bledo osmehnuo. — Znam to do-
bro jer sam pre mnogo godina bio
poslat iz Njujorka da ispitam mo-
gucnost pljacke zlatnih podiljki iz
te kovnice... Morao sam tada do-
sta da saznam o kovnicama i trans-
portu zlata. A 1o je ukljuéivalo 1
kovnicu u San Antoniju.

— Zna¢i ti misli§ da je stari
uljez govorio sustu istinu? — re-
kao je Veber sa prizvukom iznena-
denja u glasu, $to je bilo retko za
doveka koji nije dopuitao da se
njegova oscéanja iskazu ni na licu
ni u glasu. _

Marlou je digao faku sa zlatnim
novcem. — Svi ovi zlatnici potitu
gsa istog mesta, Starac je mislio da
¢e umreti i nije imao razloga da
laze. Prema tome, mi ¢emo poc¢i u
taj kanjon i vraticemo se bogati.

— I ostali su ¢uli §ta je rekao.

‘Mariou ga je hladno pogledao, —

Za njih éemo se pobrinuti ako 1

~ kada to bude potrebno.

Veber je slegnuoc ramenima, a
Marlou ga je otpustio pokretom ru-
ke 1 uputio se uz stepenice zvecka=
juct zlatnicima u dZepu.

Penjuéi se, osmehivao se u sebi.
Veber nije imao pojma koliko mu
je saznanje o zlatu bilo va?no. Kao
neka budala pokusao je da krivo-
tvori knjige. Hteo je da skine deo
kaymaka sa lovine u ,Veseloj de-
vojei”. Ali, to mu nije uspelo...
jedan od mladih knjigovoda pri-

metio je greSku i nekom srecom
pokazao to Marlou misle¢i da je
omaska, Tom knjigovodi odmah

posle toga desio se nesrecan slucaj.
Pao je sa balkona pred zapregu te~
retnih kola i nastradao. Ali, to je
Marlou bila dovoljna opomena...
ako je neki nevesti poletnik mo-
gao da primeti krivotvorene broj-
ke, onda knjigovode grupe bizmis-
mena ne bi imale nikakvih tesko-
¢a da tu podvalu otkriju... :

Morao je zato da bira... ili da
bezi ili da odmah vrati novac.

Bekstvo je bilo nemoguée jer bi
ga ljudi gangsterskog udruZenja
pratili i nasli ma kuda da ode, ma-
kar im za to trebale godine.

Ali, izgleda da mu se sada pru-
Zala Sansa da taj novac vrati i da
mu joi uvek ostane dovolino da
ostatak Zivota provede u luksuzu,
Stoga niita nije moglo da ga spre-
¢i da stavi ruke na to nestalo bla-
go.

Niita na ovom svetu. Cak i ake
bt morao da put od saluna do iz=
gubljenog <zlata zaspe bezbrojnim
leSevima.

m

— Izgleda da ¢e se izvuéi — re-
kao je doktor Klejborn pustolovu
i malom rendZeru kada je izaSao
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iz ordinacije gde je pre toga operi-
sao RidZena. Odmahnuo je glavom
sa nevericom, -~ I sam jedva mo-
gu da verujem. MoZda je trebalo
da budem malo uzdrzaniji u izja-
vama. Stari je izgleda dovoljno
¢vrst da se izvule. Sad zaista sve
zavisi od njega da li ée ostati Ziv
ili ne. Metak je proSac kroz pluca,
ali nije ostetio ni jedan vitalni krv-
ni sud i nadam se da sam uspeo
da zatvorim svaki procep u pludi-
ma. Kada se probudi iz narkoze bi-
¢e mamuran i biée mu muéno, ali
sve govori u prilog toga da c¢e os-
tati ziv.

— To je sjajno, doktore — re-
kao je Holidej. — Nas dvojica ose-
camo se donekle krivi za to §to se
desilo. Naravno, na ulici smo se
umesali u njegov obrafun iz poste-
nih pobuda, ali posle toga braca
Braun su u salunu hteli da se ob-

ra¢unaju sa mnom i DZonijem. Slu-

fajno se desilo da je stari bio na
putu zalutalog kurSuma.

— Pa mislim da biste mogli biti
spokojni, gospodo. Posle ovoga os-
tace nekoliko nedelja u krevetu i

ne$to kasnije, ali Sto pre, moracu .

da ga prebacim u ambulantu, ali
vam tvrdim da ¢ée u bliskoj budué-
nosti moéi ponovo da krene na put
u taj Kanjon mesedine, ili kako
je ve¢ nazvao to mesto, i da de ta-
mo ponovo tragati za svojim zako-
panim blagom,

Kato i Holidej su izmenjali po-
glede.

~ Meni izgleda kao da ga je on
vet nalao — rekao je Kat uzdria-
no. '

Doktor Klejborn je nabrao obre
ve. — Zar vi verujete u priéu koju
je izbrbljao?

— Pa postojao je taj karavan sa
platom, koji je kasnije dobio na-
ziv Nestala Sonora — odgovorio

2 Dok Holide] 303

je Holidej uzdrZano. — Bar postoji
legenda o tome.

~— Da, znam, ali u ovim krajevi-,
ma kruZe razne vrste takvih prica
i legendi. KruZi i jedna pri¢a o
zlatnom rudniku nekog Jelou DzZe-
fa, za koju se pretposiavlja da ima
najbogatiju =zlatnu Zicu na svetu.
Postoji i legenda o nestalom blagu
generala Santa Ane u oblasti Bra-
sada. To su sve interesantne legen-
de, io je ta¢no, ali su ipak samao
legende, zar ne?

Holidej je ozbiljno pogledao le<
kara, — Mozda je tako, doktore,
Ali, éinjenica je da je RidZen dastid
picem skoro pola grada i sve to
platio novim sjajnim zlatnicima sa
utisnutim istim datumom kovanja.
Meni se ¢ini da u njegovoj prié
ima nedega.

Doktor Kiejborn je visoko digao
obrve. - Ne bih bio izhenaden da
je to tafno, ako je taéno ovo to
kaZete o tim zlatnicima. U svakom
sludaju, to je njegova stvar. Moja
je duZnost da ga opet postavim na
noge. Hvala vam na pomodéi, gospo=

‘do. ‘

Holidej i mali rendfer su klim<
nuli glavom u znak pozdrava i uda<
ljili se. Kada je zatvorio vrata za
njima, Klejborn je ponovo pogle=
dao RidZena, koji je jo§ uvek spa-
vao od hloroforma. Onda je lekar
profao kroz predsoblije do dela ku-
¢ée u kojem je Ziveo i tiho otvorio
vrata jedne sobe na vrhu kratkog
stepeniSta. Na noénom stolitu gow
rela je svetiljka i bacala mutnu na<
randZastu svetlost na postelju u ko-
joj je lezala jedna mr3ava, bleds
usnula Zena. .

Klejborn je uzdahnuo, uiao unu<
tra i zatvorivii vrata za sobom, ose
tao da je izvesno vreme posmatra.
Da je nekim sluéajem on nasao taj
karavan Nestala Sonora, Besi bi
moZda imala neku buduénost pred
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sobom. Bio bl u stanju da joj pru-
#i negu najboljih medicinskih stru-
dnjaka, za koju je znao da joj je
potrebna, bio bi u stanju da- je od-

vede u Evropu i da potraZi savet

najboljih svetskih lekara iskusnih
u pitanjima njene bolesti. Bio bi u
mogucdnosti da joj sve vreme omo-
guéi potrebne belnidarke i usiugu
koja bi joJ bila neophodna da joj
Yivot uéini koliko-toliko udobnim.

Da je on nekim slufajem nasao
izgubljeni nestali karavan!

Ili, srce mu je brze zakucalo pri
pomisli koja se odjednom stvorila
u njegovoj glavi, da je on nekim
slu¢ajem mogao da stavi ruku bar
na jedan deo tog blaga.

Okrenuo se i Zurno se vratio u
sobu, gde je u postelji leZao RidZen
stenjuéi i mrmljajucéi nerazumljive
retenice, plod njegove borbe da se
izvude iz magle narkoze.

U salunu ispod Holidejeve sobe
pustolov i mali rendZer ispijali su
poslednju ¢adicu pred spavanje.

-— Troja kola natovdrena novs
cemt — rekao je Kato tiho i zavr-
teo- glavom, — To je prilicna go-
mila para. -

— Da, seéam se da sam pre ne-
koliku godina proéitac jedan no-
vinski ¢lanak koji je taj dogadaj iz-
neo u vidu interesantne price. Ta-
mo je pisalo da je karavan rnestao
u Sonora puslinji, mnogo milja se-
vernc cdavde. Zvanifno -je saopste-
no da je karavan zapao u pedicanu
oluju i da je nestao. Ali, nikada ni-
ko nije do krajan pretraZio tu ob-
last. No, nezvanifno je kruZilo mi-
§ljenje da su ljudi iz prateceg od-
reda morda pobegli sa zlatom, a
kola gurnuli negde u neku duboku
jarugu — otpio je gutljaj i sa uzi-
vanjem mljacnuo jezikom. — 0Od-

litan viski — rekao je 1| dodao. —
Mo2da c¢e RidZenov nalaz izmeniti
zvani¢énu istoriju.

Kato je nabrao obrve. — Takvo
otkrice bilo bi viSestruko intere~
santno. U svakom sludaju, jedno je
sigurno... RidZen nema pravo bha
taj novae, on pripada driavi.

— Pravo na nagradu avakako
ima - primetio je Dok.

— To da, ali nista vige. U ava-
kom sluéaju, posto sam veé Saznao
za njegovu tajnu, he preostaje mi
vetika moguénost izbora.

-~ O Cemu to sad ROVOrid? ~— 2z~
pitao je Dok,

— Q tome da moram podi da na-
dem taj novac.

— I kako to misli3 da izvede’?

— Mislim da to necde biti kom-
plikovano. Ako se stari RidZen iz-
vuce, nekako bismo ga naveli da
nas povede do tog Kanjona mese-
¢ine. Objasnicemo mu da je to dr-
zavni novac i da de umesto cele
sume dobiti samo nagradu. Mora
se pomiriti § tim, uoestalom on mi
izgleda kao razloZan dovek.

Doku Holideju nije promaklo da
je Kato nesvesno govorio u mnoZi-
ni, kao da njegovu nameru da na-
de novac deli i Dok Holidej. Na-
ravno, nije reagovao na tu Katovu
omasku. — Cini mi se da je u salu-
nu bilo jo§ dosta ljudi kojl su culi
ita je RidZen rekao. A troja kola
krcata zlatnim noveem su  nesto
za ita se vredi pomuditi.

— Da. Kad si ve¢ pomenuo, Mar-
lou. mi je izgledao zainteresgvan.

— A i Kolorado Braun  je vel
bio doSao k sebi. MoZda je jo¥ bio
ofamucen, ali on ima c¢etvore ofi i
usi kada je u pitanju laka lova.

Kato se poéesao po vrhu brade i
povukao dim pre nego $to Je uga-
sio opuiak cigarete,

— Ipak; RidZen nije otkrio ni je-
dan detalj lokacije... Hoéu da ka-
zem, oblast tog kanjona je velika
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kaoc prostrana pustinja. Bife wvrlo
tesko utvrditi taéno mesto gde se
karavan nalazi, Zna$ i sam, RidZen
je izgledq na njega sasvim sluéaj-
no natrapao.

— To neée sprediti druge da
krenu u traganje — rekao je Holi-
dej kratko. — Ako tako neito ima-
ju na umu, onda znaj da ve¢ kuju
planove,

— [ 3ta misli, 5ta bi bile najbo-
lje da uradimo?

— Mi? Ne znam &ta ¢e§ ti ura-
diti, jer kao rendZer ima4 odredene
odgovornosti, ali ja ¢u svakako po-
traziti neku solidnu kockarnicu,
gde bih mogao da odigram poétenu
partiju pukera. Ovo do sada sve je
bilo miako i neinteresantno.

Kato ga je pogledao upola otvo-
renih usta, a onda zatreptao. Bio
je iznenaden Holidejevom opaskom,
ali samo.za kratko. Naravno da ni-
je mogao racunati na Holidejevo
uceSée u potrazi za nestalim voj-
nim karavanom i omaska u nadinu
izrazavanja nustala je kao spontani
izliv njegovog podsvesnog priZzelj-
kivanja. Imati pored sebe d¢oveka
kao §to je Holidej u takvoj potrazi
u pustinji, bila je neprocenjiva
precdnost. No shvativéi da od toga
nema nista, i protiv njegove volje
na licu mu selukazao izraz razola-
renja. '

— Ah, pa da, potpuno sam zabo-
ravio da ti nemad veze s tim. Oba-
veza je moja. Moradu da se pripre.
mim i da porazgovaram sa RidZe-
nom. Mislis li da ¢e RidZen imati
poverenja u mene i da cée mi ot
kriti pravu lokaciju karavana. Ko-
nafno, predstavicu mu se.

-—— Mislim da hoée, Imao je do-
voljno poverenja kad nam je otkrio
da ga je nakno. Nije morao ni to.

Kato je izgledao zabrinut, — Uéi-
nio je to u trenutku kad je mislio
da ce umreti. MoZda ¢e sada rea-
govati drukeije. Uostalom, isto po-

verenje izgleda da je gajio i pre=
ma drugima, jer je pred svima ot
krio svaju tajnu. .

Holidej je odredino zavrieo glavu,

— Ne verujem da je bio svestan
da u odaji ima jo§ nekoga sem nas
dvojice i lekara. Ne, ja mislim da
¢ée on hteti da pomogne. Ne izgle-
da ‘mi kao pohlepan ¢ovek. Veru-
jem da ¢e se zadovoljiti nagradom.

— O kej, kad t1 kaze, ti se bo-
ljo razumes u psihologiju ljudi. .Sta
mislis, da li bi moZda bilo bolje da
obavestim komandu rendzera i da
zatrazim odred kao pomod.

liolidej - je sumnjidave zavrteo
glavom. — Ne verujem da bi to u
ovoj fazi bilo moguce. Sem toga...
obzirom da si na odsustvu, moZda
bi 1aj zadatak poverili nekom dru-
gom, Ne, ako mene pitas, ja bih ti
savetovao da se nocas lepo odmo-
ris i jo§ jednom razmislis. Ako ko-
naéno odludis da se upustié u taj
poduhvat, onda ¢edi ujutro imati
dovoljno vremena za pripremu. A
sad lspijmo, pa na spavanje. 1 ja
sam umoran.

Kato je c¢utke klimnuo glavom i
ispro gvoje pi¢e. — Laku nod, Dok.
Ako se ujutro ne vidimo, to ¢e zna-
¢iti da sam otisao.

Holidej mu je kratko mahnuo
rukom i po3ao uz stepenice. Na vr-
hu stepeniita je zamisljeng zastao.
Zasto je rekao Katu da ne tra%t
pomoc¢ rendiera? Da U je za to
imao i neke druge razloge a ne sa-

'mo one koje je rekao?

Dosta dugoe Holidej je lezao bu-
dan, zaokupljen razmifljanjem @
dogadajima poslednjih nekoliko da-
na. Nije bio zadovoljan sa Ketrin,
a jo§ manje samim sobom. Dok mu
je nieno ponadanje izgledalo logi-
¢no, njegovo je bilg liseno racional.



22

%% % DOK HOLIDEJ %%

ne osnove. Sta ako mu je otkazala
ljubav? To je bilo njeno pravo, a
na ovom svetu postojalo je jos
mnogo Zena, pa mu to razocarenje
ne mora u sve drugo uneti ukus
gor¢ine! Poito je nekoliko puta
promenio polozaj u krevetu, prih-
valio je tu ideju. Al svejedno, jo$
izvesno vreme nije mogao da zaspi
pritednjen ozbilinim saznanjem da
mu protekli dani nisu ni sada iz-
gledali nista zanimljiviji, a perspek-
tiva nista lepSa. Morao je sebi da
prizna da mu je bez Ketirin dosad-
no, a iz iskustva je znaoc da dosa-
da za dovekov nervni sistertn mozZe
biti pogubnija od najvece opasno-
sti. Na izgled neverovatno, ali tac-
no.

Onda mu je pred o¢ima sinulo
zbog ¢ega je Katu dao savet da ne
potrazi pomoc¢ rendZera. Od prvog
momenta podsvesno je priZeljkivao
da se angaZuje u traganju za Nes-
talom Sonorom i pomogne svom
pruatel]u' Sada kada mu je to bi-
lo ]asno pofeo je tu ideju sagleda-
vati iz drugih, realnijih uglova.
Posle nekoliko dana dosadivanja i
lendarenja, nije imao §ta drugo da
radi, a znao je da ga jedna sitna
avantura moZe dobro razdrmati.
Sitna avantura?! Sudeli o poten-
cijalnim ulesnicima, moglo se de-
siti da ne bude ba$ sitna. Ali, Sta
mari? U Dalasu viSe nije mogao
da ostane, a neSto drugo pametni-
je nije imao u vidu.

Sa tim mislima ie zaspao.

Sutradan je ustao vrlo rano i po-
sle dorucka potrazm urednika da-
laske ,Gazete”. Ovaj je bio malo
iznenaden Hollde]ewm zakasnelim
interesovanjern za nestanak Sono-
ra karavana, ali mu je ipak ispri-
gao sve ito je o njemu 2znao. A
znao je dosta jer je pregledao ar-
hive iz tog vremena i razgovarao

sa savremenicima dogadaja. No, ni-

Bta od svega togs mije mogle =

odigledno bio mnogo
. utvrdene marirute.

stuZiti kao tadan putokaz za nala-
Zenje nestalog blaga. Karavan je
skrenuo sa
U =zapisnicima
su postojali podaci o broju prati-

laca sa njihovim imenima, kao i
tatan iznos poslatog novca, kako
zlatnog tako i srebrnog. Vedina

zlatnog noveca bila je u komadima
od pet dolara. Novac je bio spako-
van u gvozdem okovane, dobro za-
kljucane kovfege koji su natova=
reni u troja kola pokrivena arnje-
vima., Hranu i vodu za pratedi od-
red nosilo je deset mazgi koje su
bile povezane jedna za .drugu. Ve-
rovatno da je ta kolona mazgi pri~
vukla paZznju Indijanaca i navela ih
da napadnu karavan.

To je bilo sve. Gde je karavan
tatno iSCezao, niko nije znao da
kaZe.

Tako je RidZen ostao kao Jedma
nada za utvrdivanje tacne lokacije
nestalog karavana,

Napustivsi redakeciju ,,Gazete”,
Holidej je u gradskoj Stali iznaj-
mio dva brza izdrzljiva konja na-
viknuta na putovanje kroz pustinj=-
ski predeo. Iznajmio je takode dva
tovarna konja za hranu, opremu
i dodatne rezerve vode. Posle toga
je u katastarskom birou iskopao
sve mape Sconora pustinje, a po-
sebno oblasti Kanjona mesefine,
koje su tamo postojale. Po mapa-
ma je zakljudio da traganje nece
biti lako i da moZe potrajati nede-
ljama.

RidZen im je, dakle, bio neop-
hodno potreban. Samo on je zmao
blize orijentacione tacke.

Aji, pre toga trebalo je obavestiti
malog rendZera. Dok Holidej ga je
zatekao u njegovoj sobi u pripre-
mama i Kato je bio iznenaden pre
svega time Sto vidi Holideja tako
ranc u svojoj sobi, a jo§ vile se
zatudio kada je éuo njegovu od-

ks da N polmagn peGa mjedas
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Posle prvog odudevlienja, on se
uozhiljio.

— Moram odmah da ti kaZem
da ne verujem u neku posebnu na-
gradu, Dok, tome se ne treba na-
dati. Vojska nije bas mnogo darei-
ljiva. Isplatice samo procenat koji
je predviden za takve sludajeve, a
na taj iznos RidZen polaZie pravo.
Ako si mislio...

«- Nisam nista mislio — preki-
nuo ga je Dok. — 1 utuvi jednom
sebi u glavu da me ne rukovodi
uvek samo obitan materijalni inte-
res. A sad podimo. Sve je sprem-
no za polazak i treba samo da svra-
timo da popricamo sa RidZenom,

Nekoliko minuta kasnije pusto-
lov i njegov prijatelj zakucali su
na vrata ordinacije doktora Klej-
borna, ali im niko nije odgovorio.
Holidej je pritisnuo kvaku, ali su
vrata bila zakljuéana.

— Verovatno je jo¥ u stambe-
nom delu kuée — rekao je Dok i
uputio se stazom oko kuée do zad-
njih ulaznih vrata. :

Ali, ni tamo na kucanje nije bi-
lo nikakvog odgovora. Kato je pru-
7io ruku pored Holideja i okrenuo
jabuku brave. Vrata su se otvorila
i shoro u istom trenutku zaculi su
neki slab Zenski glas koji je dopi-
rao sa vrha stepenista.

- Barte... Barte... Gde 5si?
Zasto mi ne odgovaras? ]
Pustolov i mali rendzer izvukli

su revolvere iz futrola i Holidej je
dao rukom znak Katu da pode uz
stepenice ‘i pregleda gornji sprat.
Pokretom glave objasnio mu je da

ée on sam pregledati prizemlje i

doktorovu ordinaciju.

Zgréen i ispunjen iiéekivanjem,
Kato se lagano popeo uz stepenice.
Sa odmorista na vrhu stepeniSta
vodila su dvoja vrata i prva koja
je otvorio otkrila su mu ono ito je
bila spavaca soba doktora Klejbor-
na. Ta soba bila je prazna.

Slab Zenski glas dopirao je iza

. sledeé¢ih vrata. Drieéi zapet revol-

ver u ruci, Kato je uSao unutra,
Kada je preSaoc preko odaje i raz-
makao zavese na prozorima, Zena
se zagledala u njega od¢ima razro-
gatenim od straha. PriSav$i do no-
¢nog stodi¢a, Kato je dunuo i uge=
sio svetiljku koja je Zmirila Zuée
kastim plamenom.

— Gospodo, ja sam DzZon Karvo,
rendZer driave Teksas. Mogu li da
vam pomoghem? — odmah &m je
usao u sobu, Kato je mogao da vidi
da je misis Klejborn invalid. Nje-
na soba mirisala je na lekarije i
bolnicu, i on se od toga nelagodno
0s€c¢ao.

— Moj muZ, doktor Klejborm..}
Ve¢ vise od pola ¢asa ga dozivain,
a on mi ne odgovara. On uvek do-
de posle samo nekoliko minuta. Da
li.,... da li se nesto desilo?

-~ To ne bih mogao da kaZem,
gospodo. Ja i moj prijatel] smo
upravo maloéas dosli da vidimo
doktora i zaduli smo vase doziva-
nje. No, nemojte brinutii, Neéemo
dopustiti da vam se bilo 5ta desi.

— Ali, Bart... moj mui Molim
vas, nadite ga. Molim vas, gospo-
dine.

— Uéini¢emo sve §to moZemo,
gospodo. A trenutno, ako ima neite
¢ime vas mogu usluziti...

— DzZoni!

Holidej ga je dozvao iz prizem-
lja i Kato se trgao na oftar priz-
VuXx u njegovom glasu. Zapazo je
da je i Zena u postelji zapazila
njegovu oStrinu, Zbog toga se ljum=
bazno osmehnuo.

~— Odmah ¢u se vratiti, gospoda]
Vi samo ostanite mirni.

Dok se Kato udaljavao prema
vratima, ona je progovorila za
njim,

— Negde u toku nodéi &ula sam
glasove mudkaraca. Nisam tada o
tome posebno razmisijala. Ljudi ga
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sto dolaze u kasne noéne sate da
traze pomoé. .

Kato je klimnuo gilavom i jos
uvek sa osmenom na licu izasao i
preskaducéi po dve stepenice, siSao
u prizemije, gde je dozvao Holi-

deja.

— QOvde sam — ¢uo se Dokov
glas.

Kato je zatekaoc svog prijatelja u
Klejbornuvoj ordinaciji  nagnutog
nad dokiorovim telom opruZenim
na podu,

— Gospode boZze! — izustio je
Kato. ~— Je li mriav?

Holidej je odmahnuo glavom. -
Ali je prilitno gadno udaren po
glavi — Holidej se odjednom uoz-
biljio. — Malotas sam pogledac u
njegovu ambulantu pored ordina-
cije. RidZena nema, njegov Kkrevet
je rasturen, a sve stvari su razba-
cane.

Kato je tiho zviznuo i palcem po-
kazao prema tavanici. — Misis
Klejborn kaZe da je u toku noc1
cula glasove nekih muskaraca.’..
izgleda da je neko doSao i odveo
ga, zar ne? ‘

‘Holidej je ozbilino klimnuo =la-
vom, a u tom momentu Kleiborn
je muklo zastenjao. — Da, .sigurno
Braun ili Marlou. Neko od niih ie
Ztepao Ridzena sa ciliem da «a
natera da mu pokaze put do Ka-
njona mesedéine. '

I 1'?‘

Doktor Bartolomiju Klejborn si-
fao je niz stepenice korafajuéi uk-
ruéenim. nesigurnim nogama. na-
mestaiuei uz put sveZe stavlien za-
voj oko glave. Izgledao je vrlo rda-
vo, ali se ipak uputio ka dnevnoi
sobi. gde su dvoilca njegovih po-
setilaca nestrplilve éekali da c¢u-
ju 8ta ¢e im recdi.

-— Jedna suse‘ka ie kod rmoje
#ene i za nju sada ne treba da bri-

nemo — rekao je lekar. — Ona je
bila moja prva cobaveza, gospodo,
sam slobodan da odgovorim na va-
to ml. ne moZele zameriti, a sada
5a pitanja. All, pre svega osecam
potrebu da uzmem nesto za ok1ep-
lienje.

Prosavsi pored nijih, dofao je do
malog ormari¢a za pi¢e 1 nasuo
ir: fade viskija. Mada je bilo dostla
rano, pustcloy i mali rendier ispili
su fasicu sa Kleibornom j posle
toga se udobnije namestio u soii,

— Ko je to uéinio, doktore? —
zapitao je Holidei znadajno.

— Onaj ¢tovek koji ije upola one-
sveilen leZao na podu saluna kaaa

sam ja do$ao — rekao je pogie-
davsi Kata. — Cini mi se da sie
rekli kako ste ga vi udarili po
glavi? '

Kato ie klimnuo glavom. — Ko~
lorado Braun. Holideje.

—~ Je li bio sam. doktore?

- Ne, sa njime su bila jo¥ dva
toveka. Zakucali su na vrata mo-
je ordinacije neSto posle ponoéi.
Mislim da ié bilo oko jedan i pet-
naest ili ne$to vide, i kada sam iza-
Sao0. video sam da ga ta dvojica
pridrzavaju da ne padne. Zalio se
da mu se u glavi vrii i da mw po-
igrava pred oéima. Podto su o
ucbid¢ajeni simptomi posle kontuziie
glave, ja sam ih svu trojicu uveo
u ordinaciju. Dok sam ia pregledao
tog toboInjeg pacijenta. neSto me
je udarilo odpozadi po glavi i mo-
ram da kaZem kako se posle toga
ne setam viSe nifega. Kada sam

doSao sebi, video sam wvas, mister
Holideje.
— Jedan i petnaest. To -je pri-

litno kasno, doktore. Zar ste u to
vreme o8 bili na nogama?

Kleiborn je pogledac Holideja u
rog pacienta da bih se uverio da
odi. — Da. sedeo sam pored sla-
moZda neée doéi do nekih postope-
rativnih komplikacija.

Holidei e lagano zaklimao gla-
vom. Odgovor mu je izgledag lo-
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gi¢an. — I sigurni ste da je to bio
Braun, je li tako?

- On i dvoiica snaZznih, krup-
nih ljudi.

— Pirs i Dugan... Hvala vam
na pomodi, doktore. Nadam se da
je sa vaSom suprugom sve u redu.

— 5ta nameravate sada da pre-
duzmete? — zapitap je Klejborn
kada su pustolov | rendZer ustali.
— Cini mi se da sam napolju za-
pazio neke tovarne Xkonije.

— Taéno, doktore, Iz ovih stopa
kreéemo 1 Kanjon mesedine —
rekao ije Dok. — Nadali smo se da
¢emo od RidZena dohbiti pomoé uto-
liko %to bi nam on dao bliZe ori-
jentire za jznalaZenje mesty pes~
talog karavana., All, izgleda da ie
i Braun imao istu kombinacijiu u
glavi, 5ta mislite, kako Ce RidZen
podneti to putovanje?

Kleiborn je sa zaljenjem odmah-
nuo glavom. — Neée biti dobro. U
stvari. boiim se da ¢e ea to ubiii.
Pre svega. on je star. drugo, nje-
gova rana je vrlo ozbiling { da je
imao vremena da se odmori i opo-
ravi, siguran sam da bi prefivep i
da bi mu se zdraviie potpuno vra-
tilo. Ali, prinudno jahanie u pusli-
nju u ovakvim uslovima i nepos-
redno posle operacije... pa. ka-
zem vam, to ie isto 3to i ubistvo.

Pustolov i mali rendfer su se
pogledali,

— Onda ie bolje da ne egubimo
vreme i da odmah podemo za nii-
ma — rekao ie
Zurno napustili pdaju.

Kleiborn je lagano prifao prozo-

ru i kroz spudtene zavese bacio
pogled do Kata i Holideia. koii su
poiahali svoje konie i vodeéi za
sobom tovarnu kliusad. krenuli si¢-
nim kasom niz L;licu. Dok su se oni
udaljavali. doktor ije. erizuéi doniu
usnu. stajao pored prozora. Dodir-
nuo je rukom zavoj na glavi | na-
mritic se od bola.

Kleiborn ije pri%so ormariéu za

Kato i obojica su

vide | nasuo sebi jo§ jedan viski.
Ispio je pite | izvesno vreme nas-
favip da se poigrava praznom déa-
S3om., a onda iu ie spustio na sto
i izafavsi iz sobe. lagano se popeo
uz stepenice na gornji sprat osla-
njajuéi se pri penjanju na ogradu
stepenista. .

Dosao je do vrata spavacée sobe
svoje Zene i provirio unutra. Neka
Zena, koia ije sedela pored poste-
lie, ckrenula se ka njemu i pri~
nevi: prst usnama, dala mu znak da
&utl.

— Zaspala je, doktore — prosa-
putala je.
Kleiborn je bacio pogled na iz-

muceno lice gvoie supruge i klim-
nuvs$i glavom, dao Zeni rukom znak
da izade iz sobe. On ju je pri¢ekao
na odmoristu ispred vrata,

— Mnogo sam vam zahvalan na
vadoi pomoéi misis Tomason — re-
kao je Klejborn tihim glasom.

— Drago mi je %to mopgu da ufi-
nim neito za vas. doktore.

- Pa. da, verujem, i kao sto re-
koh. zaista sam vam zahvalan. Qvaj

mislim se da 1l ih vam
mogao nametnuti, io§ iednu obave-
zu, misis Tomason?

— Sve §to mogu da udinim, udi-
niéu. doktore. samo recite. Vi ste
doneli na ovai svet ¢etvoro moie
dece. a za to nam niste uzeli ni
jednog iedinog centa. Zbog toga
mislim da smo moi muZ i ja vadl
veliki duznici. Prema tome. bilo
Sta da je u pitanju, vi samgo recite.

Kleiborn e klimnuo glavom, ali
je 1 dalie izgledan dJdonekle azne-
miren, Cutao ie neko vreme, a on-
da je uZurbano progovorio.

— Misis Tomason. ja bih mozda
morao da za nekol’ko dana ... odem
iz grada... To nikako ne mogu da
izbegnem. Razlog mog odsustvova-
nia vrlo ie vaZan. ali ja ne bih mo=
gao da podem vkolike nisam sivu-
ran da &e se neko o Besi svesrdno
starati i voditi brigu o njoi.
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Zena se osmehnula. — Doktore,
vi samo podite 1 ni naimanje ne
brinite za Besi. Ja ¢u se o nijoj
starati, nemojte o tome uoplte raz-
midljati, Ako ja ne budem mogia
da budem stalno sa njom, poslaéu
moju najstariju kéer da ioi bude
pri ruci., Budite sigurni da joi ni-
8ta nete nedostajati i zato lepo bu-
dite spokoini i radife ono Sto mo-
rate.

Kleiborn se osmehnuo, a izraz
olaksanija osvetlio mu je bledo L-
ce. — Hvala vam, misis Tomason,
mnogo hvala. — Postaraéu se da
budete dostojno nagradeni, to vam
obeéavam.

— O tome uopite nemojte misii-
ti, doktore. Drago mi ie 5to mosgu
da vam uzvratim bar iedan deo
dobrote koju ste nam u@indli. A
sada podite i zavr$avaite vaSe pos-
love. Ja éu se vratiti da sedim sa
Besi — zastala je sa rukom na
kvaki. — Ovaj... zelite li da joi
kaZem kako ste na neko vreme ot-
putovali iz grada?

— Ovai... napisaéu ijoi jedno
pisamce. Vas bih samo zamolio da
joi ga predate... Hocete 1i?

— Sve $to kaZete, doktore.

Zena se vratila u sobu i Klej-
born je sa olak3aniem odahnuo, a
onda pohitao u svoju sobu i podleo
da pakuje stvari koije ¢e mu treba-
ti na putu kroz pustinju.

Prvih nekoliko tasova bilo je la-
ko pratiti trag, ali veé oko podne
za Holidejg i Kata nastale su prve
teskote. Trag je bio sve manje vid-
ljiv.

— Zatiru trag za sobom — rekao
je Kato stojeti pored svog konja
dok je Holidei osmatrao teren pro-
Saran razbacanim sitnim 1. krupnim
stenama. — Ne vidim svrhu tome,
Ako hoée da stignu do Kanjona
meseline, moraju iéi ovim praveem.

— To je samo opét] pravae, Dzo-
ni. Braun ée sigurno pretpostaviu
da éemo mi poé¢i za njim, Pretpos-
tavljam da ¢e negde skrenuti i da
¢e pokusati da nas se otrese.

Kato ie bacio pogled ka nepra-
vilno nabacanim brdima, Brezulj-
ci su bili poli, bez rastinja, steno-
viti, stepenasto poredani i izbraz-
dani skrivenim kanjonima i uvala-
ma.

— Jahanje ovakvim terenom ne-
¢e Rid¥enu doneti nifta dobro.

— Braun nete mariti $ta ée biti
sa Ridzenom ¢&im od njega izvuce
podatke o lokaciji. Nadaimo se da
ée stari biti dovoljino mudar da
mu ne kaZe sve. Ako im sve odied-
nom kaZe, oni ée ga smesta ubiil

— Da — rekao je Kato umorno.
— Misli$ 1li da ie i Marlou umesan
u ovo?

— Ne u drudtvu sa Braunom.
Ako je resio da neito pokuda, on-
da ¢e to utiniti sam, naravno uz
Veberovu podriku. Steta ¥to nismo
groverili da li ie jo3 uvek u gra-

u.

Kato je klimnuo glavom i pogle-
dao Holideia ispod oka.” — Pret-
postavliam da si se oprostic i od
ostalih koje ije trebalo videti pre
polaska? ,

Holidej je kratko uzdahnuo. —
Niie bilo potrebe. U svakom sluca-
iu, sada je najvainiie sti¢ Brauna
pre nego Sto usmrti RidZena.

Vinuvdi se u sedlo, Holidej ie
pokazac rukom prema severozapa-
du.

— Po mom misljeniu oni su oti-
8li u onom praveu i neée biti tedko
pratiti trag do brda, ali tamo je te-
ren tvrd i1 kamenit, pa za niima
nefe ostati mnoge tragova. Uosta-
lom, haijdemo., pa éemo videti %la
éemo tamo naéi,

Kato se sloZio, poiahao i onda
su zajedno krenuli vodeéi tovarne

konje za sobom.
8
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Ketrin DzindZerher je digla gla-
vu sa knjige racuna i zagledala st
kroz prozor. Pogled joj je zami3-
ljeno bludeo preko krovova negde
u daljinu, a2 rukama pultenih na
sto poigravala se olovkom kojom
je dotle pisala. Posle nekog vreme-

na nabrala ije obrve 1 poluglasno
jzgovorila. — Nije &ak doSao ni da
se oprosti...

Ta &njenica obfigledno ije vise
okupirala nijene misli nego radun-
ske stavke u knjizi. Zbrajanje cifa-
ra bio je rutinski, dosadan posao
koji ie mogao &ekati i sutra, a ras-
kid njenog odnosa sa Dokom Ho-
lidejem bio ie svez dogadaij koii iu
je pritiskap kao ogroman nepod-
nosliiv teret. Sada nije bila sas-
vim sigurna da je razumno posiu-
pila. Dok Holidei ie bio tvrd orah,
nepopravljivi samotniak, moZda
¢ak beznadeZno okoreli negzenia, ali
sada, podto je prva oluja protul-
,njala, &nilo joj se da ie prema nje-
mu bila previSe odsetna. Postupila
je plaho, u afektu, kag prava gipa-
rica 1 Ste je wviSe razmidliala, sve
vise je bila sklona da mu oprosti
njegove grel3ke, pa &ak 1 onu laku
Sarenu Zenu sa kojom ga je sinod
videla, Konaéno, Dok je pravi mus-
karac, nije mu mogla zameriti 3to
se tako ponafao ako mu ona sama
nije pruZila ni zrnece ljubavi. Preko-
revati ga zbog niegove muskosti,
bilo bi zaistz nerazumno, pa &ak i
surovo.

Ketrin je =zabacila pramem kose
sa &ela i ustav# prifla ormaru sa
odeéom. Na brzu ruku obukla je
pantalone za jahanje, meku fla-
nelsku koSulju i koZni prsluk, a u
putnu torbu stavila je sitnu Zensiku
opremu i neSto veda. Zatim je u
kuhinii napunila dve &uturice vo-
de i preko ramena prebacila jaknu
za jahanje. Prolazeéi pored prozo-

ra, bacila je jo% iedan pogled xa
brdima na severu i otvorivd wvra-

ta, sisla niz stepenice u trgovinu.

Od kako ioi je pre dve godine
umro olae, ona ie vodila sve poslo-
ve Sa ne manije uspeha i to je. pored
ostlog, bio razlog saletania mno-
gih prosaca. Ona je to znala, Cak ni
relativno poSteni Kris Vedel u njoj
je delimitno gledao i bogatsivo.
Jedino je Dok Holidej bio lisen
materijalnih gledanja na nithov od-
nos i trazio je samo niu. QOsizio
ga nije interesovalo. Zato ie mora-
la jo8 jednom pokusSati da ga za-
drzi.

Stari ofev pomoénik Patrik po-
gledao ju je zatudeno kada je rek-
la da ga ostavlia samog za dan iii
dva. JoE se vife zaltudio kada mu
je obiasnila kuda ide.

~— Gospode boZe, pa to ne mogu
da dopuslim.

— Ne moze§d me zadrzati. Pate,
ni po koju cenu. Uostalom. nefu
dugo odsustvovati. Sti¢i ¢éu ega ved
koliko sutra.

— Ali, mis Ketrin...

— Dovidenja, Pate, ne brini za
mene. Brzo ¢u se vratiti.

Rekavsi to, izasla je u dvoriite i
zatvorila vrata za sobom.

Trebalo ioi ie samo petnaest mi-
nuta da osedla konia i napuni bi-
sage hranom, a onda se vinula u
sedlo i pojahala ka severu.

¥

Kolorade Braun ije gonio svoie
liude i RidZena jo% dugo posto ie
pac mrak. Ulogorili su se wvisoko
na vrhu brdskog prevoja. ali ie
Kolorado za logor izabrap mesto
skriveno izmedu stena i dva obo-
rena debla drveta. Bilo je to mesto
koje je pruzalo dobre zastitu od
eventualnih neprijatelja, ali | od-
li¢na osmatraénica sy koie se na-
daleko video put kojim su dosli.
Ako ih ie neko pratio, onda ie ie
no¢i morao da se ulogori u ravni-
ci... i logorska wvatra lako bi se
videla. Ako nista drugo. bili bi
upozoreni da im je neko na tragu.
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Baciv3i pogled na drugd stranu
logora, gde je na ijednom cebetu
lezao ranjeni Ridzen. Kolorado je
zakljuéio da ije starac na izmaku
snaga. Limeni tanijir napunjen pa-
suljem i suvim mesom lezao e po-
red njega. ali RidZen nije pokazi-
vao nikakvu Zzelju da ijede. Disao
je Sumno. krkljao. negde u dubini
grudi, i lefao nepomiéno zureci u
zvezde. )

Dugan je ustao sa svog mesta,
pridao RidZenu. istresao iz niego-
vog tanjira u svoj hranu i vrativsi
se nazad na svoie
oboreno deblo da bi
liivo progutao ono &to e uzeo.
Pirs ie 'piiuckao kafu i ukrucéeno
se mican., Jo§ uvek je osefao pos-
ledice tuée | metka koiil g5 ie okrz-
nuo po ¢elu na vratima saluna. Bio
je sreé¢an 3io Holidei nije bio pre-
cizniii. u tom siudiu kurdum bi mu
smrskao lobaniju. Ovako je olovno
tane samo oprliilo koZu iznad uha
i fela. ali od tada on se stalno :za-
lic na glavobolju. nesvesticu i ma-
glu pred o¢ima. Verovatno da ie
udar metka poremetio nelte u nje-
govoi glavi. No. Kolorado je smai-
rao da je sve u redu dokle god je
bhio u stanju da nanidani ng one ko-
ji bi posli niihovim tragom.

Kolorado ie odjednom ustao .1
onisao oko vatre. Vrhom &izme
éudnuo je Ridiena u rebra i ¢&ud-
nuo pored niega.

-— Kako se oseéaf. starino? — u

potom halap-

tom pitanju nije bilo ni trunke
iskrenog interesovania, bio ie to

samo povod za podinjanje razgovo-
ra.

— Zlo mi je — izustio ie RidZen
proceplienim glasom. — QOsefam se
zaista loSe. mister.

— Oh, bites ti dobro. Ti si du-
radno staro kliuse. UU svakom slu-
faju. sve Sto treba da ulinig to ie
da mi ka%e¥ oznake pomoéu koiih
éu u Kanionu mesedine naé¢i  taj
nestali karavan i odmah ée te od-

mesto. seo na-

vesti lekaru u Tuli i ostaviti nje-
govoj brizi dok ija sa momeima
podem dalje da nadem to blago.
Necu te zavaravati time &§to bin ti
rekao kako ¢emo se vratiti nazad
da ti donesemo tvoj deo, jer to si-
gurno necéemo uciniti. Ali, veé sa-
mo to Sto ¢ed moéi da dobiied od-
govarajucu iekarsku negu trebalo

‘bi da smatrad kao poStenu nadok-

nadu za ono 3$to si nam dao... bar
3to se nas tite. Eh? Stz kazet na
to. Ridzenc? ‘

RidZen je s mukom okrenuo gia-
vu i ofima ispunjenim bolom po-
gledao svog sagovornika. — Ka-
Jem ... da ¢ete me ubiti..: bez
ohzira.., na sve — izustio je grea-
juéi.

— Do vraga. kakvog bi to smisla
imalo. Ja hodu samo zlato. Kad ga
se jednom dodepamo, mi éemo zbri-
sati i ti nas vide nikada neced vi-
deti. Nema tog predstavnika zako-
na koji ¢ée nas nacéi. Time Sto bhih
te ubio ne bih dobio niSta... a
sigurno da time ni ti nista ne bi
dobio. Prema tome., zaboravi te
gluposti, stari. Nemam nameru da
te ubijem.

RidZena ie spopao 3Zestok napad
kaslja i Kolorado ie nabrao ¢elo
kada ie na njegovim smeZuranim
usnama primetio sitne mehurice
krvave pljuvaéke. Znao ie dovolj-
no da bi po tome procenio da sta-
rac ponovo krvari iz pluca.

— Ubicete me. ¢im wvam..:
pudermn rekao — prokrkljao je s..ari
kopat zlata.

— Hajde. hajde, pogreino si
shvatio, star§e. Ne kaZem da da
sada nikoga nisam ubio. ali ja ni-
sam krvolok. Svi oni koie sam po-
slao bogu na jstinu gledali su me
preko niSana zadimlienoz ' vi§to-
lia. Ja nisam od onih koji hlad-
nokrvno ubijaiu iz uZivanja. Za-
pamti to dobro. Ja ti ne Zelim zio.
Ne Zelim, takode. ni dg te plasim,
ali moram da ti kazem kako ti je
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nuino potreban lekar, covete. Ti to
i sam zna$8, jer se loSe osetad. Za-
fto mi onda ne kaZe§ te putokaze,
a ja éu te poslati u Tulu sa Duga-
nom ili Pirsom, wvazi? To je samo
za tvoje dobro, stari.

RidZzen ga je pogledao odima is-
skasadenim od napora. — Idi... do
davola ~— izustio ie i zaka¥liao se.

Koloradovo lice se smrklo i on
je stisnuo pesnicu. Zgrabio je Ri-
dZena za prsa koSulje i uspravie ga
u sedeti polozaj. Protresao ga it
snazno i RidZen se ponovo zakasd-
ljao. Kolorado ije osetio da ga ije
nesto toplo pliusnulp po nadlanici
ruke kojom je drzao ko$ulju. Pog-
ledao je ruku i video mrliu sveie
ervene krvi. Onda ig lagano spus-
tio RidZena nazad na éehe. Klek-
nue je na jedno koleno i uneo se
starcu u lice.

— Ti umired. stari. Znad to' do-
bro. Ako bih te prebacio u Tulu.
imao bi moezda neku $ansu da pre-
zZivis. Ali, tvoie su 3anse nikaxve
ako vrlo brzo ne dobije$ lekarsku
negu... a fedini nadn da do toga
dodes ie da mi ka?ei sve Jto znas
¢ tom blagu u Kanjonu meseéine.

RidZzenovo telo se =zatreslo od
kaslja. Kajalj ie posle izvesnoz
vremena prestag i RidZen je ostao
da lezi nepomidno. Jumno diduci
i zure¢i netremice u Kolorada.

— Mogu uéiniti da ti smrt bu-
de vrlo teska — rekao mu ije Bra-
un tiho. — Ne Zelim da tako bu-
de, ali uéiniécu to ako budem mo-
Tao.

Rid%Zen {ie lagano malo pomerio
ruku, — Ree¢i éu ti neke... ozna-
ke... onda me odnesite... u Tu-
lu... pa éu wvam reé... osta-
lo...

— Sta. lukave matoro pseto —
zadkripan ie¢ zubima Kolorado. —
Nisi u polofajiu da se pogadad sa
mnom. Ja vostavliam uslove, a ti
mo¥ed samo da slufasd,

Rid%en ije, sklopio o¢i. Usne mu

se nekoliko sekundi bezglasno mie
cale pre nego ¥o ie uspeo da iz-
govori reéi,

— To je moj uslav.

Kolorade ie stisnuo vilice, do-
grabio kamen sa zemlie 1 ljutito ga
hitnuo preko vatre. Kamen ije uda-
rio u stenu blizu Pirsa i -uplaseni
nitkov ie skocio. :

~ On e u pravu, Kolorado -
rekao je Pirs. — On postavlja us-
Irve. Nama se ne svida to §to kaze,
ali ako ne prihvatimo, u rukama
¢e nam ostati samo leS... i nece-
mo saznati oznake.

— Je li? A S5ta ako umre
nego o stignemo u Tulu?

Pirs je siegnuo ramenima, — Bi-
¢emo i sa tim nepolpunim ozna-
kama u boljem poloZaiu nego sa-
da.

Kolorado ie opsovao. Bio ie do-
volinp pametan da shvati kakeo ije
ono §to ie Pirs rekao bilo logié-
no. ali nije Zeleo da se povinuje
startevom =zahtevu. Niie 3eleo da
ga neko primorava na bilo kakav
spcrazum. nogtovo ako e to b0
skitnica RidZenovog kova. Bacio je
kratak pogled do Dugana.

— Sta ti misli§?

Dugan e sleanue ramenima { na-
dlanicom obrisao usta. — U Tuli
bismo mogli nabaviti io§ hrane.

Kolorado ie ovpsovao i dodao. —
Uvek msli¥ samo na tvoi ogrom-
ni Zeludac — zakljudio je i jod
uvek ljut okrenuo se RidZenu. ko-
il je leZao skloplienih o&iju. Tanka
nit krvi slivala se sa ugla niego~
vih usana. — U redu. stari. Za sa-
da ti vodif glavnu red. Dai mi pr-
ve oznake I odvedéu te do Tule i
lekara. Ali. pre nego 3o te une-
semo u doktorovu ordinaciiu. mo-
ra¢es da mi dag i ostale oznake
pravca. iesi li-éue? I za tebe bi
bilo bolie da oznake budu tadne.

RidZen ije kilimmuo elavom i
upola otvorio n*ne kaoke.

— Postoji tamo ijedna...

pre

gomi-
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la kamenia... velidine
velike crne stene.., veéinom ispu-
cane, i iz njlh se sliva neito kao
rda. Indijanci to mestio zovu Gnez-
do duhova... to je na juZnom kra-
ju kanjona..

—_— Gnezdo duhova, o kei, to smo
zapamiili. A pde se odatle nalazt
zlato? — zapitap je Kolorado.

RidZenove sasufene usne razvuk-
le su se u jedva primetan osmeh 1
on ije lagano okrenuo glavu kao
da njome odregéno odmahuje.

— T... Tula — izustio je s na-
porom. .

— Moras nam dati jo§ neki pu-
tokaz —— prasnuo je Kolorado.

— Tula -— ponovio 1e Ridzen.

— Ako mi ne dad jo3 neki pu-
tokaz. neées videti ni Tulu ni bilo
8ta drugo nego pakao — zaurlao
je Kolorado. — Poslednji putokaz
zadrzi za sebe, ali mora biti naj-
manije tri da bismo mogli da se
oriientiSemo, je H tako?

Pogledao je pri tom Pirsa i Du-
gana, ali su ovi samo slegnuli ra-
menima. Kolorado Braun je tiho
izustio psovku. a onda se ponovo
obratip RidZzenu.

— Cuijet li me?

Ali, RidZzen ije u meduvremenu
izpubip svest. Kolorado ra ie zgra-
bio za prsa, ali se RidZenova eglava
same mlitavo zaklatila na tankom
izduZenom vratu.

Kolorado je uzdahnuo seo na
svoje mesto. — Za tebe bi bilo bo-
lie da nas nisi slagao. matora psi-
no, jer kunem ti se da éel cvileti
i moliti me da te ubijem kada do-
de vreme da svrdim s tobom.

Ustag je 1 lakeo Sutnuo RidZena
d¢izmom u holk pre nego ito se uda-
liio da bi seo na kamen na drugaj
stranj wvatrifta., Sedajuéi. uputio je
Duganu gnevan npogled.

— Ti budi prvi na straZi
vreme,

Gorostas {e zaustio da vrotestu-
je, ali se predomislio kada je pog-

jajeta, 1

nexo

ledaoc Koloradovo ubila¢ki mraéno

lice; uzevdi pusku, udaljio se u
nodé.
]
Holidei je ‘spustio durbin i op-

rezno siSap u podnoZje stene, gde
ga ie cekao Kato.

— SuviSe je daleko da bih bio
siguran — rekao je. — Soiva ni-
su dovolino dobra za noéno osmat-

ranje, ali onaj slab odsjaj tamo na

vrhu prevoja mogao bi da potide
od logorske vatre naloZene izmedu
stena tako da se ne hi mogla vi-
deti. Onaj sjaj, to jest ako je to
sjaj, izgleda dosta ujednatem i pos-
tojan, 3to bi moglo da znaéi kako
je wvatra dogorela i kako siai daije
samo ugljevlje. To bi bilc objas-
nijenje. .

Kato je zagundao. — To b bilo
neSto 3§to liti na Kolorada. Logor
na visini kako bi mogao da npos-
matra put iza njih, Zbog toga mi
moramo da logorujiemo bez vatre.
Sta misliz da ostanemo ovde ili
da krenemo dalje?

Holidej ie malo razmislic i raz-
misljajuti uzeo jos jedno parce
hleba i komad mesa. :

— Mislim da bi nam viSe koris-
tilo ako malo odspavamo. Sutra
temo biti spremniji da prevalimo
veée rastojanie.

~~ To mi odgovara ~— rekas ie
Kato prigusujuéi zevanje. Siahao
je i odvezag ¢ebe sa svog sedla, —
Spavaéemo u hladnom logoru bez
vatre. ali sam se bar dobro nahra-
nio i ¢eznem da se §to pre opru-
Zim. Mislis 1i da bi trebalo da
strazarimo?

"— Mislim da ne treba. Ako ije
jiof neko pec3ao prema Kanjonu me-
se¢ine. taj bi trebalo da ie ispred
nas. MoZda tak i ispred Kolorada.

Kato je upitno digao obrve. —
Misli3 11 da ie Marlou mogao noéi
tako ranoc?

Holidej je rasprostro svoje é&ebe
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i seo da svuée &izme. — Zavisi od
toga koliko Zarke Zeli da stavi 3a-
pe na zlato...

— I zko uopste tako nedto Zeli.

Holidej se ozbilino osmehnuo.
ali je tama prikrila niegov osmen.
— Covek kao $to je Marlou uvex
Zeli da stavi $apu na ono ito sma-
tra lakim plenom. On ie sad sigur-
no negde na putu za Kanijon mese-
&ine. Pa lepo, slatko spavaj i sa-
njaj, amigo. Sutra pre zore d&eka
nas putovanije.

Kato je glasno zamumlao, zamo-
tao se u céebad i nastavio da se
meskolji sve dok nije naSao do-
volino udoban poloZaj da zaspi.

Marlou i Veber su takode logo-
rovali bez vatre, negde izmedu me-
sta gde su se zadrzali Holidej i ma-
li rendier, i mesta gde je logoro-
vao Kolorado Braun.

Nijih dvoijica nisu krenuli iz Da-
lasa ni pribliZne onake rano kao
&to je Holidei mislio, ali ipak do-
volino rano da vide kako Kolorado
i niegovi ljudi izlaze iz kuce dox-
tora Klejberna sa spetlianim Ri-
dZenom, T Marlou je takode name-
ravap da otme starog istraZivaca
zlata i da ga prisili da ih odvedc
do mesta zakopanog blaga. ali ga
je Braun u tome preduhitrio;

Veber je bio za to da silom sre-
de radun sa Braunovom bandom
jer se uzdao u svoju nadmoé u
baratanju revolverom, ali ga ie
Marlou uhvatio za ruku.

— Ne, Vebe — rekao je. — Pus-
ti ih neka idu. Neée mi posumnia-
ti da ¢e neko tako brzo poéi za nji-
ma. MoZda ée negde u foku sutras-
njeg dana poleti da se osvréu ole-
kuiuéj Holideja, ali neée ni pomis-
liti da im je neko drugi mnogo
blizi od Holideja. Pustimo ih neka

idu, a mi femo za njima, PustiCe-
mo da nas odvedu pravo do ziata.

~- Ali, Holidej ¢&e biti iza nas
- predoéio mu je Veber.

— Naravno. Ali, mi éemo paziti
na put iza nas i trudiéemo se da
ostanemo dalje od obe grupe, i
Braunove 1 Holidejeve. Kolorado
nije bas mnozo obdaren mudroséu,
ali je zalo bezobziran. On ¢e od
starog RidZena jzvuei podatke o
pulokazima do =zlata, a mi treba
samo da ga pustimop da nas odvede
do njega. Je 1i ti jasno?

Veber je samo slegnuo ramenima.
— Kako god ti kaZes.

Do tog trenutka sve je i8lp ta-
Ko kao Sto je Marlou predvidao.

Za sobom nisu videli Holideja [
Kzta, a uspeli su takode da ostanu
van domaSaja pogleda Koloradove
bande, Iz svog skroviita posmatra-
li su Dugana i Pirsa, kojl su, idu-
¢l prerijom, brisali njihove tragove
za sobom.

Viasnik saluna {e smatrao da

ned¢e pro¢i mnogo vremena dok
Kolorado natera RidZiena da mu
kaZe mesto gde se nestalo blazgo

kada na puty nadu
staréev led, znadée sigurno da ie
Kolorado taj cili postigao.
Marlou i Veber su sedeli u mra=
ku i éutali. Bio je to logor ¢uta-

nalazi. Ako i

" nja. Murlou je imz2o malo 5la da

kafe i vife je voleo da razmiglia o
tome 5ta ée sve moéi da udini sa
tolikim =ziatom nego da razgovara
sa  Veberom,

Revolveras je., onet. bio od onih
liudi koji se zadovolijavaju da os-
tany sami sa sobom. Od4d obi¢nog
razgovora on je viSe voleo razgo-
ver revolverima.

Marlou je ratunao .da fe pre ne-
go Slo se ovg avantura zavrdi Ve-
ber imati mnogo prilika da na taj
nac¢in kaZe svoiu reé.

Jer. Marlou nije zeleo da blago
deli ni sa kim.

Cak ni sa Veberom.
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Starl RidRen je znao da nikada
nece ziv &tiéi do Tule.

Nije tako mislio zbog toga 3lo
8¢ osecéao rdavo zbog rane ili zbog

napornog putovania. Znao je jed-
nostavno da ne mofe verovatli
Braunu i njegovim ljudimy nidla

vide nego- §to bi se mogso pouz~
dati u tovarnu mazgu.

. Do toga momenta igrao {e sa
nijima podtenu igru. Gnezdo duho-
va bilg je jedno od putokaza koiti
su vodill do nestalog blaga. Ali, taj
putokaz bio je beskoristan bez os-
talih. Kolorado je bio u pravu ka-
da je rekao da su im potrebna
najmanje tri putokaza, tri oriien-
tacione ‘tadke koje ée ih odvesti do
meata i¥Sezlopg karavana,” ali Ri-
‘d2en nije imao nameru da im osta-
ls dva putokaza otkrije.

Nije bio potpuno bez svesti on-
da kada je Kolorade govorio mis«
leéi da starac ne duje. Dok ie re-
volvera§ razgovarad sa ostalima,
Ridien ie osluskivao i duo je do-
voling da proceni kako nikada ne-
ée stiél do lekara u Tuli ili bilo
gde.

Koloradov plan bio ie da ga do-
vede do predgrada Tule ako veé to
bude morao i da onda zahteva od
RidZena da mu da i druge oznake
pre nego sto ga odvede lekaru. Ali,
Rid¥en je znao da ¢te istog onox
trenutka kada Braunu kaZe ono
dto ovaj- zeli, Dbiti mrtav covek u
Tuli ili van nie. der su zlikovci
nameravali da ga liSe Zivotag i da
odiadu.

Zbhog toga je gsmatrac da niila
nefe izgubitl ako vokusia da po-
begne iz logdra. Ukohko pre. uto-
liko bolje.

Ako ostane u logoru, najviSe Ce-

mu se mogao nadati bilo ie napor-
no iahanie do Tule i smrt. Ovako
tefko ranien mo%da nede stiél da-
leko, ali ¢e tim pokusSajem porethe-

. na stranu i dohvat! patrliak

titi Kotoradove planove. Cvrsto ie
verovao da ée neko uskorp podi za
njima i Ridzenu je bilo svejedno
da li ée 1o biti Holidei I Kato, iii
Mariou, ili bilo ko drugi, jer e
znao da c¢e, bez obzira ko to bude
bto, do¢i u sukob sa Braunom.
Pustolov 1 mali rendZer da b ga
spredili da se dodeps zlata, a Mar-
lou isto to samo iz drugih razloga.
Bila ie to Rid2enova puslednja kar-
ta i starac jie nameravac da je odi-
gra.

Lefao f{e na svorm 6Gebetu u utih-
lom logoru primecujuéi da je od
logorske vatre ostala samo gomila
uZarenog ugljevlja. Dugen je zavr-
Slp svoju smenu straZe i sada ie
lezao zaviien u éebad. Jedan ¢as pre
toga Pirs ga je zamenio i RidZen
je jasno Guo kako prdosija tiho
hrée u stenama levo od niega. Ni-
ko u logoru nije otekivao bllo ka~
kve neprijatnosti i Pirs e grablo
malo sna dok mu ie to moguce.

To ie Rid?enu odgovaralo.

Pa ipak. skoro da se predomislio
kada je video kolike ga ia boia
kodtalo da odbaci pokrivad sa sebe.
Samo od tog malog napora skoro
da je izgublo dah u pokufaju da
prigugi napad kaslia. U ustima ije

ogetio ultus krvi, no uprkos svemu,

starac je blo odluéniji
da pokuga bekstvo.

Izgledalo mu je da ga smrt &eka
u svakom slutaju, bez obzira Eia

bude pokuiao. Pa dobro, mislio je,
ako ve¢ mora da umre, onda neka
to bude sa nekim ciliem. A naibo-
lii cili koii je tog trenutka mogao

da postigne, bio ie da zadrzi Kolo-
rada Brauna.

Uspeo je nekako da se

nego ikad

okrene

suve
grane koji ie izvirivao iz debla. Ru~
ka mu je bila slaba § on se nap-
rezao. steniao, greao i uzdisao. sve
vreme streped da  &e  vprobuditi
spavade. No, santimetar po santi-
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metar, uspeo je da se
kolena.

Uspeo je to posle napora koli sy,
keko mu se &inilo, trajali gasovi-
ma i onda je hripsjuci ostac nas-
lonjen militavo ns .deblo. Krv mu
je u uSima tutnijala kao vodopad,
zaglubujuéi sve druge 3Sumove sem
otkucaje srca. Nije mogao taéno da
kaie da li Pirs jof uvek hrée, di
li Braun { Dugan jog uvek mirno
leze, a nije imao dovolino snage
ni da digne glavu i da se osvre.

Ofamuéenost i bol su se posiepe-
no stigali, talko da je smogso do-
voling snage da obuhvati deblo i
pokusa da preko niega prebaci de-
snu nogu. Posle tri pokufajs to mu
ije i uspelo, a onda je s naporom
prebacio { levu. Naprezugl zgréene
ruke, prebacio ie preko balvana i
8voje mréavo telo, Prevaljao se na
drugu stramu debla i pao na vrat.
Vrat mu se izvio, nelto mu je krc-
mulo i pred otima mu je blesnula
eksplozija svetlosti,. Zastemiao je,
izgubio svest i svom tekinom skijo-
kao se na tlo kao bezobliéna mlita-
va mass. RidZfen nije znao koliko
dugo je tu leZao, ali kada je konac-
no otvorio o¢i, letao je na ledima.
Posle izvesnog vremena prisetio se
Sta se dogodilo i §ta ie nameravao
da izvede. Uspeo je da digne gla-
vu dovolino visoko da baci pogled
nazad u logor.

Braun i Dugan su iof uvek spa-
vali zamotani u ¢ebad. Kada e
uspeo da za nekoliko sekundi zadr-
Zi dah, a to je bilo najvise 3to je
mogao sa svoiim ranjenim pluéima,
zafuo je Pirsa, koii ie 1 dalie hr-
kao na svom straiarskom mestu.

RidZen se umomo spustio na
zemlju, ali je ipak uspeo da se
osmehne krajem usana.

Svega mu na svetu, uspeo je ono
iite je hieo! Ogromno deblo nalazi-
lo se jzmedu njega i njegowihh mu-
Gitelja. Sada je irebalo samo da ne-
éuimo otpuzi u noé. Ali kada je po-

digne na

kuSao da se digne na ruke i kole-
na, shvatio je da je to lakie redi
nego ostvariti, Od razdiruteg hola
U praima zamalo #to se nile Ones~
vestiwo. PokuSaop je da puzi na lak-
tovima i kolenima, ali i to je bilo
isto take muing. .

- Stari kova¢ zilata poteo je da
proklinje sebe 3sto ie takav bedan
slabié. Nije se prebacio preko deb-
la | nepravip takav podvig samo
zato da bi ostao da leZi tu gde je
i da bi ga ujutro Braun naseoc. Ta-
ko mu svega na svetu, sigurno ne!
Nameravao ie da nekako, bhilo ka-
ko. pobegne iz logora.

Za to je postojao jedan
natin, da se kotrlia,

I to ga je mnogo koitalo. Al
ipak, oslonio je gizmu na deblo,
stisnug zube i jednom rukom pri-
tiskajuéi rane na prsima, odupro
se nogom i istovremeno zgréio te-
lo. Okrenuo se na lice, zatim na
drugi bok, opet ng leda i tako na-
pravio prvi krug. Ali, za dalje niije
imaeo vi%e zaleta. Ponovo se vratio
na leda.

Ali ipak, bio je prefao skoro dva
metra.

Sledeéi put prevalio ie isto ras-
tojanje. U treéem pokusaju stigao
je do kratke padine i tu je klizao
i kotrljao se skoro Zetiri do pet
metara pre nego Sto se zaustavio.

No, do tada ie bio skoro potpuns
iscrpen i morao da u usta stavi
zguzvani krai koSulie kako bi pri-
gudio kasali koji ga je potresao. .

Od jakog kaslja i zatvorenih us-
ta krv ga ije skoro ugus&ila, ali on
ie uspeo da ie ispliune, da se pri-
bere i nadavSi ponovo oslonat za

5amo

_ noge, da se opet okrene.

Bila je to sudbonosna grekka.

RidZen nije mogao znati da fe
doSao do ivice prevola, Nadao se
ds je padina blaga i da ée moéi da
kontrolige kotrlianje. Ali, nije bilo
tako. U koirljanju i¢ dospeo na
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okomitiju, a uz to na potpunu pa-
dinu planine.

Poslednii pokret telom donmeo ga
je do ivice malog ispusta na koii
se pre toga suljinuo, a odatle je us-
ledio pad skoro dvanaest stopa pre
nego 5to je udario o tvrdo tlo. Ne-
hotice je kriknuo od bola i izgu-
bio svest, a zatim je nastavio da
se kotrlja najpre preko jedne oble
stene, a onda dalje niz okomitu li-
ticu sve dok se konadno, uz resko
lomlienje kostiju, nije zaustavio na
jednoj velikoi steni nallk na ja-
buku.

All, tada za RidZena viSe nidta
nije bilo vazno. Bio je veé mr-
fav...

Pirs se probudio i od snaZnog
ndarcy ¢izme u slabinu otkotrliao
se od svog leZaia pre nego Sto ie
bunivnim glasom izvalio gadnu
psovku. Skodip je da dohwvati pudku
pokulavajuci da se okrene { vidi

ko ga napada, kada je dobio i dru- -

gi udarac éizmom... ovoga puta u
lice, O%imuéen od toga, zatresao je
glavom da dode sebl i osetivii
ukus krvi u ustima. napregao Se da
se uspravi na ruke i noge,

Tre¢i udarac nogom pogodio ea
je u stomak i on se zgréio, zaste-
nizo i svet pred njegovim odima
utonuo ie u magiu.

Posle izvesnog vremena bol e
uminuo, a nediji grubi prsti $depali
su ga za kosu i zabaceili mu slavu.
Izbulienim o¢ima Pirs ie pred so-
bom ugledao Braunovo snevno lice
i preteéu zamahnutu pesnicu iznad
svoie clave.

— Prliavi. glupavi gade — zaur-
lao je Braun. — Pustio si' ga da
pobegne,

Prodrmusao e Pirsa drZeél ga
za kosu i opalio mu nckolike 3a-

mara dlanom i nadlanicom, a onda
g£a na kraju sa gadenjem odgurnuo.

Zadihan od napora, difué Jumno
kroz gnevno rajirene nozdrve, Bra-
un je poteo da E&eta gore-dole,
Skripeéi zubimg u nastejanju. da
obuzda bes i ne potegne ,kolt” i
na licu mesta jednim metkom us-
mrti Pirsa.

Trgag se, okrenuo i munjevito
pruzic ruku ka revolveru kada se
u logor probic Dugan diSuéi ubrza-
no od napora zbog petrjania uz pa-
dinu.

- Jesi li ga naSao? -— izustio je

Braun resko.

Dugan je odmahnuo glavom. —
Nisam, ali nafac sam gde se siro-
po3iap sa litice.

Braun je. opsovao i dobacie Pir-
su ubiladki pogled, Zatim se opet
okrenuo Duganu. — Misli§ 1i da je
jo¥ Ziv?

Gorostas je slegap ramenima. —
Cini mi se da bi bilo pravo &udo
ako jeste, Izgleda mi da je skliznuo
sd vrha litice... wverovatno da u
mraku nije video ponor, pa se siro-
poitap pravo. u dubinu. Dole su sa-
mo stene 1 ako je tamo, onda e
sigurno pao negde izmedu niih -~
skrenuo je pogled do natmurenog
Pirsa. kome je iz nosa curela krv.
— Mora biti da si &vrste spavao,
ortade,

Pirs ga je gnevno pogledao. =—
Nemoij i ti da podinjes.

Kolorado je odjednom potegao
+kolt” i Pirs se sledio kada je ose-
tia. dodir hladne metalne cevi na
potiliku.

— Ustaj, mazgovéino.

Pirs je tromo ustao jof uvek bri-
fuéi raskrvavljene usne komadom
krpe, ne skidajuéi pri tom pogled
sa zapetog obaraca Braunovog
. kolta”.

— Sad ¢es ti lepo da side§ dole
i nadei RidZena. Doneées gz ova-
mo bilo da je mrtav ili Zv. Jasno?
Hotu da ga vidim... njega ili ono
5t0 je ostalo od njega.
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~ Ali, padina je okomita kao
ponor.

Braun je prislonio cev revolvera
Pirsu na ¢elo i sa razdaljine od
nckoliko desetinag santimetara pog-
ledao ga u odi.

Pirs je progutao pljuvagku i
klimnuo glavom. — O kej...Q gei,
— PokaZzi mu gde je pao — na-

redio je Braun Duganu i ovai ic
pokretom glave dao znak Pirsu da
pode zz njlm izvan logora., Stisnu-
tih usta i mrpodnog lica, Braun je
podao za njiima.

Na iviei padine Dugan fe zastao

i pokazao mesto ade je RidZen
skliznuo wu “dubinu.

— Gospode boZe! — izustio e
Pirs bez daha. — Da sidem dole,

trebaée mi jak konopac.

— Onda i | donesi ga — izdrao
se Braun. Pirs je klimnuo glavom
i laganim korakom uputio se na-
zad u logor, Braun ije digao pogled
do Duganovog lica. — Ako je pao
cdatle, RidZen ic¢ 'do sada sigurno
mrtav.

— To i ja mislim. Nema notrebe
slati Pirsa dole, zar nc?

Braun ije stisnuo usne. ~- Si¢ ¢e
dole i donete ovamo nijegov led. 1
tebe bih naterao da sided da si ti
bio taj koji je zaspao na strazi.

Dugan je skrenuo pogled u stra-
nu i zacutao. Spavao je skoro sve
vreme dok je bio na strazi, ali je
imao srece. U toku njegove smene
nista se nije desilo.

Cdiednom se iz pravea logora
zatujo lomljenje suvih grana i kroz
#bunie se trée¢i probio =zadihani
Pirs. 1 velikoi Zurbi on ie stigao do
mesta gde su ova dvoiica stajali 1
pokazao rukom negde iza sebe.

— Pragma! Dolaze dva koniani--

ka.

Braun je izlio buiicu pogrda i on
i Dugan pohitali su uz wvadinu i
otréali sa Pirsom ka logoru. On ih
je odveo do iedne stene i pokazac
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im rukom u praveu odakle su jute
dojahali.

Dugan je 3akom zadtitio o¥ od
jutarnjeg sunca, Braun je nnilago-
dio sotiva na svom durbinu,

-~ Tac¢no, dva konjanitka. Praiie
na je suvise gusta i jutarnie sunce
smeta da vidim ko su oni, Ali, ve-
rovatno da su to Holidei i onaj nje-
gov mali ortak. O kej, zauzmile
polozaje kao 3to smo plgnirali. Do~
Cekaéemo ih ovde u zascdi. Ja idem
da osedlam konje, a onda se vra-

tam.
| 3

All. konijanici nisu bili Holide]
i Kato. ve¢ Marlou { Veber.

Niih dvoiica jahali su prave u
Braunovu klopku.

Marlou e pretpostavliao da su
do tada Braun i ‘njegovi pratioci
ve¢ davno digli logor i da se veé
nalaze na drugoi strant planinskog
masiva. To je bio jedini razlog 3to
se nisu nimalo trudili da ne dizu
toliki oblak praSine za sobom. All
i da su hteli, ne bi mogli mnozo
udiniti jer je put bio pokriven slo-
iem naijfinije sitne pragine.

Obzirom na to. on i Veber su
uz uobitajene mere predostroinos-
ti pojahali uz padinu drZeéi se sre-
dine’ putelika koii je vijugao izme-
du kamenija i peska nanetih odro-
nima i tu { tamo krupnih stena ko-
je su izvirivale iz tla. Tragove nisu
morali~da traZe. Braun je morao
preéi uspon ba% na tom mestu, jed-
nostavne nije bilo drugog putay pre=-
ko vlanine na desetak milja levo
i desno.

Otorilike na polovini uspona ko=
nii su usporili hod i jaha&i su ih
poterali ecik-cak linijom uz padinu,
Na., tada su se ved uvelike nalazli
na &istini... a3 u tom momentu
Kolorade i niegovi pomagadi su
otvorili vatru.

Prvi plotun odijeknuo je kao je=
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dan produZeni tresak. Pucnji su
grmnuli jedan iz drugim skoro u
istom delicu sekunde. Veberov
koni je njisnuo i kleknuo zadnjim
nogama jer ga ie vreo kursum opr-
2io po sapima. Od naglog pokretia
Veber se zaljuliao na jednu stranu.
Promena raspodele tefine poreme-
tila te ravnoteiu i koni se prevr-
nuo i uz divlji niisak klznue niz
padinu. Iskusnl profesionalac Ve-
ber se pre tosa hagnuo na drugu
stranu, vesto izvukao noge iz uzen-
gija 1 istovremeno npotegao pulku
iz futrole, a onda se bacio na pa-
dinu.

Dodirnuvii tlo, pofeo je da se
kotrija, zatim se kiizao nekoliko
stopa, ali je brzo usmerio svoje
kretanje ka zaklonu iza jedne nis-
ke stene. Tek 3top se naSao u zax-
lonu iza nie, repetirao je puSku i
pripucag ka grupi stenag na prevo—
ju.

Nijegovi pucnii prekinuli su ritam
sloZznih plotuna sa vrha i sada su
samo sporadiént puenii  ometal
Marloua, koiji je to iskoristio 1
polegnuvdi po koniskom vratu, po-
terao Zivotinju mamuzama prexo
padine.

Punom brzinom ujahao ie u 3u-
marak krziiavog 2bunja, odmah
skotio iz sedla i o3inuvii konja Se-
Sirom po sapima, poslao ga dalje.
Konia nije trebalo dwva puta pods-
ticati. Nastavio je trk padinom i
usporio kada je kosina ostala str-
mija. .

Kurfumi sa vrha prevoia zasuli
su Marlowov zaklen od Zbunja i on
se pripio uz zemlju., Puzeéi ispod
pustog 3iblia, dodao je do iednogz
otvora u granju i digaoc pulku ka
gore. Ispalio ie prema vrhu prevoia
nekoliko hitaca onolilko brzo koli-
ko je mogao.

Sve tH puske okrenule su se pre-
ma njemu i kuriumi su ponovo
podeli reSetati Siblie. Marlou e
pokrio glavu rukama 3titeéi se od

pokidanih grandiéa | trnja. Jedno

ciovno tane otkinulo ie komad ko-
re samo nekoliko santimetara od
niegovog lica

Veber je iskoristio taj trenutak,
kleknuo na jedno keoleno i paZhivo
nanidanio na doveka koga je ugle-
dao izmedu dve stene Opalio je,
repetirao. ponove opalio, repetirao
i drugi put, i treéi metak ispalio
u busija3a u trenutku kad se on
zaneo unazad.

Bio je to Pirs. Od pogotka kur-
Suma on se najpre trgao, a zatim
se lagano presavio u pojasu, posao
glavom napred kao da skafe u
vodu, a onda glavadke pao preko
grudobrana { pofeo dugalak vrato-
loman pad niz strminu.

Marlou je kao opéinjen posmat-
rao let tela koie je klizalo niz liti-
cu, ali je profesionslac Veber tai
trenutak iskoristio da promeni poe-
loZaj. Paliba sa vrha preveoiz bila
je prestala jer su dvojica preosta-
lih uvbica gledali kako nihov san-
fesnik pada u ponor.

Veber je bio pre3ao skom polo-
vinu rastojanja do vrha pregvoja
pre nego S5to su oni to primetili

.Onda ga je Braun spazio | okrenuv-

& se, mahnito pripucao drieéi kun-
dak pudke oslonjen na kuk. Jedan
ispaljeni hitac bio je sreéno naci-
lian i kurdum je nogodic sedefnu
driku Veberovog .kolta” na levom
bedru. Sedefna dr¥ka se raspritala
u stotinu komada, a udar taneta
okrenuo je revolvera$a za trista
Sezdeset stepeni. U okretu, on ie
pac na padinu kliznuo nanile i po-
teo da se kotrlja. No, uspeo je da
osloni nogu na jednu stenu i da
vrekine klizanje, a Marlou je isto-
vremeno pripucao Stiteéd ga od
palibe sa vrha. Za to vreme Veber
se pribrao i skofio ka jednom obo-
renom deblu vuecajué¢i u skoku ka
zaklonu na vrhu.

Braun je ustuknuwo zaslepljen
praSinom i sitnim komaditimea kred-
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njaka odbijenih kurSumima [spa-
lyenim sa padine. Duganu je Sesi
odlelec ga glave ponet jednim od
kurSuma Ispaljenih iz Médrlouove
puske, & iedno tane okrznulo ga ie
po obrazu. On ie kralkeo pogicdao
Brauna, a ontia se okrenuo i Do~
trécao ka logoru. gde su ih {exaid
osedlani konji. Braun je ostap na
polozaju samo dok je Marlou ispraz-
nio magacin svoje puske,
tréao za Duganom. Obojica su se 1s-
tovremeno vinuli u gedlo i Dugan
je zgrabio vodice tovarnog kon;a.

Trzajem vodica okrenuli su ko-

nje i poterali ih iz zaklona, okre-

nuvdi ge dug prevoia. Dugan je ja--

hao napred i bio je veé akoro pre-
éa0 opasnu zonu kada je Veberova
pubkn odjeknula i jak trzaj ga sko-
ro izbacio iz sedla. Trzaj je bio
pratéen prodornim koniskim niis-
kom. Dugan se osvimuo. Tovarni
konj bio je pogoden. Zivotinja je
posrnula, a onda se preko glave
strmoglavila sa prevoig ne pustivii
vise ni glasa. -

Dugan je veé bio zamakao un bez-
bednost $ipraZja na drugoj stramni
brda kada je Braun, pognut nisko
po sedlu, poterao konja preko bri-
sanog prostora pracen kurdumima
koii su mu fijukali oko udiju. Be-
guncei su znali da su sreéni §to su
jo§ 2lvi.

Na drugoi stram padine Veber
i Marlou potréali su da stignu do
svoiih konja.

— QOdlitne si gadao, Vebe — do-
viknuoe mu je Marlou,

Revolverai je nedto promumlao
pazedi kako silazi niz padinu, pi-
tajudl se uz put da 1li se niegov
konj pri kiizanju povredio. Konj je
zaista bio povreden. leva prednia
noga bila mu je prignjefena. 3 ra-
na od metka na sapima ozbilino ie
krvarila, Zivotinia i& Sem toga ha
vide mesty bila zagrebana 1 izubi-
jana. Gurajuéi "vindesterku” u fut-
rolu, revolverad je opsovao i vwvi-

a onda po- -

nuo se u sedlo. Konj je niisnuo u
znak protesta, ali ga je Veber dive
liatki podbo mamuzama i ofinuo
ga Sedlrom po udima tersjuél ga da
krene. Zivotinia je oprezno posla
hramljuéi na levu nogu 1 kada je
Marlou dojahao. Veber je ozbiiina
lica sedeo u gedlu.

— Grom i pakac! Neted moci da
_}as‘:ei tu kljusinu — rekao ie Mar=
ou, :

—~- Ne bhrini niSta 2z prokletu
mrcing — rekao {e Veber i iziio
bujicu retkih psovki., -— Pogledaj
ta je ona psing napravila sa mo-
iim , koltom”.

Marlou je znao da je Veber ja-
ko privrzen svoiim revolverima i sa
dozom opreznosti odgovorio. -~ Ne
brini, korice revolvera mogu se
popraviti, ali oval konj te sigurno
ne¢e daleko odneti.

— Jahac¢u ragu dok ne padne na
zemlju, ako ne bude drukdije —
promumlag je Veber.

~— To ti nete mnogo vredetl,
Najbolie bi bilo da krenemo za
Tulu i tamo nabavimo jednog no-
vog konja. Video sam da si pogo-
dio nithovog tovarnog komja. Ne
bih zbog toga bio imnenaden ake bi
se i Kolorado uputio za Tulu da se
tar.no' snabde novim tovarom na-
mirnica.

Veber ije lagano klimnuo glavom
i jo§ tednom pailjivo razgledao po-
lomnjenu drdku svog revolvera.
Usne su mu bile mrzovoling stis-
nute. Qdgovaralo bi mu ako bi se
u Tuli sreo s3 Braunom i Duganom.

Tada bi neko morao da plati sto
mu je uni$tio finu driku niegovog
revolvera.

VI

Kada su Holidei i Katn dojahali
na poprifte zasede i razgledali tra-
gove, bilo im je jasno §ta se tu
dogodilo.
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Sa tzvesne udaljenosti &uli su
odick pucnjave i brzo poterali ko-
nje. Kada su stigli na lice mesia,
pucnjava je veé davno bila pres-
tala, a od utesnika okrSaia nije bi-
lo ni traga.

— Dva konjanika — rekao je
Kato razgledajuéi trag koii je cik-
=cak linijom wodio uz brdsku keo-
ginu. — Jedan je ovde skotio iz
sedia a drugi tamo dalje. Rekao
bih da je ovaj ovde bio oboren
metkom ili je sam skodio kada je
njegov koni bio pogoden. Na sle-
fiama ima tragovg nedije krvi

— Onaj drugi ¢ova uspeo je da

8e doéepa Sipraga — dodao je na
to Holidej. -~ DZoni! Tamoe je ne-
ko telo. Upravo dole nesto desno
od tebe, Zaglavljeno je izmedu jed-
nog oborenog debla i nekih stena.
Vidis i ga?
,_ Kato je morao da prede deo pa-
dine pre nego 3to je mogao da vi-
di mrtvog ¢oveka, a zatim se spus-
tio do podnoZja i naddao se pred
Pirsovim lefom... 1 leSom jednog
tovarnog konia.

— Neko je ostao bez hrane i
vode — rekao je Kato.

Holidei je cutke klimnuo glavom
i nastavio lagano da jaSe izmedu
stena u podnoZju padine, vpitajuci
se sve vreme da i je io§ neko bio
vrogoden u tom okr3aju. Okraj se
Po mjegovej radunici zbio izmedu
bande Xolorada Brauna, te Mar-
loua i Vebera sa druge strane, IHo-
lidei niie patceniivao Vebera. Znso
e dobro da je tai revolveras je-
dan od najopasniith ljudi 2ija noga
hoda Divliim zapadom. ¢ovek koil
je za sobom do tada ostavie &itavu
kolonu sveZih humki. A Veber ni-
je bio od revolverada-lovaca slave.
Da je bio takav, onda bi sigurno
postao mnogo wvoznatiii nego Bil
Kid il Vajld Bil Hikeck i mnogi
drugi legendarni revolveradi koii
su u to vreme kruzili zapadaim

granicama. Bio je fudan Sovek taj
Veber, razmisliao je Dok. Prava
usamljena zverka, Bilo ga ie tedko
naljubiti i izazvati, ali kada bi se
masio svoiih ..koltova”, onda je bio
brz kao munia.

Holidei je otkrio da je jedan od
Veberovilh revolvera osteéen jer je
na padini naSao nekoliko komada
razbijene sedefne drike. Znao je
da je to razljutile revolveraia vise
nego bilo $ta drugo,

-« Hej, Dok! — doviknuo je Ka-
to pokazujuéi rukom na gomiin
Skrilica na kraju jednog koritastog
dugackogs udublijenia u pedianoj
povriini padine koja je oznatavala
da ge tuda neSto kotrljalo. — Tamo
je stajao neki ozbilino ranjen koni.
Na stenama ima tragova krvi i dla-
ke. Vidis 1i trag? Koni ie ozbilino
povreden i neée daleko odneti
svog konjanika.

Holidei je klimnuo glavom. —
Razmisljac sam bas o tome da onaj
koijt je izgubio tovarnog konja sa
kompletnom =zalihom hrane, mora
da je ispario odavde glavom bez
obzira.  praéen kurSumima koili su
mu Pijukali oko uSiju, jer bi u su-
protnom bar pokulao da spase na-
mirnice, To je werovatno bio Bra-
un, a Marlou i Veber su ga pucniji-
ma oterali sa prevoja. Bio bi Iud
ako pokusa da zade u pustaru bez
odgovarajuée zalihe namirnica. Mis-
lim dg ¢ée morati da svrati u Tuiu.
To je naijblizi grad.

— Da. A tovek koji ja%e omnog
ranijenog konia takode ée morati da
pode tamo. Tai koni ga sigurno
neée preneti preko pustinje.

— Hmmm... Kake mi izgleda,
stvari se u Tuli mogu gadno za-
kuvati, Mislim kako bi bilo /naj-
bolie da se i mi tame uputimo!

Kato se sloZio i oni su  jaSudi
obi3li oko vpodnoZia padine traZeéi
drugi trag koii bl vodio ka wvrhu.
Tako se desilo da su -u podnoZju
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litice nasli RidZenovo smrskano te-
lo.

Ozbilinith lica. umotali su ies u
éebe i privezali ga na leda ieanog
tovarnog konija. Zivotinji se nije do-
padao tezak wonj ustajale krvi |
smrii, ali se posle izvesnog vreme-
na privikla na niega i dvojica pri-
jatelja uputila su se uz padinu ka
prevoju, a onda duZ njega nasia-
vili put praveem koji ¢e ih odvest:
u Tulu.

Doktor Bart Klejborn nije bio
naviknut na jahanje. U Dalasu je
obitno ifao pesice do svoith paci-
jenata ili lakim kolima ake su nii-
hove kuée bile nedto udalien.jc.
Nije mu se svidalo da duZe vreme
sedi u sedlu i bio ije uveren da

mu ie koZa na unutrasnjoj slrani
butina bila oderana.
Proveo je jednu vrle neudobnu

no¢ u otvorenoj preriii okreduci se
i prevréuéi se na svom leZ2aju nc
smo zbog neravnina zemljidla ns

kome je leZao veé i zbog toga 3io.

je bio zabrinut za Besl. Znao e
da ¢e misis Tomason paXliivo vodit:
brigu o nioj ali ako bi se desilo
da dozivi jedan od njenih napa-
da... Kleibom se Samo mogac ha-
dah da ée misis Tomason - imati
dovolino vremena da dczove dos-
tora Slouna.

Besi je bila snagz koia ga je po-
kretala. Zlato i wvelike Ikolicine
novea nikada nisu interesovala Bar-

ta Klejborna. U toku Skolovania
morao je da radi jer su niexovi
roditelij bili siromasni. Poslo je
vrlo rano napustic roditeliski dom.
on se prihvatio raznth fizi¢kin po-
slova da bi mogao platiti kniige

jednu vlaZnu sobu u neposrednor
blizini fakulteta, Od svoiih rodi-

‘nog Kanjon mesedine. kofi

telia nikada nije traZio pomoé, ali
oni su mu povremeno slali pp ne-
ki dolar koji su uspeli da zasdleas.
On sam nije bio u stanju da im

kasnije uzvrati 1 tp ga e vee
mnogo godina bolelo.
Godinu dana pre zdvrietka stu-

dija, majka mu se razbolela od ve-
likih boginia 1 umrla. Otac joi se
pridruZio samo nekoliko * nedeija
kasnije, a on nlie bio u stanju ni-
¢im da im pomogne. Bio je to teretf
koji ¢e morati da nosi do kraijag Zi-
vota, Isto kao i Besina zagonetna
bolest, koja ju je drZala prikovanu
za krevet.

Zlato ic moglo to stanje da iz-
meni. Jednom, ako bi imao dovolj-
no navea.

Znao je da Se ne moZe meriti sa
ljudima kao Braun, Marlou 1 nje-
gov revolverai Veber. Ali, on je
znao nedto sto drugl. nisu znalil,
Znao ije put do Kanjona meseéine.
Ako bi samo bio u stanju da izdrii
ovaj tempo iahanja, moZda bi na
cili stigao prvi.

Kada jednom prede planinski la-
nac, trebalo ie da naide na jedan
drugi, retko koriSéen put, koii je
vodio kroz ravnicu vulkanskih sie-
na profaranth gdegde retkim ko
madima sianog peska i koii je tre-
balo da ga odvede do same jugo-
zapadne ivice prostranstva nazva-
ie . u
stvari bio prostrana do¥na velika
kao i osrednia pustinja. Ostali ée
verovatno pofl normainim. uobiéa-
ienim nu'‘em kroz pustiniu Sonora
i pri¢i ée Kanjonu mesed'ne sa ju-
ao'staka, Ako se sve bude dobro
odvijalo, trebslo ie dz tamo stigne
iedan. a mo%*da i dva dana ovre
drueih, To bi mu dalo dovolino
vremene dn nade novac i uzme do-
veline zlala za svoie potrebe.

Kada to u%ini. nanustiée tu oh-
last ist'm nutem koiim ie i dofac,
nreka ravniee o vullirngke lave
retkih tanjirastih proplanaka sla-



s o il

%k DOK HOLIDEJ Yk

mMm suprotnom prav-

To e bilo moguée zbog toga Slo
je dokior Klejborn znao neto Sto
drugi nise znali.

Znao je tadan polozaj nestalog
karavana sa azlatom.

Zbog svog jahatkop neiskustva,
doktor je imao dosta muke da us-
meri swog konja uz planinsku pa-
dina ka prevoju na vrhu. Uz put
je video svezZe tragove gde je nes-
to, ili neko, klizio niz Slhjunkovitu
kosinu, ali ti tragovi za njega nisu
iivali nikakvo znatenje. On je bio
gradski #ovek i nije bie vitan &ita-
nin tragova. Nije mogao nit da
romisli kako je neko pre izvesnog
vremena tu izgubio Zivot.

Umesto da svog konja usmeni ka
vrhu cik-cak linijom, doktor Klej-
born je pokuSao da ga naiera pra-
vo uz padinu. Konj je veé ' bio
umoran od mneiskusnog ijahata |
Zestoko se tome opirac. Ne znaju-
éi 5ta da udini, a budu¢i da se po-
jao da ¢ée mu se konj oteti i pobe-
&i, Kleiborn je grube zario mamu-
ze konju u slabine i oSinuo ga vo-
dicama po vratu pokuSavajuéi da
ga tako, kao i glasnim povicima,
natera da pode uzbrdo.

Jedan krai vodica sludaino je
zakadip Zivotiniu po oku i ona je
Zestoko trgla glavu i udarila dok-
tora Klejborna u lice ba% u mo-
mentu kad se on nagnuo napred u
sedlu.

Doktor Klejborn je &uo krckamje
nosnih kostiju i osetio toplinu krvi
koja ie poiekla iz slomlienog no-
sa. Oétar bol preneo se kroz vilice
i usne do potilika. Tvrda konjska
glava pogodila ga je izmedu ofiiu
i kada ie poteo da klizi iz sedla.
doktor Kleiborn je bio samo upoia
svestan. No. instinkiivne je zategao
vodice i svom teZinom povukao na-
zad konja koii ie, veé dignute gla-
ve, sada pod odtrim uglom izvio i
vrat.

Rezultat toga bio je da je Klej-
born, padajuéi na strminu, povu-
kao zz scbom iz ravnoteze i ko-
nja, i ovai je pao preko nijega.
QOsamutio se kada je Zivotinja svom
tedinom pritisnula njegovu nogu i
kada su mm se pod teretomn u meso
zarili vrhovi oftrog kamenja.

Razdiruéi bol prostrelio ga je
kroz telo i pre nego $to je stigao
do mozga, on je ¢uo kreckanje siom-
lienih Lkostiju.

Bio ie vel bez svesti kada se Zi-
votinja prevaljala preko njega i
otainitki zagrebala kopitama da bi
nasla oslonac pod sobom. Koni ije
kliznuo jof nekoliko metara pre
nego %o je uspeo da stane na no-
ge i da se uspravi na jednoi uza-
noj ravnoj kamenoi platformi, Ma-
lo je nedostajalo da klizne dalje sa
te platforme, ali je na3aog dovoliino
oslonca da spre® dalii pad. Dok
se praSina razilazila, konj je staiao
podrhtavajuéi celim telom, Frxcéuéi,
trepéuéi povredenim okom 1 tre-
sutd glavom.

Klejborn je leZao ovruZen na pa-
dini pod' Zarkim zracima sunca.

Ketrin DzindZerher ga ije- tako
nasla skoro cetiri ¢asa kasnije. Njen
konj je laganim kasom dosao do
padine { nekoliko puta zarzao od
zadovoljsiva 8to ie na3ao drustvo,
a Kefrin ga je, odsutna duhom, po-
milovala po vreloi suvoj gubici pre
nego 5to ie kleknula npored iKlej-
borna da vidi je li Ziv.

Sa zaprepadéeniem ga je prepoz-~
nala i odmah komadom maramice
natopliene u vodu oprala niegovo
krvave lice. Posle izvesnog vremena
on je otvorio odl. ali je prodio ne-
koliko minuta pre nege §to ie mo-
gao da usredsredi pogled 1 progo-

-~ Mislim da vam ie noga slom-
ljena, doktore — rteklg je Xetrin
zabacivsi na votiliak svoi mali &e-
Siric — Bojim se da ¢u moratl da
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vam ije ulegnem pre nego §lo po-
demo daije.

Klejborn je zatreptao i konaéno
klimnuo glavom. — Sad se orise-
¢am 3la se desilo... — nijegovo bie-
do lice je ostalo ozbiljno, a onua
uplaseno. .

— Sta... Sta nije u redu? -- za-
itala je Ketrin, ! sama donexie
uznemirena njegovom ianenadnomn
reakcijom.

— Ja... Oh, vi to ne biste ra-
zumeli, mis DZindZerher... - za-
tim se na njegovom éelu uxazala
duboka crta. — All. &ta vi ovue ra-
dite? Ne znam zadto se vec i1aniie
nisam ijznenadio %to vas ovde vi-
dim. _

— Pa bili ste tek upola svesni.
Sto se tice mog prisustva ovde, 1a
pokuiavam da stignem neke moje
prijatelje. Mister Holideia i mislec:
Kata. Nadala sam se da éu ih do
sada sti¢i, ali moj koni je sinaé us-
peo da se oslobodj konopca koiim
sam ga sapela i jutros mi e wadao
mnogo muke pre nego $to san us-
pela da ga uhvatim. _

lejborn ie nabraoc obrve. — Ho-
lidei i Kato? A... Znate li kuda
su oni podli? Podli su u pustiniu,
znate li to?

— Znam. Uputili su se do nekog
mesta koie se zove Meseting 11 ta-
ko nesto. Kao #to sam rekla. nada-
la sam se da ¢u ih stiéi pre nego
5to zadu u pustinju

—' I ja sam poSac tamo — iexkao
je Kleiborn paZliivo motreéi pro-
mene na njenom lieu i pokusavaju-
¢i da dode do daha svaki pul kada
bi ga taias bola od slomljene noge
zahvatio celim telom. — A znaile
li... Ovaj... Zbog fega su se oni
upntilii y Kanjon meseéine?

Ona ga je bez ikakve zabune po-
gledala u o, — Znam. doktoie, ali
mislim da v ovom trenutku aisam
ovliaséena da o tome govorim.

On ie uspeo da se osmehne sla-
bim smelkom. — To je Ssasvim u

redu, mis DZindZerher. Znam sve ©
nestalom karavanu sa zlatom i o
starom RidZzenu. U stvari, vrio ie
verovaino da o tome znam viSe
nego Holidei i Kato.., Ili svi os-

tali. - .

- Ostali? — zapitaly je Ketrin
i neito iu ie odiednom stegio u
griu. — Ko su ti ostali?

— Kolorado Braun je sigurno ie-
dan od njih. On ie oteo siratog
RidZena 1z moie kuée. Mislim ca ie
Marlou, kr¢émar iz ..Vesele devoj-
ke”, takode negde ovde. A narav-

no, on nigde ne ide bez svog re-
volvera3a Vebera,
Ketrin se uozbiljila, — Sad shva-

tam. Om: su bilj prisutni u saiunu
kada se RidZzen izrekao o tom bla-
gu. Oh, znam sve, ¢ula sam. 1 §ta
v.  mislite, da su Holidej i Kato
poéli da taj novac nadu i vrate ga
drzavi Teksas?

-= Da, znam ba3 to. Holidei mi

je to rekao.

Kleiborn je poleo da izbecgava
devoiin pogled i ona je naorala
ohrve,

— A u %emu je va$ interes, dok-
tore?

Doktor Klejborn je uzdahnuo: —
Moram da priznam kako je moj in-
teres ¢isto liéne prirode. Zeleo sam
da dodem do izvesne kolidine tog
zlata kako bih moju Zenu mogao
da odvedem kod specijalista u Ey-
ropi, jer sam se nadao da o) oni
moZda mogu pomod, mis DiindZer-
her. Ali sada, sa slomljenom no-
gom, ia sam ispao iz trke, Da 1 bih
mogao da traZim od wvas da... Da
mi pod mojim upuistvima previjeta
i podvefete nogu... 1 da skrenete
sa puta toliko da me ostavitc u
Tuli. gde bih mogao dobiti odgova=
rajuéu medicinsku pomoé?

— Naravnoe da moZete, doktore
- rekla je Ketrin bez kolebanja.
— . Bi¢e mi drago da to ulinim za
vas. '
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— Hvala vam. Zauzvrat, ja éu
vama redi ono Sto ostali ne :inaiju
— potraZio je pogledom za trenutak
njeno lice, a onda nastavio. — Ja
tatno znam gode se blago nalazi
Znam putokaze i znam krat. put
do Kanjona mesedine,

— Qdakle vi sve
- zapitala je Ketrin,

On se bledo gsmehnuo. — Kada
Bse RidZen wvratio svesti od aneste-
zije, ia sam ga jednostavno sve to
pitao. Vi neéete verovali kad vam
kazem 5ta sve ljudi pritaju kada
dodu k sebhi iz narkoze. Bojiin sc
da sam iskoristio stanje tog starca
i da sam od nijega izvukao ono §to
pri sasvim ¢istoj svesii ne bi re-
kzo. Ali svejedno, bio je tolike lju-
bazan da mi je rekao -sve $to ie
znao. Ja zaista nikada ne bih izns-
verio njegovo poverenje. Htco sam
da uzmem samo toliko koliko je po-
trebno da pomognem Besi. U slva-
ri, kasnije, kada se potpuno ds5ves-
tio, on je ponudio da mi otkrije ka-
ko da nadem blago i da sa mnom
podeli deo nagrade. RidZen nije
gramziv ¢ovek, Siguran sam da mi
ne bhi zamerio ako vam pod ovim
okolnostima dam informaciie koie
€e vam trebati, mis DzZindZcrher.
On ¢ée sigurno vise voleti da vas
prijatelj Holidej stigne do tog bia-
ga nego da ga uzmu Braun ui Mar-
lou.

Ketrin se slozila s tim. — Dobro,
0 tome ¢emo detalinije razgovarati
kada stigpnemo u Tulu i kada vas
smestim u postelju.

— Molim vas za jo3 jednu Ilju-
baznost. Da .1i biste mogli da za
mene organizujete prevoz do Dala-
sa... T to 5to pre? Zabrinut sam
zbog Besi...

Ketrin se osmehnula. — Pretpos-
tavliam da 6éu mocéi. A sada, pol-
raZitu nesto &to bih mogla da is-
koristim za siezanje noge, a ondy
éu pokuvlati da vam ne pritinim su-
viSe bola kad ie budem utezaia.

to  znate?

Klejborn iu je ispratio bogiedom,
a onda se zagledao u nebo piipre-
majué¢j se za straSan bol koji ée
morati da preirpi kada mu hetrin
DzindZerher bude namestala 1 ule-
zala nogu...

VII

Koloradu Braunu se nije dopada-
lo 5to th prate Marlou i Veber,

On 1 Dugan bili su priliéng od-
makli napred, ali su s vreme.iz na
vreme zapaZzali oblak pradine koju
su ova dvojica dizali jasuéi za niji-
ma. Braun je znao da ih Mariou i
Veber ne mogu lako stiéi 1er ik
sada ne usporava tovarni koni ko-
ga su izgubili, ali to je za njih bio
i znadajan minus jer su ostaii bez
potrebnih namirnica.

To ga ie zabrinjavalo, a2 Dugan
mu je nagovestic da je jedino Sto-
u toi situaciji mogu uéiniti, da odu
u Tulu i pribave nove zalihe.

Dok su odmarali konje na jed-
nom uzviSenju, Braun je prineo du-
rbin o&ima i pailiivo osmotrio put
iza niih. Cinilo mu se da vec desta
duso nije video oblak pradine =za
niima. Po prirodi je bio sumuiidav
¢ovek i mucila ga je strepn;y da
Marlou mo¥%da primenjuje neki trik
na koil nije ratunao. PreSao je po-
gledom kroz durbin predeo oko
niith i put kojim su do3M, a onda
se kretanje durbina zaustavilo. Ko-
lorado je doterao sodiva, gledao
kroz durbin izvesno vreme, a onda
se zacerekao.

— Gle. neka me nosi yrag...
Veber jaSe na istomn konju sa Mar-
louom.

Dugan ie pljunuo i pofeo da fad-
ka zube gfatkalicom od =zadilicnog

drveta. — Onda éemo im lako uma-

&, -
Kolorado je zamiilieno nabrao

obrve. — Mozda. Mislim da ¢emo

sigurno stiei u Tulu pre niith, ali
pitanje je da li ¢emo imati dovolj-
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no vremena da pribavimo sve 3io
nam treba i da odemo iz graqa pre
nego 3to oni stignu.

-~ Hoéed da ih ponovo salexamo
u zasedi?

Braun je skoro razdraZeno od-
mahnuo glavom. — Nefe popovo
uleteti u zasedu. Ali, moZda bismo
ipak mogli da ih sredimo. T: s
dosta dobar strelac sa puskom i
mogap bi moida da pokusfad sa
svojom ,springfildkom”. Nga koioj
udaljenosti misli§ da bi mogao da
oboris Marlouovog konija?

To pitanje izgleda da je iznena-
dilo Dugana, ali je on ipak bez raz-
misljanja prifao svom konju i iz fut-
role na sedlu izvukao pusku teskog
kalibra. Zatim je zavukao ruku du-
boko u bisage i izvadio otuda malu
kartonsku kutiju u kojoj je nekada
drzao metke za ,,vindesterku”. Braun
je sve vreme ¢utao dok je Dugan
otvaraop kutiju i uklonio neki pa-
muénj ulofak. Na svetlosti  sunca
mutnim metalnim sjajem blesnula
su dva metka superteikog kalibra.
Dugan je uzeo jedan izmedu palea
i kaziprsta i digao ga blizu Brauno-
vog lica.

—- Veliko ubrzanje i domet. Speci-
ialno punjenje. Trebalo bi da moZe
da ubije krupnu divljaé na rastoja-
nju od .., otprilike.., ¥eststotina do
Sest stotina pedeset metara.

Braun se osmehnuo. — Odli¢no.
To bi nam dalo dovolino vremena
da umaknemo izvan domasaja njiho-

vog oruzja. Misli§ i da bi  mogao
vdavde da ga popgodisd?
Dugan se osvrouo po uzvifenju.

- MoZda bi oveo bilo najbolie mes-
to. Kada budu izad!i iz onog Sipraz-
ja, naéi ée se na sasvim olvorenom
terenu. Ako se popnem dn onog ta-
mo prevoja, pretpostaviiam da bih
mogao pogoditi konja kad budu pro-
lazili pored one plitke uvale u rav-
nici — osmehnuo se iznenada. — A
ako bih nanisanio malo viSe i pogo-
dio jednoga od njih, mislim da bih,

obzirom na to kako jaSu na istom ko~

"nju i kako se kurSum ovog punje=-

nja cepa pri udaru u meiu, verovat-
no jednim jedinim metkom obojicu
sizinuo sa konja. '

— Ostavi se sad jahata — prese-
kao ga je Braun. — To je suviSe ri-
sitno, Mogao bi da ih promasiy 1
onda bi sve propalo. Obori ti konja
pod njima i bi¢e sve u redu.

Dugan je slegnuo ramenima, is-
praznio magazin pufke i wbario u
cev metak sa specijainim punjenjem.
Zatim je u jednom Zbunju nasao
granu manje-vi§e pravu, dugatku
oko dve 'stope, sa rakljom na vrhu.
Lovadkim ncZem odsekao je granu,
zaodtrio kraj suprotan od raklje i
ukopao ga u zemlju dve stope iS-
pred brdskog preveoja. Zatim je le-
gao na prevoj i pustio cev teSke
puske u rakliu.

Dugan je zabacio %edir na potiljak
i Zmirkajuéi osvrnuo se oko sebe, a
za to vreme Braun je stajao i ne-
strpljive grickao donju usnu. No,
znao je koliko je taj hitac bio wva-
Zan., Imali su moguénost da ispale
samo taj jedan hitae, koji je morao
pogoditi metu. o

Meskolieéi se na svom mestu,
strelac je dugo names$tao kundak
puske na rame, a onda je paiZljivo
nanianio . ..

Mada je oéexivao pucanj, Braun
ie poskotio kada je puska posle ne-
koliko sekundi grmnula kao top. Od
uvdara kundaka Dugan se irgao una-
zad. Pucanj je kao grmljavina pre-
plavio ravnicu i odbie se od brda
ugusdujuci Braunovu psuvku.

— Do davola! Promasio si!

Dugan je jod uvek leZao i trljao ra-
me i obraz. Digavii glavu, pogledao
je konja u ravnici sa njegovim dvo~
strukim teretom. Dok je on gledao,
konj se neprimetno zaneo u stranu
i Marlou e zategao vodice... a on-
da je zivotinja poskodila &itav metar
unazad i srudila se na zemlju kao
da joj je neko odjednom sasekao sve



44

* %% DOK HOLIDEJ %k

fetiri noge. Oba konjanika pala su
na ' put.

Braun je iznenadeno otvorio usta
gledajuéi iskoladenim ofima oSamu-
¢ene konjanike koji su instiktivno
otpuzali u udubljenje u zemlji. Konj
je, medutim, leZao nepomiéno.

Dugan je poskoéio, bacio $esir u-
vis i neobuzdano kliknuo. — Jiipiiii!
Sto mu gromova, mislim da je ras-
tojanje veée od polia milje.

— Do davola, ovako ne$to nikada
nisam video — rekao je Braun gle-
dajuéi zadivljeno svog gorostasnog
pratioca. -~ Cuo sam da je tako ne-
Sto mogude i da se dogada, ali prv1
put to vidim svoiim eéima — obgr-
lio je Dusana oko ramena i potap-

3a0 ga rukom. — To je bio vragki
precizan hitac. nritatelju.
Dugan se Siroko osmehnuo, —

Ostac mi je jo% jedan metak.

— Saduvaij ga za sada — rekao je
Braun odseéno. — Nema smislza ut-
rositi ga sada na nith. Nefemo ima-
ti problema da odemo iz Tule pre
nege $to oni stignu. Dok oni dedu
do grada, mi emo vei biti u pusti-
nji na pola puta do Kanjong mese-
dine.

Pojahal] su konie i krenuli ivi-
com prevoia ne ustezudi se da se
javno pokazu, znajuéi da su daleko
van domasajz Marlouovog | Vebe-
Tovog oruzja.

To isto pepodne Holidej 1 Kato
naisli su na krémara i njegovog re-
volverasa, Oni su se umorno vukli
putem ka Tuli natovareni dzakovi-
mga sz hranom. ¢uturama sa vodom
i svojim oruZiem.

Kada su pustolov i mali rendZer
naidli, oni su se sklonili i stali po-
kraj puta. Veber je stvari koje je
nosio premestio u-levu ruku. a de-
snu spustio blizu svog ,kolta”. onog
sa neolteéenom dr¥kom Holidej mu
je dobacio jedan komad sedefa koji

je tog jutra najao na planinskoj pa-
dini:.
— Mozda 6ée ti biti potirebno ovo
da zalepi$ driku, Vebere.
Revolverad nije nista rekao, niti
je pokus$ao da dohvati bag¢eni koma-
dié, veé je samo hladno pogledao

Holide]a.

— Vas dvojica zaista satireie ko-
nje — umelao se sada { Kato na-
slanjajuéi se rukom na jabuku sed-
la, pri éemu je ozbiiino pogiedao
Marioua. — Ovaj pos;ednji na koga
smo naisti bio je raznet kao da ga
je granata udarila, To je morala bi-
ti pusksy tedkog kalibra.

— Kolorado Braun. I moida Du-
gan — rekao je Marlou smrknuto.
— Ne znam kako su to uspeli. Bili
smo skoro pola milja daleko od vr-
ha kada je otuda neito stradno gru-
nulo, Mahinalno sam irgao vodice
da konja skrenem u stranu | ku-
nem Se da stvarne ne znam 3la nas
ie to nogrdilo, Ud'nilo mi se kao da
je nedto digio konja zajedno sa na-
ma sa zemlje i bacilo nas unazad
&itav metar. Konj je pao, g mi smo
se sunovratili na put.

Pustolov i mali Rendzer su izme-
njali pnglede, — Sta ti misli§ o to-
me, DZoni? — zapitao je Dok.

-— Mozda je u pitanju ,Sarpov-
ka”. Jed'no drugo oruzie keie
bilo sposobno da primi tako snazno
pun} ‘enje moglo bi biti marke ,re-
mington spec.jal” ili narofito pre-
pravliena stara ..springfild” puska.

- Dugem koristi ,springfild” pus-
ku — rekao ie Veber tihim glasom.
Kato ie lagano zaklimao glavom. —
Mara biti da ie imao metke sa dup-
lo vedéom koiifinom eksploziva kada
je uspen da taliko dobaci i da ko-
nia onako usmrti.

Veber nije rekao nista, ali je
Mariou lako pebledeo. Suvim jezi-
kom liznuo je tanke usne,

— Cini mi se da bi nas dvoiica
mogli da jafemo na vaSem konju,
bar do Tule, §ta kaete?

Pustolov i rendZer su se zagleda-
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1i, @ onda su obojica pogledali svo-
je sagovornike. Onda su se glasno
nasmeijali i Holidej je palcem poka-
za0 preko svog ramena.

— Veé imam jednog puinika. Zo-
ve se Ridzen.

-~ On je mrtav. Za njega je sve-
jedno ako ga istovarimeo i ostavimo
da neko vreme priéeka — rekao je
Marlou.

Holidej je zaZmirio ofima, zategao
vodice .i petama dodirnuo  bokove
svog konja, Konj je lagano posao...

— Radije bih ng tovarnom konju
nosio mrtvaca ¢iji se zadah oseca
do neba nego Sto bih dopustio da
mi zaprliate sedlo, Marlou.

Veber je pruZio ouku
pkoliu’.

— Ni makac! — wupozorio ga je
Kato i okrenuvsi se, Veber je iz-
buljio ofi u okruglu crmu cev Ka-
tovog velikog , kolta”.

Stiskajuéi vilice 1 Skripeé¢i zubi-
ma, Veber ie odmakao ruku od dr-
Ske ,kolta”.

ka svom

Na to ie Kato poijahao napred i

iznenada spustio cev teskog ,kol-
ta” Veberu na glavua. Od udarca
ovai se prucio na zemlju. Marlou
je pruzio ruku ka pusei, ali je Kato
mamuznuo konjy i doSavsi do njega,
tresnuo ga vrhom d&iame u glavu.
Vlasnik saluna je pao i bolno zaste-
nijao.

Kato je mirno nastavio da jaSe i
sustigao Holideja.

- Od ove dvojice nismo napravi-
1i prijatelje — rekao je.

— 1 zbog toga meéu _moéi da spa-
vam — odgovorio je Holidej pod-
rugljivo i obojica su brze poterali
konje i odjahali putem ka Tuli

"

U bilizini Tule Koiorado Braun se

predomislio. Odlutio je da ne svraca
u grad.

On i Dugan uz put su naifli na

jednu 3umu i presekavsi kroz nju,

~Dolaze¢i putem prema Tali,

skrenuli malo sa puta za Tolw i-se-
i§li na jedno ueviSenje odakie se
pruZao pogled na malu dolina. Udo-
lini se nalazio rané: koliba od brva~
na sa kaminom i dimnjakom zida-
nim od kameng mvaﬂetnog iz relke,
upola izgradena staja i Stala t:dk
sklepana od starih crvotodnih dasa-
ka. Konji i goveda pasli sz na bo«
gatim padnjacima.

Dva konjanika zabegla su wodice
i Kolorado je palcem zabacip Sedi
nabupoti}.jaxk i poteo da zavija ciga-
rebu.

— Ovo je prijatan prizorzauimor-
ne ofi. Tamo dole su odmorni koaijt
i hrana koja kao da &¢eka ma mas..

Dugan ga je oftro pogledao ispod
oka. — Iz dimnjaka se diZe dim,  Ta
znadi da u kuéi ima nekoga.

Braun je kresnwo palidevee i pris
palio cigaretu, odbijajuéi guste di-
move na ugao usta, — Pa #ta?

Dugan je zadudeno digao obirve,
a onda slegao ramenima, — Da...
Mogli bismo udtedet] sebi (huo 30-
hanje do Tule.

— Onda hajdemo.

Braun je poterao komnja prave
prema ku¢i. Iz brvnare je iznenada
na zadnja wrata iza$ao neki Sovek
i sa puSkom u rukama zastao 1 dvo-
riStu. U dovratku iza njega pojawvi-
la se meky Zenyz stara oko detrdeset
godina i radoznalo pogledala upram-
cu nenadanih posetilaca.

Covek sa pudkom digao je ruku,
— Nemojte prilaziti blize; stranci.
Bar ne u ovo doba dana,

Duge senke veé su se firile doli-
nom i zlikovei su zategli vodice,

— Polako, mister — rekao je
Braun osmehujuéj se. — Nismona-
meravall da vas pladimo. A jo& ma-~

nje vas, gospodo — dodao je dodir-
nuvsi vrhovima prstiju obod svog
Seira. — Bilo nam je drago $to smo
nai8li na nekog Zivog. Zalutali smo.
mora

biti da smo negde pogredno skrenu=
li, verovatno negde u omoj gusioj
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Sumi kroj koju smo prosli. I sad ne
znamo gde smeo,

— To je mogio da vam se desi —
rekao je rander spudtajuéi lagano
pusku, Glas mu je zz nijansu zvu-
¢ao manje sumnji¢avo i on je dodao.
— Dosta ljudi izgubi u toj sumi put
za Tulu. Ako Zelite, ja éu vam po-
kazati gde ste pogredno krenuli,

— Bili bismo vam mnogo zahval-.

ni ako biste to uéinili — rekao je
Braun jod uvek sa slatkim osme-
hom mna usnama, Onda je digao nos
i pomirisao vazduh. — Gospodo,
smeo bih da se zakunem da ovaj
miris dolazi od tek petene pite od
jabuka. I od dobro zgoiovljenog je-
la, Moram da zamolim za oproStaj
Sto mi creva krée kao crkveni hor.
Vidite i sami da smo ostali bez to-
varnog ‘konja.., Ng planin! nam je
pao sa puta na dno jedne klisu-

. Tako da od jue u podne ni-
smo nista okusili., Ovi primamljivi
mirisi, koji dopiru iz vasSe, kuhinjie
navode ¢oveka da mu voda wvljusti 12
ustg - rekavii to, ispravio se, za-
tegao opasaé za jednu rupu i pog-
ledao domatina, — Pa, gospodine,
ako vi moZete da izdrzite ovaj bo-
Zanstven miris Koji u ¢oveku budi
neutoliivi apetit, onda podile 1 pu
kazite nam taj put i mi vas neéemo
dugo zadrZati od velere koj; vas
éeka Ako sad podemo, §ta mislite

Haga bismo mogh da stignemo u
Tulu"

—_ Paa,a . Ne znam u sivari..

zaustio je domaéin, a u tom fremut-
ku mjegova Zena je izasla iz kuce
brifuéi ruke o primitivhu kecelju
mapravljenu od dZaka za braSno.:
. - Valte, ova gospoda sigumo
tuminu od gladi, 2 mi u kuéi imamo
wobilje hrane za veéeru, Mogli bi ve-
{gerati sa nama i kada zavriimo, bi-
%ée jo& uvek dovoljno vidno da im
pokaZed put za Tulu ako hoces,

Fanmer je odtro pogledao svoju
genu, — Cekaj, Eli, ne znamo o.

e Gospodo, ne morate nas dva

puta pozivati — osmehnuo se Braun
silaze¢i s konja, a Dugan je odmah
posac za njegovim primerom. — Ne
morate kad hrana ovako divno mi-
ride,

Zena je porumenela od zadovolj-
stva, a njen muZ je bespomoéno od-
mannuo rukom, Zakoraéic je usira-
nu i propust.o dva stranca da udu
u kuéu,

Braun i Dugan su se po dva pu-
ta posiuZili onim 3Sto im je ponude-
no i zenino lice je sijalo od zado-
voljstva zbog njihovog zdravog ape-
tita. Rancer je govorio malo 1 jeo
je mehanidki,

— Gospodo, ovo jelo je bilo zais-
tq izvrsno — rekao je Braun i od-
mi¢uéi stolicu. popustic opasaé za
nekoliko rupica, Dugan je nadlani-
com obrisao mast sa brade | kada
je Braun ustao, uzeo Solju sy kafom
za sobom. — Voleo bih da dobijem
jo§ jednu $olju vade izvrsne kafe.
Ne, ne, gospodo, vi samo sedite.
Mogu i sam da se posluZim. Sem to-
ga, vi ste, dok ste spremali veferu,
sigurno dugo stajali. Vi se samo le-
po odmarajte. ..

— Pa dobro, hvala — rekla je Ze-
na. '

Odmah zatim ie prodorno vrisnula
jer je strahovit pucanj prolomio ti-
Sinu prostorije 1 lice nienog muZa
rasprslo ge na sve strane. Udar kur-
3uma bacio ga je preko stola kada
mu iec Braun ispalio hitac iz pistolja
u notiliak. .

Dugan e skoéio 1 zegrabio Zenu.
Njeno noge kao da su otkazale i ona
ie uzasnule klonula, zagledana u kr-
vave ostatke njenog mu2a,

— Ubij je, a onda dodi da mi po-
mogned da osedlamo ocdmorne konje
-—— rekao je Braun ravnoduino vra-
éajuéi svoi revolver u futrelu podto
je prethodno stolnjakom obrisac krv

sa cevi. Digao ije pogled videvsi da
Dugan nije izvukao revolver, — Re-
koh ti, ubij ie.

— Q do davola, Kolorado, ona je
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bai zgodna Zena — odvratio ie Du-
gan smeskajuci se.

Braun ju je letimice pogledao, a
onda pokretom glave mahnuo ka
vratima ostave., — Onda poZuri —
rekao je oftro. — Ja ¢u dotle spako-
vati nedto hrane.

-—- Hoéed i ti malo? — promumlao
je Dugan wvukuéi ka spavafoj sobi
Zenu, koja se wvridteéi opirala.

Braun ge kratko vreme kolebao, a
onda se odmehnuo. — Naravno. Ali
nemoi je mnogo muéiti. Ne mogu da
podnesem namuéene Zenske,

Dugan je sevnuo olima, povukao
Zenu kroz vrata i gurnuo je na stari
gvozdeni krevet, Braun je u ostavi
nasao prazan dZak od brasna i poteo
ga puniti konzervama, suvim me-
som i drugim namirnicama ne obazi-
ruéi se na prigulene jecaje i stenija-

nje, koii su dopirali iz druge sobe..

Kato je pogledao pretutenu, one-
svescéenu Zenu na postelji 1 usne su
mu se gnevno stisnule u oStru tan-
ku crtu.

— Jo je Ziva... Alj, to je sve &to
Se moZe re¢i — rekao je govoreéi
glasom jedva ¢ujnijim od Sapata,

Stojeéi pored kreveta, Holidej je
opipao Zenin puls i pazljivo podigao
ofni kapak 'na podnadulom i1 mod-
rom licu. Zatim je to isto uédinio i
sa drugim okom. Beonjafe se nisu
pomerile, — Izgleda jako loSe. Bice
dobro ako nema prelom lobanje. Ci-
ni mi se da joj je wvilica naprsla.

— Zivotinje! — zaskrgutao je zu-
bima Kato dok su mu oéi gorele od

gneva, — Sve, sve, ali ovo nisu mo- -

rali da uéine, o
Ni Holideij ni Kato nisu bili lju-
di koii ée gubiti vreme u praznim
pretnjama. Nije bilo potrebe da je-
dan drugome to saopite, ali za nijih
dvojicu Braun i Dugan su bili mrtvi
ljudi. Oni su jo¥ uvek hodali zem-
Yiem, ali su veé bili Zivi mrtvaci,

— Moratemo da je sto pre odne-n
semo do lekara, Dzoni.

=~ Zar ne bi ti mogao da joi po-
mognes? Izgubitemo mnogo vreme=
na, a ia bih hteo da %to pre podema
za Braunom — predloZio je Kato 0z«
biljno.

— Povrede su teike i tu je potre<
ban lekar i lekovi. Kad je zbrinemo,
obojica éemo poéi za nijima.

Kato ga je pogledao i iz njegovih
oCiju Holidej je proditao Zestinu njee
govog gneva. — Zaista Zarko Zelim
da ih S¢epamo — dok je to govorio,
stiskao je prstima driku svog revols
vera.

U jedna stara rasklimana kola up-
regli su konja iz korala. Mrak sa
brzo spuitao, ali oni su nabacali ja=
stuke u kola i onolike koliko sif
mogli, udobno smestiti povredenu Ze=
nu. Zatim su njenog muZa umotalt
u Cebe i stavili ga na zadnji deo ko«
la zajedno sa RidZenovim {elom.

Holidej je poterao kola, a Kata
ie jahao iza nijih vodeéi tovarnog ko=
nja za povodnik.

Kada su stigli u Tulu, bio je ved
mrak i gradske ulice bile su osvet=
liene svetilikama ¢&ija se svetlost og=
ledala u baricama na kolovozu. Is=
pred jedne kuce sa ¢iilh zidova ja
opala boja visila je tabla koia e oz=
natavala da je to lekareva ordina=-
cija. Kada je na Holidejevo kucanje
doSao i otvorio vrata, doktor je na
sebi imao kecelju i izgledao je zbu-
njen,

— Doneli smo vam jednu povre-
denu Zenu, doktore — rekao mu ije
Dok. — Pretuéena je i silovana, Tu

su i dva lefa. U pitaniu su musd«
karci,
Lekar
glavom.
— Sta se to, do davola, vederas
desilo sa ovim svetom? Deset godi-
na ja se vudem ovim od sveta za<
boravljenim mestom ledebi dedije
krajnike, boginje, vadeéi zube i poe

je zaprepaSceno zavrieo
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radajuéi Zene. A onda, iznenada,
jedne jedine veteri dobijam...

— Hocete li je primiti ili ne? —
zapitao je Holidej nestrpljivo. — Ze-
na je tesko povredena.

~— U redu, u redu, mladiéu. samo
obuzdaj nerve, Upravo sam ijako
zauzet, u tome je stvar — pogledao
je kratko prema kolima. — OQve
mrive odvezite dole PZou Slokumu,
pogrebniku, To je pola bloka dalje
n:z ulicu. A Zenu ¢u primiti i pre-
giedati u mojoi ordinaciii.

— Ja éu nali pogrebnika — re-
kao je Kato.

Holidej je klimnuo glavom i pri-
favsi kolima, digao onesveféenu Ze-
nu i uneo je u kutu dok je Kato
poterao kola sa ledevima do pogreb-
nika, U ordinaciii Holidej je drZzao
svetiliku dok je lekar pregledaoc Ze-
nu.

— Teska kontuzija, ali nema. pre-
Ioma lobanje. Ne mogu trehutno
miogo da ulinim za nju. U susednoi
sobi  nameStam prelomlijenu nogu
jednom mom kolegi. Moram najpre
o da zavriim.

— Samo vi podite, doktore, Ja ¢éu
u meduvremenu odistiti krv sa nije

i pripremiti je za previianie kad se.

vratite,

Kada je lekar poao ka susednoi
yrostoriji, na vratima se pojavila
jedna Zena. — Dok!

Pustolov ie digan glavu i zagle-
dao se u iznenadeno lice Ketrin
IzindZerher.

— Pomislila sam da je to tvoi
glas — rekla je Ketrin i smedeéi se
posla Zurno ka njemu.

Holidei je deli¢c sekunde stajao
kao opéinjen, a onda je radirio ruke
i uzeo jie u narudje.

— Sta ti, kog wvraga, ovde radig?
— zapitao je. Glas mu je odzvanjao
zadovolistvom kada ju je odmakao

od sebe da bi je bolie ocbuhvatio po-
gledom.

Ketrin mu ie ukratko isprifala #ta
ju ie pokrenule na put i zavrsila re-

¢ima. — T tako sam donela ovamo
doktora Kleiborna da bi mu lekar
propisno namestio nogu. Dok, mo-~
ram ti nefto reé¢i. Kleiborn mi je pri-
znao da je razgovarao sa  starim
RidZenom neposredno pogto se on
vratio svesti iz narkoze. Doktor
Kleiborn taténo zna kako da nade
mesto gde je nestalo blago t zna
drugi, kraéi put do Mesetine. On mi
je rekao pravac... ali, sigurna sam
da ¢e tebi isto to mnogo detalinije
ohjasniti ako mislit da bi trebalo da
Znas.

— Naravno da bi trebalo da znam
— rekao je Holidej i pokazao ones-
veitenu Zenu. Ukratko je ispritao
Ketrin kako su je on i Katlo pro-
nasli.

Prekinuli su razgovor kade se
doktor vratio u sobu briguéi sa ruku
zrnea stegnulog gipsa.

— Dobro, to je sredeno. Onesves-
tio se od bhola.

Kada se lekar nadneo nad ones-
veicenu Zenu, Holidei je zapitao, —
Koliko ée vremena proéi ore nego
5to se osvesti, doktore? Morao bih
da razgovaram sa njom.

- Mislim da ée doii k sebi za sat
ili dva. No. tegko je reei. Bife naj-
bolje da prigtekate. Mozete sedeti u
mojoj ¢tekaoniei,

Holidei je klimnuo giavom i po-
gac ka vratima, a onda se obratio
Ketrin, koja je Sakom prikrila zeva-
nje. — Sta nameravaé sada?

— Oh... Mislim da bih mozda
mogla da podem sa vama. Bila bih
vam korisna.

Jog pre nego $to je zavrdila, Holi-
dej je vet odredno odmahivao gla-
vom. — Ne, Ketrin, %a0 mi je. Zao
mi je, ma koliko da bih Zeleo da bu-
demo zajedno. Suvife je opasno, Mi-
slim da bi bilo najbolie da se vratis
u Dalas.

Ketrin je nabrala felo, ali je Ho-
lide} ostac nepokolebliiv i ona je na
kraju popustila i ponovo zevnula.

— Siradno sam wmorna i ne mo-
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fu vide da se prepirem s_toborh. Dok
— rekla je. — Doktore. ima li nedto
5to bih mogla da udinim da vam po-

mognem pre nego 3to odem u po-

stelju?

— Pa, ima. ali to biste mogli sa-
mo ako imate jake nerve, Qva Zena
je strahovito zlostavliana i moram
prema nioj primeniti rigorozan tret-
man. Treba je ofistiti i spolija i iz-
nutra.

Ketrin se sledila, ali je hrabro
stisnula usne i kiimnula glavom. —
Uéiniéu §to mogu. doktore.

~ Qdli¢no. Pre svega. trebalo .bi
da ie dobro odistimo antiseptikom.

Keirin ie zasukala rukave i Holi-
dei se udaliio i seo u ¢ekaonicu. Kato
je stigao nedto posle toga i Holidej
mu je ukratko ispritdao sve 3to ga ie
interesovalo,

Prodlo ie vile od iednog Casa pre
nego #to je umorna Ketrin iza8la u
¢akaonicu da im poieli laku noé. Iz-
gledala je umorna. ali iod vise potre-
sena zbog svega $to je videla i 3to
je posledniih dana doZivela.

- Ispratiéu te do hotela -— rekao
je Dok.

Ketrin ie odmahnula glavom i
bilago se asmehnula. — Ne, ostani
ovde. Dok. Ja mislim da ée se dok-
tor Kleibarn verovatno uskoro os-
vestiti, Bi¢e bolje da budes tu da

ga eventualno neito pripitas, Ja ¢éu
biti u hotelu ..Federal™. Hoéed 1i da
vam tamo rezerviSem sobe?

— Pa mogli biste — rekao je Kato
gledajuéi Holideia. — Nama ie po-
treban odmor, a jo¥ vife nasim ko-
nijima. Ako se preko noéi dobro od-
morimo, sutra éemo modi brie da pu-
tujemo | nadoknadiéemo tai gubitak
vremena,

Holidej se sloZio i Ketrin j2
umornim korakom izafla. SiZla je
niz stepenice sa verande doktorove
kufe, uzela rukom vodice svog i

Klejbornovog konia | laganim ko=
rakom nposla ka gradskoi &tali voe
de¢i za sobom umorne Zivotinje...

Bio je veé mrak kada su sa vrha
jednog uzviSenia Marlou. 1 Veber ug-
ledali svetlosti Tule. Isli su posréudi
od umora i s mukom su iza3li do
tog uzvidenia podto su ved davno pre
toza odbacili Marlouovo sedlo i opre«
mu, koii su im otezavali kretanije. i
zadrzali samo svoie oruhe i ¢uturi-
ce sa vodom.

Bili su umorni. izgrebani. pocepa=
ni, jadni. U niima niko ne bi pre-
poznac onu dvoilen konjanika koii
su dva dana pre toga pofli na put.
Veberu se vrtelo u glavi od Katovog
udarca, & ni Marlou se mie osedao
mnogo bolje.

Bili su pocepani,
na smrt umorni.

Bez i jedne redi zastali su da os-
motre udaljenu svetlost. a onda su
teturajuci nastavili zajedno niz pa-
dinu. uz krajnij napor da ostanu na
nogama sve do orvih gradskih ku-
¢a. Tu su se skliokali na verandu
zatvarenog telegrafskog ureda koii
je bio premesten u drugo. lep3e zda-
nie i ostatke vede iz svoith &utu-
rica ispili 1 sruili sebi na glavu,

— Tma3 1i novea? — zapitao ie
Veber promuklim glasom posle iz-
vesnag vremeng.

Manlou je klimnuo glavem liznuv-
5i suve ispucale usne, -—— Da. na sre-
¢u imam neSto. Sem toga, ovde po=

znajem dva &oveka, Starkija i Felo-
na. par nevalialaca kotl se mogu za
male pare kupiti... AngaZovaéu ih

priiavi, gladni i

‘da nam pomognu, ..

Veber 1e slegnuo ramenima, —
Da, ali i oni ée sigurno traziti svoi
deo ... Deo jednak naSem.

— Nema niteg loSer u tome &to
e oni to hteti. Da 1li ée dobiti. to je
drugo pitanje. Njih dvoiica su obide
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ni probisveti, bezvredni tipovi. Ra-
de u gradskoj Stali, koliko znam.

Veber je klimnuo glavom., — Pa
Eta ¢ekamo? — upitao je i umorno
ustao. Marlou je po$ao za njegovim
primerom i niih dvojica su, vukuéi
noge, poili lagano niz ulicu ka grad-
skoj tali...

ProSavsi kroz Siroko otvorena ve-
lika dupla vrata, ugledali su jednu
mladu Zenu koja je stajala drizeéi
dva jahaéa konja i razgovarala sa
nekim krupnim é&ovekom malo is-
krivljenog nosa. Stalski momak sta-
jao je naslonjen na ogradu jednog
boksa i sludSao uputstva mlade de-
vojke klimajuéi glavom da je sve
razumeo, 5to je trebalo da znaéi ka-
ko ée sve biti i uradeno.

— To je Starki — doSapnuo je
Marlou kada su se on i Veber upu-
fili ka tom ¢oveku. No tek Sto su
napravili nekoliko koraka, Veber je
zastao, zgrabio Marleua za ruku i
Zurno ga uvukao u jednu praznu
pregradu.

— Sta je sad. do @avola, $ta fo
radis?

— Tiho —- Sapnuo je Veber. —
Ona devojka.

- Devoika? — odgovorio je Mar-
lou takode Sapatom. — Pa §ta?

—~— To je Ketrin DzindZerher, Ho-
lidejeva devoika,

Marlou je nabrao obrve. — Sta?
-— okrenuo se i izvirivgi iznad ogra-
de boksa, pogledao u praveu gde je
stajala devoijka sa &talskim mom-
kom. Devoiku je mogao da vidi sa-
mo iz profila u trenutku kada je
pruZala vodice ravnodusnom Starki-
ju. — Sto mu gromova., u pravu si
— promrmljac je tiho. — 8ta li

ona ovde radi, da mi je znati?
— To je veza sa Holideiem -— re-
kao je Veber.

Vlasnik saluna je lagano =zakli-
mao glavom i zamislio se. — Da,
da, Sve je u vezi sa njim — no, po-
sle nekoliko sekundi oéi su mu zasi-
jale, ~= Cuj. imam jednu zanimljivu

"Na fini naéin mozemo ih spr
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ideju, Vebe. Mislim da sam naSao
na¢in kako da pustolova i onu malu
rendZersku vasku uklonimo s puta.
feiti da
nas ometaju, a da se mi skonceniri-
femo na Brauna i Dugana.

Tek 3to je zavriio refenicu, Mar-
lou je iza%ao iz pregrade na uzani
prolaz izmedu boksova i podbotio se
rukama o kukove zatvarajuéi put
Ketrin, koja je i8la ka njemu.

Starki je britko okrenuo glavu
ka njemu i odmah prepoznao Ma-
rloua, koji mu je dao znak razum-
ljiv samo pokvarenom i na svako
zlo spremnom probisvetu. Ridokosi
je odmah spremno klimnuo glavom
i pustivii vodice konja koje mu je
Ketrin predala, ne¢ujnim korakom
posao za devojkom. Veber je izasao
iz pregrade i stao pored Marloua,
tako da je uzani prolaz bio potpu-
no zatvoren. Ketrin je zastala, po-
gledala najpre jednog, a zatim dru-
gogz Coveka ispred sebe, i po izra-
zu njenog lica videlo se da ih je
prepoznala, Digla je zadudeno obr-
ve ne shvatajuéi $ta bi to trebalo
da znadi, ali jo¥ uvek bez straha
na licu i u pogledu. Cuvsi neki fum
iza sebe, trgla se i okrenula, da. bi
je istog trenutka stegao ledeni gré
jer je ugledala ridokésog grdosiju
koji joj se ozbiljnog lica pribliza-
vao s leda. Konji koje mu je pre
toga predala na brigu, 3etali su
slobodno prolazom. Sa strepnjom u
otima ona se obratila Marlou.

— Sta... Sta ovo treba da znas<
&, mister Marlou?

Ovaj se samio osmehnuo zado-
voljnim osmehom i u istom trenut-
ku Starkijeve ogromne, snaine rue
ke obuhvatile su je oko struka i
njegova 3aka zatvorila joj je usta
pre nego 3to je uspela da krikne,
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Od prvog momenta kada se pro-
budio iz nesvestice, doktor Klej-
born je bio sasvim bistar, pri &s-
toj svesti. Bol u nozi bio je vrlo
jak, ali neSto slabiji nego pre i
podnosljiv.

— Nadam se da ste raspolozeni
za jedan mali razgovor, doktore,
jer nam je potrebna vasa pomo¢ —
rekao je Dok Holidej.

— Naravno da jesam. Pretpostav-
ljam da ste ve¢ razgovarali sa mis
DzindZerher?

— Da. Ona nam je rekla dosta
zanimljivih stvarcéica. Na primer,
da znate gde se nestalo blago nala-
zi i da znate drugi, mnogo kradi
put do Kanjona mesedine. Pretpo-
stavijam da to $to ste joj rekli ni-
su prazne reci?

Klejborn ih je paZzljivo posmat-
rao i njegov pogled preleteo je od
Holideja do Kata i obrnuto. O¢i-
gledno da je u sebi proracunavao
kako da postupi. — Predlozicu vam
jedan dogovor...

— A ja opet ne mogu da vam
obeéam nikakav dogovor - rekao
je Kato odlu¢éno. -~ Nestalo blago
je drzavna svojina i to mora osia-
ti. Zao mi je, znamo sve o va3oj
Zeni, ali...

Klejborn je stisnuo usne. — Ja
moram da dobijem deo tog novca
jer je to za nju neophodnd, Ako vi
niste u stanju da mi garantujete,
recimo, deset hiljada dolara, ja ¢u
onda... pa da budem otvoren, on-
da nemojte od mene odekivati...

Holidej se lagano spustio na ivi-
cu postelje. — Sasvim shvatamo
kako se vi osecate, doktore, i ne
sumnjam u to da biste veoma ko-
risno i plemenito upotrebili novac
koji bi vam drzava dala. Ali, mo-
rate znati da su moguénosti ograni-
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¢ene, Postoji samo uobidajena na-
grada nalazatu i to je sve. Ako
nam kazZete pravac i orijentire, na-
grada ¢e biti vasa.

— Toliko mozemo da garantuje-

mo — dodao je Kato.
Klejborn je izgledao razofaran i
zamisljen. — A da li ée to biti de-~

set hiljada dolara? Najmanje je
toliko potrebno da Besi dobije od-
govarajuce leenje i naravno sve
ono $to pre toga dolazi... pre=
glede lekara i osialo.

— Ako Zelite da budem potisten,
onda moram priznati da ne znam
koliko ¢e to biti — rekao je Holi-
dej. — To pre svega zavisi od za-
konskih propisa i obicaja koji se
u takvim sludajevima praktikuju.
Ali, na drugoj strani, ma koliko da
bude, to ée jos uvek hbiti znatno
bolje od zatvora, koji bi vam inade
sledovao.

Klejborn se trgao. — Zatvoral
Zasto? Nista nisam udinio!

— Time §to odbijate da nam da-
te podatke o drZavnom novcu, vi
u izvesnom smislu onemogucavate
zvaniénu istragu koju ovaj dovek
vodi — naglasio je Holidej. - Mo-
gli biste biti optuZeni za ometanje

organa viasti u vrienju sluZbene
duZnosti.
Klejborn je pocrveneo. Znao jJe

da nema drugog izbora nego da
saraduje. Nade koje je do tada ga-
jio bile su sada znatno dalje, ali
svejedno, izbora nije bilo. Konage
no je klimnuo glavom.

— Zelite li da zapiSete ili mo¥~
da nacrtate mapu?

Holidej je uzeo notes i Klejborn
je poleo da mu diktira opisujudi
podrobno put od Tule, koji bi im
uitedeo mnogo milja i prelazak
kroz najtezi deo pustinje, koji bi
im inale jo§ predstojao. Pi3uc¢i po-
datke, Holidej se u sebi osmehivao.
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Sreca im je bila naklonjena jer je
postojala wvelika $ansua da na cilj
ipak’ stignu prvi,

Kada je zavriio, doktor hlo,}born
je bio sasvim scrpljen od napora
i pustolov i njegov mali prijatelj
ostavili su ga da se odmara posto
su mu prethodno obedali da ce do-
biti nagradu ili bar njen najveci
deo.

Otisli su u hotel ,,Federal” i pro-
budili portira koji je spavao u so-

bi¢ku do portirske loze. Probuden
iz sna, portir je ustao i zatreptao
oéima, ali je mahinalno zateguao

prsnik i namestio masnu i man-
Zetne.

— Gospodo ... ?

— Mi smo Holidej i Kato. Pret-
post.avl]am da su sobe za nas ne-
§to ranije recervisane — rekao je
Dck.

Portir je nabrao obrve i uzevsi
blize sebi knjigu gostiju, pogledao
u spisak. Onda je digao pogled i
odluéno odmahnuo glavom.

— Bojim se da moram da vam

kazem kako sobe nisu rezervisa-
ne, gospodo. Za danainji datum
nema wnikakve rezervacije na ime
Holidej i Kato — portir se zado-
voljno osmehnuo, — Ali, nema po-
trebe da brinete, gospodo. Imamo

dosta soba na raspolaganju. Zelite
li da.

Zastao Je u pola redenice kada
je video izraz Holidejevog lica.

— Ovaj... Zar neSto nije u re-
du, ser?

— Od kada sle vi veCeras na
duznosti? — zapilao je Dok.

— Od zalaska sunca..

e Zar mis Dzindzerher nije re-
zervisala sobe za nas? Vecleras, pre
nekoliko ¢asova. kada je iznajmi-
la sobu za sebe?

— Mis Dzindzerher,
da je tu nesto.

Ponovo je ureo regisitar gostiju
i poteo da ¢&ita odmahujudi sve

ser? Mislim

vreme glavom. — Zao mi je, ser.
Nikakva mis Dzindzerher nije uze-
la sobu u ovom hotelu. MoZe biti
da sle dosli u pogreian hotel..

— Je i ovo jedini hotel ,,Fede-
ral” u gradu? — upitao je Kato od-
mereno,

— Jesle, ove je jedini hotel ,Fe-

deral”, ali bojim se da nije nekim
slucajem . .. .
— Mis DzindZerher je devojka

cko dvadeset pet godina stara, vi-
soka oko sto sedamdeset pet, tam-
nosmede kose, ima na sebi jahade
pantalone, prsnik od jelenske koZe
i mekanu flaneisku kosulju. Moz«

da je u meduvremenu navukla i
jaknu, koiznu jaknu — dodao je
Dok. — Odelo joj je mnogo pras-
njavo.

Portir je odretno odmahnuo gla-
vom. — Zao mi jc, gospodine, ni-
ko ko bi odgovarao tom opisu ni-
je vederas iznajmio sobu u ovom
hotelu. U stvari, imamo samo tri
gosta, tri kauboja, i oni su dosli
posle mog stupanja na duZnost. To
je sve.

[Zolidej se pogladio 3akom po vi-
lici i brizno nabranog ¢ela udaljio
se od portirske loZe.

- Hvala — rekao je Kato por-
tiru i po3ao za Holidejem ka vra-
tima. — Jesi li siguran da je sas-
vim odredeno rekla da ée doéi ova-
mo?

— Da. Hotel ,Federal”. Ona
je to jasno rekla, a ja sam dobro
¢tuo — zacutao je. — Verovatno da

je pre toga odvela svog konja u
§talu — pokazao je rukom otvo-
rena dvokrilna vrata Stale na dru-
goj sirani ulice. —- MoZe biti da
se u meduvremenu predcmislila.
— Najbolje bi bilo da se odmah
raspitamo tamo preko puta.

Oboijica su Zurno iza&li iz hotela
i uputii se ka ogromnim dvokril-
nim vratima.

Na polovini prolaza izmedu pre-
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grada Holidej je bacio pogled i
spazio Ketrininog konja u jednoj
pregradi. Rukom je dodirnuo Ka-
ta 1 Zurno se uputio ka konju.

— Stalare! — doviknuo je glas-
no.

Odjednom su sa tavana za seno
grmnula dva pucnja i kurisumi su
proleteli pored njihovih glava.

Holidej se bacio na levu stranu,
dok je Kato skoéio na desnu, sva-
ki u po jednu otvorenu pregradu.
U meduvremenu, sa tavana je grm-
nule skradena dvocevka i snop ta-
nadi otkinuo je kisu iverki sa og-
rade pregrade. Nekoliko sitnih ko-
madi¢a drveta ogrebalo je Holide-
ja po rukama i licu, ali je Holidej
ipak izvirio iza zida pregrade i is-
palio dva hica prema tavanu. Go-
re ispod tavanice K lebdeo je gust
oblak barutnog dima odmah pored
ivice tavana, ali Dok nije mogao
da vidi gde se strelci nalaze.

Katov telki ,kolt” je dva puta
zagrmeo i fanad su otkinula koma-
de drveta sa lestvica. Duboko u
senci tavana neko se kretao i Zur-
no menjao poloZaj. Zatim je neko
ispalio tri uzastopna brza hica iz
puike prema mestu gde se skrivaa
Kato. Holidej je ugledao plamiéak
iz cevi i opalio. Zaduo se nediji
krik, - psovka i nekoliko sekundi
kasnije jedna puska je zveCeéi pa-
la na S$talskt pod. .

Konji u pregradama poceli su se
‘propinjati i njiSteéi udarati zad-
njim i prednjim nogama u drvene
zidove pregrada. Pred 3talom za-
duli su se glasovi ljudi i Holidej je
jurnuo prolazom da bi promenio

polozaj i zauzeo poziciju u jednom’

pregratku blize lestvicama preko
kojih se penjalo na tavan. U trku
je ispraznio revolver u pravcu ta-
vana za seno i konadno je jednim
skckom preskodio stazu izmedu
pregrada t §Cucurio se u zaklon iza
drvenog zida. Skracena dvocevka

"1z Zestometka

Ja je

je ponovo grmnula i snop olova: iz~
rejetao je nosedi stub pregrade i
skoro ga prebio na dva komada.

U tom trenutku na prolaz je ize
nenada iskoCio Kato drZe¢i obema
rukama svoj masivni ,kolt”. Istog
trenutka kad se naSao na ¢éistini,
nanisanio je i opalio. Patron sa
olovnim punjenjem je grmnuo kao
grom i sa tavana je poletelo seno 1
pleva kao da ih je poneo neki iz-
nenadni naiet snaZnog vetra.’

Istovremeno je odjeknuo prigu-
gen krik i telo nekog Coveka zgr-
geno u pojasu preletelo je preko
ivice tavana. Uz potmuo udar telo
je tresnulo na zemlju i ostalo da
lezi bez pokreta.

Tek 5to je ispalio hitac, Kato je
skoio nazad u zaklon pregrade, a
odjeknula su dva
uzastopna pucnja 1 meci su se Zas
rili oko njega. No, sada je Holidej
razabrao gde se nalazi njegova me-
ta 1 opalio metak iz ,kolta”, za-
tim zalegao obara¢ i ponovo opa-
lio.

Kurfumi su probili tanki drveni
pod tavana i neki ¢ovek je jeknuo,
uspravie se u mraku i teturavim
korakom poSao napred sapli¢uéi se
0 naslage sena. Dosavii do ivice,
srusio se na vrh lestvica, instik-
tivno se uhvatio za njih i kliznuo
nanize. No, teZina tela poremetila
je ravnoteZzu lestvica, one su se ok-
renule i zajedno sa ranjenikom od-
vajile od tavana i poletele na dru-
gu stranu. Uz tup udar stepenice
su udarile o zid itale, a telo ranje-
nog coveka poletelo je sa tavdna |
palo na sredinu prolaza... Covek
je oslao da lezi na zemlji previja=
judi se i stenjudi od bola.

- Ti izadi napolje i pobrini se
za gomilu, Dioni -—— rekao je Ho-
lidej . Zurno svom wrijatelju, poka-
zavii rukom prema grupi ljudi ko=
liskajud¢i se izvirivala kroz

velika dvokrilna vrata. On sam
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pohitao je ka ranjeniku. Bio je to
Marlouov pomagaé, ridokosi lupei
Starki. Starki je jo§ bio Ziv, ali bli-
zu {zdisaja. Oba Holidejeva metka
su ga pogodila, jedan u trbuh a
drugi u grudi, i oba su bila smr-
tonosna, '

Pustolov je zabacio palcem Sesir
sa ¢ela i kleknuo pored samrinika.
Pruzivsi ruku, dohvatio je Starkija
za rame i prodrmusao ga.

— Ja tebe ne poznajem, mister.
Zbog ¢ega si pokusao da mene i
mog prijatelja ubije$ iz zasede?

Starki je s naporom okrenuo gla-
vu i veé¢ staklastim ofima zagledao
se u Holideja. Njegove usne, ved
ga tragovima krvave pene na uglo-
vima, nekoliko puta su se bezglas-
no pomerile pre nego 5to je Holi-
dej uspeo da razabere jedva cujne
i jedva razgovetne reci.

- Marlou... — rekao je rido-
kosi. -

Holidej je klimnuo glavom. —
On je tebe i tvog ortaka najmio
da se pobrinete za nas?

Starki je jedva primetno klim-
nuo glavom,

— De... devojka..:

Holidej u prvom momentu nije
bio siguran da to ito je &uo nije
samo sum krkljanja u samriniko-
vom grlu, ali je Starki jo§ jednom
uspeo da izgovori istu ret i tek ta-
da pustolov je shvatio i nabrao Ce-
lo.

— Ketrin DZindZerher?

Starki je klimnuo glavom. —
Hteco je da vam veZe ruke. Ne mo-
Jete pratiti Marloua.... jer ¢ée je
on... ubiti...

‘Holidej je energitno klimnuo
glavom dajuéi mu time na znanje
da je~razumeo njegove reéi. — Ti
i tvoj ortak bili ste samo dopunsko
ebezbedenje, jer je on znao kako
éu dodi ovamo da potraZim devoj-
ku?

Starki je pofeo da klima glavom,

ali ga je ka3alj prekinuo i on se
¢itav minut gré¢io i gudio u kaslju
prskajuci sitne kapi krvi Holideju
po pantalonama i ¢izmama.

— Je li on posaoc prema Kanjo-
nu meseéine? — zapitao je pusto-
lov ostro. '

Starki je bez redi zurio u Holide-
ja i nije odgovorio iako mu je Ho-
lidej nekoliko puta postavio isto
pilanje. Zatim su mu se o¢ni kap-
ci lagano sklopili. Holidej je uzdah-
nuo i digao glavu jer je prolazom
jzmedu boksova, vukuéi noge, la-
gano prilazio stari gradski lekar,
Pridavii do ranjenika, kleknuo je
i opipao mu puls, a zatim slegnuo
ramenima i ustao. :

— Od njega vise nista necete
saznati — rekao je. — Vi i va$
prijatelj napravili ste nasem po-
grebniku dobru zaradu od kako ste
dosli u grad, Holideje. Ako jod ne-
ko vreme ostanete u gradu, neko
¢e morati da u pomoé pozove ob-
lasnog Serifa. U stvari, to bi veé
sada trebalo da uéinimo.

Holidej ga je bez redi slusaoc pu-
neé¢i magacin svog revolvera.

— Samo napred, doktore. Kada
on dode, mi svakako neéemo biti
tu. No ako imate nekih prituzbi,
moZete ih uputiti na 5tab rendZera
u Ostinu — pokazao je rukom pre-
ma Katu. — Ovaj covek je ren-
dzer, predstavnik zakona.

Cupave obrve starog lekara iz«
nenadeno su se diglee. — Sta ka-
Zete, rendzer...? A, sada mi je
sve jasno. Ona mlada Zena koja
mi je pomagala vala je poznanica
i to sigurno ima neke veze sa va-
§im dolaskom ovamo. No, bez ob-
zira, ka’em vam da je ta devojka
izvrsna bolniéarka.

Holidej je ostavio starog lekara
zabavljenog svojim pricama i iza-
§ao do otvorenih dvokrilnih vrata,
gde je stajao Kato sa nekolicinom
gradana.
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— Marlou je &Sfepao Ketrin, Udi-
nio je to sa namerom da nam veZe
ruke kako ne bismo mogli da ga
pratimo. Ova dvojica u Stali bili su
mu samo dopunsko obezbedenje.

Kato je napuc¢io usne. — 1 S§ia
nameravai da radimo?

— Da podemo za njima, §ta bis-
ma drugo? Posto imamo Klecjbor-
novu trasu, trebalo bi da se brie
krecemo nego Marlou. Ujedno, mo-
#da bi nam se u tom slucaju pruZi-
la prilika da ne$to udinimo i oslo-
bodimo Ketrin iz njegovih ruku.

— A 5ta  ¢emo sa Braunom i
Duganom? Oni su ispred nas i ve-
rovatno ¢e stiéi na cilj pre nas —
predo¢io mu je Kato.

~— O njima ¢emo razmisljati ka-
da stignemo u Kanjon mesedine...
Sad je Ketrin moja najveca briga.

— Hodemo li odmah da podemo?

Holidej je kratko vreme razmis-
ljao, a onda odmahnuo glavom. —
Ja ne bih to radio. Sada, po mra-
ku, tesko da moZemo naé¢i put ko-
il nam je Klejborn "dao. Bolje da
se odmorimo, pa ¢éemo onda po da-
nu i sa odmornim konjima nadok-
naditi to $to smo spavanjem izgu-
bili.

— To mi“izgleda pametno — re-
kao je Kato. .

[

Pustinja je wve¢ skoro pobedila
Kolorada Brauna.

_ Sada je znao gde je pogresio...
Bio je toliko lud da pokusa da pu-
stinju prede danju, po najvecoj
vrucini. Bio je toliko nestrpljiv da
stighe do Meseéine i pofne potra-
gu za zlatom da je o pustinji i
opasnostima koje su u njoj vreba-
le jedva razmislio. Kada su on i
Dugan stigli do njene ivice, on je
jednostavro nastavic dalje prokli-
njuéi svog konja kome su noge
propadale kroz tanku pe$éanu skra-
mu i vidu¢i na Dugana da pazi i
ne ispusta vodice tovarnog konja.

Posle dosta vremena mudnog gaw
canja kroz suvi glib, uspeli su da
za sobom ostave nanose slanog pes-
ka i zadu u pravu pustaru, ali su
noge njihovih konja bile toliko iz-
grebane i odrane sitnim, oétrim
slanim kristalima da su morali da
utro$e deo dragocene vode da ih
operu. No tek s$to su prebrodili jed-
nu opasnost, nastala je druga, Pod-

,ne sa suncem u zenitu pritiskalo je

neizdrzljivom Zegom, a sunce ih je
nemiiosrdno peklo neprekidnim to-
plolnim udarima, pa su i konjani-
¢i, kao i konji, skoro osiepeli od
njihovog bleska. A onda je, kaa
da se diZe iz okeana treptave jare,
pred njima iskrsnulo nesto, neod-
redenih obrisa i providno. Braun je
ugledao siluetu neceg sivog, prozir-
nog kao sablast ili ne§to slitno. Iz
gledalo je kao da se to nesto po=
krece, da se poveéava i smanjuje,
a u dva maha to 5to je video kao
da je potpunoc nestalo.

Posle izvesnog- vremena zavesa
od izmaglice treptave jare razredi-
la se toliko da su taj ¢udni pred-
met mogli da razaberu kao veliku
zupcastu stenu koja se sa tla di-
zala pravo uvis. Bila je to samo
obi¢na stena, ispucala i izbrazdana
zubom vremena, bez ikakvog rase-
tinja, ali i takva je bila dovoljno
visoka i bacala je wveliku senku.
Bas to spaslo je Zivot Braunu, Du-
ganu i njihovim konjima.

Fosréuci i spotituéi se od umora,
dovuklt su se u senku stene i
skljokali na zemlju da ki tu pre-
dremali celo posle podne. Da nisu
naisli na taj zaklon i da su nasta-
vili da hodaju kroz popodnevnu
Zegu, Cinilo im se da bi im mozak
provrio u lebanjama. No u svakom
slucaju, vrlo verovaino neko od
njih, -1li moZzda svi, ne bi docekali
Zivi dolazak mraka.

U =zalazak sunca Braun se ispeo
do vrha siene, a za to vreme Dus
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gan je naloifio wvatru i pripremio
veferu, Uprkos durbinu kojim se
sluZzio, Braun nije bio sasvim sigu-
ran, ali mu se ¢inilo da je negde
daleko na ivici slane pesCane pus-
tinje zapazio neko kretanje. Od
uzarenih kristala dizala se i dalje
suviSe velika toplota i od poigra-
vanja ugrejanog vazduha bilo je
tesko sa sigurnoséu razabrati pred-
mete u daljini, ali Braun je racu-
nao da jedini pouzdan nadin raz-
misljanja nalaze pretpostavku da
sc tamo radilo o konjanicima. Mo-
%2c biti da su se Marlou i Veber na
neki nacin dolepali konja, ili su
to moida bili Holidej i Kato. U
svakom sludaju, ako bi kretanje. u
pustinji bilo stvarnost a ne optitka
varka, to je znafilo da mogu oce-
kivati neprilike.

Posle vefere krenuli su dalje
kroz pustaru orijentisu¢i se prema
zvezdama na vedrom tamnom ne-
bu. Po njima odredili su opsti pra-
vac prema Kanjonu mescéine |
kroz noénu tamu naslavili Sto su
brze mogli.. _

— Kada budemo
lako ¢emo nadi put i do samog
klanca ~— objainjavao je Braun
Duganu dok su jahali kroz proh-
ladnu pustinjsku no¢. — Ako bu-
demo imali vremena, mi ¢emo od-
mah podeli da trazimo blago. Ali,
ako zapazimo neki oblak prasine
iza nas, §to ¢e znaditi da nas gonio-
c¢i sustiZu i ako ti gonioci budu
previse blizu da bi nam te odgova-
ralo, mi éemo im onda postavitd
zasedu. Samo, aovaj put ne sme biti
promasaja. Oduvademo Kursumima
sve, i ljude i Zivolinje, 1 ostavice-
mo ih da budu hrana leSinarima,
‘Jedino tako bicemo sigurni.

Dugan je iskrivio usne u zao o%-
meh i potapsao Sakom kundak svo-
je teske puske. — Jo§ uvck imam
jedan melak sa specijalnim punje-
njem, :

presli - preko,

— Znam, ali ovaj put ne¢emo ih
gadati sa velike daljine. Pusti¢cemo
ih da nam pridu na obican pusko-
met. Ne smemo sebi dopustiti ni
najmanju gresku. Da bismo nadli
blago, moZda ¢e nam biti potrebno
dosta vremena, a ako nam neko
bude zz vralom, mi vremena nece-
mo imati. A sve §to se na brzinu
radi, to je kuso i zato ovoga pula
moramo problem resiti temeljno i
jednom za svagda.

Braun je ozbiljno zaklimao gla-
vom. Dugan je pripadao onoj vrsii
ljudi na koje se ¢ovek mogao oslo-
niti ako ih ima pored sebe. Duga-
na se nije ticalo koliko ce puta po-
vudi obara¢ i koliko ¢e smrionos-
nih metaka ispaliti na cilj ako mu
to omoguc¢ava da dobije ono sto
zeli.

U tom raspolozenju nastavili su
da jasu ka Kanjonu mesedine.

IX
Predstojedi prelazak pustinje
obeshrabrio je i uplasio Ketrin
Dzindzerher.

LeZala je u logoru na.ivici slane
pes¢ane puslinje i posmatrala ka-
ko se bleda sivkasta svetiost dana
na istoku lagano §iri ivicom hori-
zonta 1 osvaja sve vedi 1 vedl deo
tamnog neba. Taj bledi sjaj izgle-
dao je tako ujednadeno ravan i
bez uodljivih granica kao da do-
lazi sa nekog drugog sveta. LeZala
je vezanih ruku i nogu, umorna od
uzaludnilhh napora ¢injenih u toku
ceic nodi da sc oslobodi veza, J

Odmah u poc¢etku noci pokusala
je da trljanjem o stenu prestruZe
konopcee na rukama, ali uspela je
samo da izgrebe i -povredi koZu na
zglaveyma. Ketrin je bila gipka de-
vajka jer je uvek u privatnom, Zi-
vatu radila telesne vezbe za odria-
vanje vitke linije 1 savitljivosti
udova. U jednom momentu poku-
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éala je da prstima odveZe konopce
koji su joj vezivali ruke, ali su ko-
nopei bili tako ¢&vrsto vezani da je
samo polomila nokte bhez ikakvog
rezultata. Posle izvesnog vremena,
od stiska konopca i slabe cirkula-
cije krvi ruke su joj potpuno utr-
nule i nije ih vide osedala kao svo-
ie.

Marlou i Veber spavali su sa
druge strane male logorske vatre
koju su zapalili i ona je pomi§lja-
la da spusti ruke blizu vatre i ko-
nopece pritisne na Zar. Ali, nije
imala hrabrosti za to. Znala je da
ne bi mogla da izdrii bol pelenja
3ivog mesa, ¢ak ni ako bi na kraju
tog pakla bila nagradena mogu¢-
nos¢u da pobegne i spase glavu...

QOd iscrpenosti je zapala u neku
vrstu dremeZa i probudila se na
vreme da vidi prve predznake do-
lazeceg novog dana na istoénom
nebu. Mrzela je pustinju. Ne tako
davno, kada je putovala diliZzan-
som, desilo joj se da je dilizansa
zalutala u peicanoj oluji i to je za-
malo kostalo Zivota sve putnike i
posadu dilizanse, ukljuéujuci i dcet-
voropreg snainih konja. Mrzela je
onu suvu, kristalno blistavu %egu,
nedostatak vode i stravidan osecaj
dehidriranosti tela... A iznad sve-
ga, najvie je mrzela onaj ubistve-
ni neprekidni blesak uZarenog sun-
ca, koji je palio odi i prodirao sve
do mozga. _

Ketrin je poskoZila kada se Mar-
lou odjednom pomerio i seo na
svom lezaju. Krémar je bacio po-
gled na nepomicnog Vebera i po-
gladio %akom neobrijano lice.

— Vebe?

— Budan sam — rekao je revol-
verad tiho i odbacivii ¢ebe sa sebe,
otkrio da je sve vreme spavao sa
,keltom” u rucl. Pogledao je ne-
tremice devojku. — Budan sam vec
vise od jednog éasa. ;

Marlou je bezvoljno promumlao,

. deno hladnim odéima i

-~ Hajde da neito prezalogajimo,
pa da krenemo pre nego sto sunce
pripee — ustao je sa leZaja i obi-
$avsi oko vatrista, dosao do Ketrin.
- Qdvezaéu ti ruke kako bi mogla
da se umije$ i ostalo. A onda cel
nam pripremiti neki dobar doru-
tak, vazi? Ti to znad. Treba dobro
da se nahranimo jer je ovo posled-
nja prilika da pojedemo Clestit zae
logaj sve dok ne predemo pustinju,
- Ketrin je uradila ono ito joj je
receno i nije ni pokuSala da po-
begne mada je pokusala da sakrije
jedan kuhinjski noz koji je Dbio
uvijen zajedno sa suvim mMmesom.
Veber je to primetio i jednostavno
je prisao i pritisnuo joj ruku d&iz-
mom kada je pokusala da noZ sa=-
krije ispod svog Selira koji se na-
lazio na zemlji. Pogledao ju je le-
lagano po-
jatao pritisak noge toliko da je
Ketrin imala utisak da ¢e joj 3aka
i zglavak biti zgnjeteni na kame-
nom tiu.

Marlou je nepomi&no stajao i po-
smatrao kako se ona uvija i gréi,
da bi na kraju kriknula od bola
uzaludno poRusavajuéi da izvude
ruku ispod snaZno pritisnute revol-
veraseve Cizme,

"Veber ju je i dalje drZao pri-
tisnutu  mogom, ne skidajuci sve
vreme pogled ledenih o&iju sa nje-
nog lica. Tek posle nekoliko sekun-
di on se sagnuo i uzeo no% ispod
njenog %elira. Onda ju je ravno-
dulno udario nadlanicom po licu i
ona je pala na leda, a iz naprsle

usne poleo joj se slivati tanak mlaz
krvi.

Ta pretnja, a Ketrin je znala da
to nije samo gola pretnja, bila je
doveljna da je odvrati od svakog
nepromisljenog poteza.

~ ~— Tamo dalje na istoku ima
,1_edna visoka, velika stena — rekao
je Marlou. — Hoéu da do podne

stignemo tameo. Ako ne stignemo
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da se zaklonimo u njen hlad, Zega
i sunfani zraci ¢e nas sigurno us-
mrtiti. Koliko je meni poznato, ta
stena nudi jedini zaklon od sunca
[zmedu pe$ane pustinje i Kanjo-
na mesecCine. Kad stignemo tamo,
odmarszmo se u hladu do zalaska
sunca - i krenudemo kroz pustaru
prema Kanjonu mesedine po noci.
No¢ ée biti zvezdana i hladovita,
pogodna za putovanje. Posle toga
mozemo radunati da smo ono naj-
teie prebrodili, Vebe.

— Ispred nas su jo§ uvek Braun
i1 Dugan, a mi ne znamo taéno gde
e nalaze — predodio mu je na to
Veber, ozbiljniji nego ikada. Usne
su mu bile izvijene u zao, zlo-
koban gré.

— To je dobro. Pustiéemo ih da
za nas obave deo posla, a onda ce-
mo se pojaviti i preuzeti stvar u
Bvoje ruke. .

Veber je zadovoljno klimnuo gla-

vom. To mu je zvuéalo sasvim pri-
hvatljivo.

— Nadajmo se da su Starki 1
Felon sredili onu dvojicu, pusto-
lova i rendzera — rekao je.

Marlou se osmehnuo krajem usa-
na i letimice pogledao Ketrin, —
— Njih dvojica su vrlo veiti da
nekome postave zasedu, ali ako su
Holidej i Kato uspeli da im izmak-
nu, mi jod uvek u rukama imamo
jedan krupan adut,

Ketrin se smudilo od nafina ka-
ko ju je Marlou pogledao. Znala je
da ova dvojica zlikovaca nisu ni-
malo sentimentalni i da ée je ubiti
bez obzira kako se stvar bude za-
vriila. Sem moZda...

U izvesnom smislu, saznanje o
toj neumitnoj sudbini, sa kojom se
morala suofiti, bilo je za nju izve-
sno olaksanje. To je znatilo da ni-
§ta neée izgubiti' ako pokusa da po-
begne... ii bar ako pokusa da
osujeti Marlouove planove. Bilo 3ta
da postigne §to bi Holideja i Kata

odvratilo da ulete u neku novu
zamku, bilo bi veé veliki uspeh.
Cak i ako bi pala mrtva, to bi im
samo olaksalo poloZaj. Vise ne bi
imali razloga da strahuju za nju i
tada bi Marloua i Vebera sigurno
stigla zasluZena kazna.
Razmisljaju¢i o tim moguénosti-
ma, gledala je kake pored njih
promiéu milje naslaga Dblistavog
kristalnog peska i kako sve vise
zalaze u pustaru éija je slika poe
drhtavala u treptavoj jari.

»
Kada su sutradan rano ujutru
Holidej i Kato izjahali iz grada,

stari lekar je nesto ¢eprkao u svom
vrtu. Holidej je priterao konja do
ograde i zapitao ga o stanju dvoje
njegovih pacijenata.

— Kiejborn ée se vratiti u Ostin
jo§ danas popodnevnom dilizansom
— rekao im je doktor. — Sto se
tide Zene... E, ona ¢e izvesno vre-
me morati da ostane na lefenju.

— Mislite li da ée sa njom bil
sve u redu? _ '

Doktor je slegnuo ramenima, —
U fizi¢kom smislu ona ée se opora=
viti, Za izvesno vreme. Sto se tide
njemmog psihickog stanja, nisam si-
guran da de sve id&i tako glatko.
Veé zapaZam neki éudan odsjaj u
njenim oéima. To mi ne sluti na
dobro,

— Je 1li svesna?

— Da, svesna je.:: ali odbija da
komunicira sa okolinom, neée da
govori. Do sada nije progovorila
ni jednu re¢ i sve vreme samo zu-
ri pred sebe. To mi ne sluti na do-
bro. Mislim da bi joj sada bila ne-
ophodna neka Zenska osoba sa ko-
jom bi mogla otvoreno da progovo-
ri... mozZda da se izjada i da iz
sebe izlije pgorfinu patnje. Znam
jednu Zenu u gradu za koju mislim
da bi odgovarala toj svrsi. U sa-
dasSnjem stanju stvari mislim da bi
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bilo glavno navesti pacijentkinju
da se otvori, aa izlije bol i jad.
~— Cuo sam nesto o tome, dok-
tore, 1 prepustain je vaso) umesno-
sti — rekao je Holidej 1 Kratkim
pokretom ruke pozaravio duktora.
Zaum je mrgodnog lica od)anao za
Katom, koji je vec odmicao vodecd
tovarnog Komja za soeom. Bio je
gnevan. Vreaelc DI ako DI mMoguu
aa holordud brauna pogleda pre-
ko nisana. Sada mu 1zguoijeno zla-
to nije vise bilo wvazno, neka ga
nosi vrag. Zeleo je samo da sa lica
zemije nestane zver Kkoja je mogla
razoriti 1 unistiti zivot )ednog ijud-
skeg bica ... Pred ofinfa mu se po-
javiia slika - njegove Ketrin, kojq se
nalazila u viasu Marloua, zivollnje
niita manje nego sto je Kolorauo
praun., ‘l'ek sa vellkim naporom us-
peo je da tu sliku odagna 1spred
svojih oéiju. _

Fut koji im je Klejborn opisao
prolazio je u sirokom luku oko
grada i pruzao se u severnom prav-
cu, da bi onda zavio prema z_apadu,
kasnije blago skrenuo ka Jjugoza-
padu i konatno, posle dosta prec'le-
nih milja, zavio sasvim prema ju-
gu. o
Taj put najveéim delom obilazio
je pustinju, ali bilo je delova -gde
se moralo preé preko kamenitib
goleti,

Negde oko podne stigli su do
jednog takvog dela i odbiesak uZa-
renog sunca na kamenitom tlu za-
pazao se jos jedan &5 pre nego Sto
su putnici dodli u njegovu blizinu,
Posmatrajuéi predeo pred njima,
Holidej je zabacio Sefir viSe na Ce-
lo.

— Lep komadié pakla. Sad treba
da odludimo da li éemo odmah po-
& ili da sadekamo kasno popodne
i predemo pustinju noéu.

Kato je klimnuo glavom i pogla-
dio se rukom po vilicl

— Put skreée. Mislii li da bisma
ga mogli pratiti noéu?

.— Mislim da ¢emo morati — re=
kao je Dok lagano. — Pogiedaj ka-
ko jara podrhtava -- sjahao je,
zagazio u pesak i zaronio rukom u
dubinu,

~— Pesak je mnogo vrué. Ima-
¢emo muke sa konjskim nogama,
Moracdemo da saéekamo dok male
zahladi. DZoni.

— A kako bi bilo da poiraZime
neki zaobilazni put?

Holidej je osmotrio predeo oka
pustinje, — Da, mogli bismo preéi
deo puta, a onda bodno presed
preko pustare.

Plan im je bio da krenu ivicom
breiuljkastog .terena koji je ividio
pustinju. Ali ih je teren sastavljen
od ostrih stena odveo dalje u brda
nego Sto su Zeleli. U jednom mo-
mentu oni su se nadli dosta visoko
i daleko od ravnice.

— Ne valja — rekao je Kato za-
gledajuéi mapu. — Izgleda da smo
uzalud gubili vreme... Teren mi
nije izgledao tako nezgodan.

— Daj da jo§ jednom pogledam
tu mapu — rekao je Dok i zagle-
dao se u skicu predela. — Daa...
Ovde smo pogresili, vidi§? Skrenuli
smo na sever oko ove velike stene
sa sedlastim vrhom i izbili smo na
prevoj. Jahali smo onda prevojem
i posli uzbrdo. Ako sada predema
negde prevoj, jo§ uvek demo bitl
sasvim blizu pustare... Negde owe
de.

Pokazao je prstom mesto na ma-
pi i Kate je klimnuo glavom. Vra-
tili su se nazad nekih pola milje i
tako izgubili nekoliko ¢asova. Sune
ce se ve¢ klonilo zapadu.

Posle joi jednog ¢asa pustinja se

potela naglo hladiti i traga& su
zaloZili vatru, pripremili sebi obil«
nu veleru i dosta jake kafe, jer

nisu nameravali da se viSe zadrias
vaju dok ne predu pustinju.
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Proverili su svoju opremu i ot-
resli prasinu sa odela. Zeleli .su da
prelazak preko pustinje bude &to
laksi i udobniji za njih i konje. Po-
Bto su konjima dali nekoliko gut-
Jjaja vode iz @&uturica i postednj
put proverili opremu i oruZje, po-
jahali su i posli na noéni prelazak
slane pustinje.

Iza tog dela pustare nalazio se
Kanjon mesedine. Kanjon mesedi-
ne, nestalo blago... i Ketrin D2in-
dzerher.

*

Kanjon mesedine bio je ogroman,
prostirao se nha mnogo stotina aka-
ra ravnog terena okruZenog izlom-

Jjenim, neprohodnim planinskim
masivom, mestimiéno prodaranim
jzukrdtanim  zmijeolikim  nizovima

stena i gomilama krupnog i sitnog
kamenja.

Vetar je pofeo da nosi pesak sa
peitanih duna. Zatim je poéeo da
duva u krug i da pravi vazdulne
vriloge, tako da je ubrzo nad celim
kanjonom, koji se pre mogao naz-
vati prostranom Kkotlinom, lebdeo
crvenkast oblak sitne peftane pra-
Sine.

‘Jara zaguSena praSinom ubrzo je
postala gusta i svakog ¢asa posta-
jala je sve guica. Sunce je Zzarilo
ga neba, temperatura je rasla i
vetar je poteo tiho da zavija kroz
tesne plitke kanjone i preko zup-
tastih kamenih prevoja. Taj Sum
sve vife je li¢dio na tiho jaukanje,
koie je sve jadi vetar nosio ka pla-
ninskim liticama.

Sa sve jadim jaukanjem vetra,
sve vise peska dizalo se sa pe3ta-
nih duna zasipajuéi padine, a naj-
finija pradina dizala se dalje uvis,
da bi kasnije prekrila ceo ogroman
kanjon.

Na jednom izlomljenom uzviSe-
nju Braun i Dugan su 2zategli vo-
dice svojih konja prekrivenih pra-
finom i potocima znoja i zagledali

se u oblake sitnog peska nosenog
olujnim vetrom.

— Kako ¢emo, do davola, nadi
taj karavan u ovom paklu? ~ za-
pitao je Dugan brisué¢i slanu prafi-
nu sa svog sivog lica. Njegove crne
ofi izgledale su jod crnje i tvrde na
slsivkastoj beloj povriini prasnjavog
ica,

— Vreme ¢e se radfistiti — ree
kao je Braun samouvereno. — Ni-
sam presao ovoliki put da bih do-
pustio da me neito malo prasine
omete -~ nakadljao se i pljunuo
sumno, odistivéi grlo pre nego 3Sto
je uzeo dcuturicu sa vodom i pro-
muckao usta. — Pres$li smo pola
pustinje, progutali smo vagon pra-
$ine 1 zlato je negde tu, u blizini.
Peifana oluja nede me sprediti da
ga se doCepam. Ako bude potre-
bno, dekacdemo. '

Dugan je izgledao sumnjidav, ali
je bio spreman da prihvati Brau-
novo glediste. Bili su suvise blizu
bogatstva da bi odustali bez borbe.

Oslonivsi se rukama na kuk, obo-
jica su se okrenuli u sedlima i po-
gledali predeo kroz koji su proili.

Odjednom, Dugan se ukodio.

— Pogledaj tamo — rekao je poe
kazujuéi prstom,

Braun je za’mirio, izdigao se u
uzengijama | zaklonio rukom oéi
od sunca. A onda je ugledao ono
ito mu je Dugan pokazao... Jed-
va se naziralo kroz Koprenu pe&éa-
ne izmaglice. Opsovao je i uzevsi
iz bisaga durbin, obrisao soliva i
prineo durbin oéima.

— Tri konjanika, do davola.

-~ Tri?

Dugan je nabrao obrve i pruiio
ruku za drubin. Pazljivo je osmot-
rio pokretne mrlje u daljini.

- Jedno je Zena.

— Zena? — zapitac je Braun
zadudeno. — Ko?

- Suvife je daleko da joj raza-
berem lice, ali jedno je sigurno e
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na — Dugan je vratio durbin Bra-
unu. — ldu prave ovamo. To su
gigurno ili Marlou i Veber ili onaj
pustolov Holidej i rendzZer.

Eraun se poteiao vrhom KkaZipr-
sta po bradi.

— Ako su to Holidej i Kato —
rekao je  lagano - onda je mogude
da je ta Zena Ketrin DZindZerher.

Dugan ga je oftro pogledao, —
Do davola, ne verujem da bi oni
bili tako ludi da tu devejku dove-
du ovamo, u ovakav pakao.

— Meoida ne bi... ali ona je vr-
lo svojeglava i svojevolina osoha,
Ide tamo gde se njoj_ svida nimalo
je nije briga &ta neko drugi kaZe.

Dugan je naduo obraze i lagano
zavrteo glavom. — Ako si ti u pra-
vu. onda smo mi u-opasnosti.

— Mao3da i nismo — rekao je na
to Braun. — Najverovatnije da to
nije Ketrin Dzind?erher, ali ako
jeste ... lmaéemo u rukama taoca
koji ¢e nam garantovati bezbed-
nost. Mod¢i ¢emo na miru da trazi-
mn blago, bez straha da ¢e nam
neko priéi i pokusati da nas spredi
da predemo granicu posto prona-
demo blago .. Naravnu, ukohko je
se dOCEp'ImO

Dugan je joi uvek izgledao (suin-
nji¢av. — To mi se ne svida, Ko-
lorado. Sve mi se &ini da ¢emo se
uvaliti u veliku nepriliku.

- Samao ti sve prepusti meni.
Prvo treba da zaustavimo te Kko-
nianike. Tek posle toga videdemo
ko je ta Zena i videcemo kada i
gde da krenemo.

Dugan se bezglasno osmehnuo. —
Bice mi osobite zadovoljstvo da
raznesem Holideja ovim metkom sa
specijalnim punjenjem.

— A meni ée biti oscbito zado-
voljstvo da to vidim — rekao je
Braun ozbiljno. — Ali ne sa ovako
velikog rastojanja. Moglo bi se de-
siti da pogodimo samo jednog, a da
pnam drugi pobegne sa devojkom.

Hoéu da ih obojicu sredimo. I sre=
di¢emo ih bez obzira ko su. .. Na=
ravno i devojku, ako nije Ketrin
Dzindzerher. Jasno?

Dugan je bez redi klimnuo gla-
vom. Veé¢ je vadio svoju ,spring-
fildku” iz futrole na sedlu i osme-
hivao se pri pomisli §ta c¢e udiniti
kursum teikog kalibra ispaljen iz
metka sa specijalnim  punjenjem,

X

Priblizivii se prstenastom lancua
plunina, za koji su znali da okru-
Zuje teren nazvan Kanjon mesedi-
ne, Marlou i Veber su usporili hod
svojih konja.

Retrin DzindZerher jahala je iz
medu njih i kada su usporili, oni
joj nisu dozvolili da izbije na celo
kolone, Veber se pruzio i dohvatio
vodice njenog konja; a ona je bila
suviSe iscrpljena da bi ne$to pro-

testovala,

Bila je zabrinuta #to se Holidej
do tada nije pojavio. Marlou je ne-
koliko puia zastao da osmotri put
iza njih; tamo nije bilo nikakvih
znakova da ih neko prati, Vlasnik
saluna bio je zadovoljan i peotvrdio
je Veberu da je njegova ideja o
ostavljanju Starkija i Felona bila
mudar potez.

— A gdc su onda oni? — zapi-
tao je Vebet. — Trebalo je da do-
du za nama i obaveste nas §ta su
uradili. ‘

Marlou se zlobno osmehnuo, —
Nisam rekao da Ce oni ostati Zivi.
Verovatno su poginuli. To je meni
sasvim svejed 10, u stvari vise nam
odgovara!l

Veber je sl»enuo ramenima, ali
se Ketrin ucinilo da je izgledao ne-
qnnkOJan Veber je bio oprezan Co-
vek i viSe bi voleo da ima siguran
dokaz da su pustolov i1 rendZer mr-
tvi To joj je davalo izvesnu nadu,
ali brinula se da je Marlou vero=-
valno uw pravu. Najverovatnije da
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su pustolov i mali rendZer poginu-
li u stali...

Pred njima se dizao planinski la-
nac koji je okruzivaoc Kanjon me-
seCine, a iza njega nalazilo se bla-
go. Kako su se primicali, sve vise
je izgledalo da Marlou postaje slep
za sve drugo sem za tu cCinjenicu.
Hteo je da odmah predu na drugu
stranu, ali je Veber bio oprezniji
i upozorio vlasnika saluna da su
Brauyn i Dugan ipak negde u blizi-
ni,

— Sem toga, imaju onu vrazju
dalekometnu puiku — dodao je.

Marlou je osmotrio brdski prevoj
durbinom i odmahnuvii glavom,
pruzio durbin Veberu.

— Nema nifega. Oni su sigurno
ve¢ u dolji i traZe zlato. Braun ne-
¢e utroditi ni trenutak vremena
motlajudi se po brdima.

— Ja bih utrosio — rekao je Ve-
ber.

— Svakako. Ali, Braun nije tako
oprezan kao ti. Hajdemo. Vidim
jedan put ka prevoju — Marlou je
uzeo vodice Ketrininog konja i za-
gledao se u njeno smrknuto lice. —
Od sada budi pametna, mala da-
mo. Radi ono &to ti se kaZe, pa cCes
murda ostati Ziva.

Stigavii na polovinu padine, Ve-
ber je usporio i izvukao pusku iz
futrole. Marlou je jahao napred,
a ‘Ketrin izmedu njih, i u tom po-
retku oni su nastavili uzbrdo Kka
planinskom prevoju.

*

U Kanjonu meseéine besnela je
prava peidana ocluja. Vetar je za-
vijao i stenjao kroz pukotine u ste-
nama uvala, a prasina i sitan pesak
kovitlali su se u ogromnim vazdus-
nim vrtlozima koji su dizali &itave
tone pradine sa tla ogromne doli-
ne.
Neprekidna reka finog peska te-
kla je preko vrha prevoja i pretva-
rala 'se gdegde u minijaturne gle-
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dere koji su se niz padine slivali
nazad u dolinu ili na drugu stra-
nu. U tom uskomeianom moru po-
jeqine dune i brda peska dizali su
se i bivali prenocieni na neka dru-
ga mesta, Poznavaoci tog kraja na-
zivali su tu pojavu , Pokretna br-
da”.

Te no¢i mnoge peifane dune u
mesedini promenile su svoj poloe
#zaj noSene snazZnim-. vetrom Kkoji se
svakog minuta pojacavao. ‘

Holidej 1 Kato jahali su zgréeni
i pogureni na sedlima. Vetar im je
duvao u leda. Ali, sitne Cestice pes-
Cane prasine nalazile su rupe kroz
njililove maramice i dospevale 1
nozdrve 1 grlo stvarajué¢i u njiho-
vim ustima bljutav ukus blata...

Holide] se nagnuo u sedlu i1 do-
hvailo Kata za ruku., Prifao je us-
tima sasvim blizu Katovom uhu i
viknuo da bi nadjacao urlanje ve-
tra.

— U ovakvoj oluji nemogude je
na¢i orijentacione tacke. Najbolje
bi bilo da poirazimo neki zaklon i
sklonimo se dok oluja prode.

— Klejborn je rekao da je Ri-
d7en Dbio misljenja da oluje ovde
mogu duvati danima -— doviknuo
mu je Kato i negove redi ponec je
nalet urlituceg vetra.

Holidej se zgréio zaklanjajuéi la
ce od naleta peska koji je bockao
kao hiljade sitnih iglica.

— Pescana brda se premestaju i
kada se oluja stifa, sve c¢e izgleda-
ti drugacije. NajviSe me brine 3to
mo?da nedemo moéi da nademo
Ketrin. Ukoliko je duzZe ostavimo
sa Marlouom, utoliko je veéa ve-
rovatno¢a da ¢e joj se nedto lode
dogediti. MoZemo u ovoj oluji ja-
hati nedeljama, a da ne nademo
nikakav trag od njih.

Kato je klimnuo glavom i pod

maramicom koja mu je zaklanjala
lice njegove usne su se ogoréeno
stisnule, Kad bi samo mogao da
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zna gde de se pojaviti kad predu
pustinju.

.= Ako stignemo do brdskog pre-
voja, nac¢i cemo se iznad peicanih
oblaka, pa ¢emo modi da vidimo
— rekao je Kato. ‘

- Ali, moZemo polomiti vratove
ako se po ovom kijametu budemo
penjali, Ne preostaje nam nista
drugo nego da se sklonimo dok ovo
ne prode.

— To bi trebalo da uradimo, Ho-
lideje. Ali, mene straino kopka da
se dofepam prevoja, ake je s to-
bom isti sluéaj.

Holidej se osmehnuo ispod ma-
ramice. — Hvala, amigo. Sa male
grece videdéemo ih kad se pojave.

Posli su kroz peSéanu oluju ka
zupcastim siluelama brdskog prevo-
ja, ali kada su poleli da se penju,
veiar je odjednom prestao. Mozda
su nekim slucajem naisli na diep
ti¢ine, na mali procep u uskovitla-
noj besnoj oluji.

Odjednom su zaduli snaZan pot-
muo pucanj koji je dolazio sa vra-
ha i 8irio se celom duzinom prevo-
ja. Odmah iza tog potmulog treska
odjeknuo je kratak prodoran krik,

koji je mogao biti jauk wvetra, ali

isto tako i krik umiruceg coveka.

Pustolov i mali rendZer izmenjali
su poglede i ponovo poterali konje
uz padinu, ali brze, ostavljajuéi to-
varnog konja iza sebe, svesni da de
on nac¢i sebi zaklon i skloniti se
dok bura prode.

LeZeéi izmedu stena, Dugan je
drzao kundak ,springfild” puike
&vrsto pritisnut uz obraz i posma-
trao Marloua, devojku i Vebera,
koji su se priblizavali iz pustare.

Malo iza i nedto iznad njega u
stenama je ¢ucao i Braun sa kra-
jem cevi svoje ,vindesterke” oslo-
njene na stenu pred sobom. Sitna

praiina’ padala je iz vazduha.

— Prvo smakni Vebera — rekao
je Braun. — On je opasan.

— Ne, viSe... nije — rekao je
Dugan slaZudi re¢ po re¢ dok je cie
ljao kroz nisan na revolveraSa. Dr<
Zzeé¢i prst upola zategnut na okida«
¢u, on je uzdahnuo, do polovine is<
pustio vazduh iz pluéa, zatim 2za<
stao i pritisnuo okidaé do kraja:
Istog trenutka grunuo je potmuld
tresak i Duganovo ogremno tele
bilo je odbacCeno sa stene nekih de<
selak stopa unazad. Udarivii u stee
nu iza njih, Dugan se skljokao na
tlo i Braun je uZasnut pogledao Dus=
ganovo raskomadano lice... i ko=
mad zatvarafa pusSke koji je virie
iz njegovog ¢ela iznad desnog oka.
Dugan je otigledno bio mrtav ma<
da je njegovo telo joS jednom uze=
drhtalo i okrenulo se na stomak.
Iz njegove raznete glave pocurela
je krv praveéi na pesku sve Siru
crvenu lokvu.

Braunu je zazvonilo u ufima i on
se odjednom osetio oSamucen 1{
slab. Pogledao je tamo gde je ma=-
lotas lezao Dugan sa svojom
»springfild” puskom.

- Ogromna puSka bila je raskoma=
dana, a komadi razbacani na Sirem
prostoru. Stari naboj sa specijalnim
punjenjem bio je ovoga puta pree
terano nabijen barutom i eksplodid
rao je u cevi

To je upozorilo Vebera i Mars
loua, i Braun je odjednom shvatio
da je, izasavsi iz zaklona, sasvim
otkriven. Zgrabivii vodice Ketrini=
nog konja, poveo ga je u zaklon)
Veber je istog trenutka prineo pu-
Sku ramenu, ali je Braun veé bie
u zaklonu. Puska je grmnula, all
je metak samo napravio ogreboti<
nu na steni. Sok od iznenadne Du-
ganove strasne smrti zbunio je
Brauna i on viSe nije bio u stanju
da pravilno razmi$lja. Ispalio je je=
dan za drugim nekoliko hitaca niy
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padinu, a onda, skaduéi s kamena
na kamen, potréao ka svom konju.

Veber je mamusnuo svog konja
da krene uz padinu. Ugledavsi Bra-
una opalio je hilac za njim i digao
prasinu sa begundevoy Sesira. Bra-
un se.pognuo i pao, i puika mu je
ispala iz ruku. Slededi Veberov
metak odbacio je puiku  dalje i
Braun se preko nekih stena  gla-

vatke bacio u zaklon.

Veber je jurnuo ka konjima i
hladnokrvno ih pobio. Sada vise
nije bilo moguénosti za bekstvo,

sem u Kanjon mesecine | pescanu
oluju. '

Braun se bezobzirce sjurio niz
padinu i pra¢en Veberovim kursu-
mima koji su mu zvizdali oko usi-
ju, nestao u uskovitlanim oblacima
peifane prasine,

Marlou je sustigao Vebera vu-
kuéi za sobom Ketrininog konja.
— Moramo ga uhvatiti — izustio

je resko. — Ne smemo ga pustiti

da ostane na slobodi. Meogao bi nas
pobiti iz zasede.

Veber je klimnuo glavom-i uba-
cio metak u tev puike, - Ja ¢u
po¢i za njim., Ti preseci nizbrdo i
pazi da ga safekaf ako se pojavi.

— O kej, ali dobro pogledaj pre
nego Sto-opalii -~ doviknuo je Mar-
lou za revolverasem koji je bez od-
govara mnestao u oblacima pradine,
Marlou se onda obratio Ketrin, —
A sad ¢u da ti veZem ruke za sed-
lo. gospodice, ne bih hteo da te iz-
gubim pre nego 5to budem siguran
da od tebe vise nemam nikakve
koristi.

Ketrin je pokuSala da se odupre,
ali ju je Marlou ofamario nadlani-
com i stru¢njacki joj vezao ruke
za jabuku sedla. Zatim je poveo
njenog konja tamo kuda je Veber
nestao 1 po$to se kratko dvoumio,

pojahao niz padinu u pe$éanu olu- .

"y _
? .

’ Ty e
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Holidej i Kato stigli su do pre-
voja, gde je bilo znatno vidliivije.
Izronivsi iznad gustih slojeva pra-
dine, Holidej je ugledac konjanike
kako zamicu u peiéani oblak stoti-
nu metara nize od njega.

Odmah je prepoznao Ketrin 1{
prirmnetio da je vezana za sedlo.

1 Kato ju je video i davii Holide-
ju rukom znak ,napred”, poterao
svog konja niz padinu u Kanjon
mesedine,

Ugledao je takode nesto §to mu
je li¢ilo na doveka u hodu... Po-
§to se stustio nekoliko stotina sto-
pa. Braun je skrenug desno i tim
praveem ifao trideset metara, a
onda ponovo  krenuo nani’e. No,
odjednom se iz oblaka peska poja-
viio neito. Neka tamna silueta ko-
ja se ustremila pravo ka njemu.

Braun je zaZmirio i razabrao {o-
veka na konju sa ogromnim revol-
verom u ruci, Ubica je potegao
svo} ,.kolt” i1 opalio, ali je pucanj
Jkolta” bio priguien grmljavinom
Katovog metka sa specijalnim pu-
njenjem,

Pun snop tanadi pogodio je Bra-
una u grudi. Udar je bacio njego-
vo telo dva metra unazad, a glava
je klonula na polomljenoj rasko-
madanoj kiémi.

Braun je bio mrtav pre nego 3to
je dodirnuo tlo i Kato je zategao
vodice, ali nije mogac da zaustavi
konja da ne nagazi na telo. Ren-
dZer se nagnuo u sedlu i osmotrio
ogromnu ranu koja je zjapila na
Braunovim grudima, a onda je
mirno izbacio praznu d&auru i sta-
vioc nov patron.

Pucnji revolvera uzbunili su os-
tale. Ve¢ skoro na dnu padine, Ve-
ber je zategao vodice i skrenuvii
konja, poterao navife. Marlou je
stao, a onda je i on poSao u prav-
cu zvuka wvukuéi Ketrin za sobom.

Ona se osmehnula. Pucnji su za
pju znadili da Holidej i Kato nisw
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poginuli u zasedi. Jahala je rados-
na u dusi, naprezuc¢i ruke u Zelji
da 'se oslobodi i neite pomogne.

Nije joj poslo za rukom da oslo-
bodi ruke, ali je naglo podbola
sveg konja petama i poterula ga
na Marlouovog konja. koji je ifao
ispred nje. Vlasnik saluna nije oce-
kivao iznenadni sudar. Kriknuo je
i ispao iz sedla kao izbalen iz ka-
tapulta. Vrtlozi peska su ga sakrill
i Ketrin je kolenima poterala ko-
nja niz padinu.

Mariou je nastavio da se kotrlja
i tumba niz pudinu trudedi se uzu-
ludno da =zaustavi pad...

Veber je ¢uo Marlouov krik i
trzanjem vodica usmerio svog konja
uz padinu. Zivotinja je kratko njis-
nula jer ju je po licu odinuo nalet
vetra i peska. Pokudala je da se
okrene i pode nazad. ali ju je Ve-
ber nemilosrdno gonio napred tra-
Zeéi Zmirec¢im oc¢ima neki znak o
svom prijatelju.

I Holidej je bio privucen krikom
i doSav§i u blizinu kritiétnog mesta,
ugledao je siluetu nekog konjanika
koji je jahao ka njemu. Cev njego-
vog revolvera se digla i kaZiprst se
spustio na okida¢. U poslednjem
tranutku uspeo je da za nekoliko
santimetara skrene u stranu i kur-

fum je zamalo promasio zaprepas-.

¢enu Ketrin. Ona je kratko krik-
nuia i istog momenta konji su im
se sudarili. Oba konja su se uspra-
vila na zadnje noge i pala na sira-
nu. Ketrin je padajuéi jo§ jednom
kriknula, a Holidej je uz tup udar
pao na zemlju. Nizbrdica ga je po-
neia i on se poéeo Kotrljati, ali je
uspeo da se zadrZzi i dohvati Ket-
rin.

Drigo ju je ¢évrsto nekoliko tre-
nutaka, a onda je okrenuo i poceo
da joj odvezuje ruke. Na njenu
gsreéu, pri padu konja konopac se
gnakao sa jabuke sedla.

‘muu d‘v‘ﬁ B

Neito niZe na padini Veber ja
¢uu devojein krik i pucanj Holidew
jevog revolvera, Okrenuo je konja
u tom pravew i ugledao siluety new
kog coveka u zakovitlanim oblacie
ma peska. Silueta je opalila na Ve
bera hitae iz revolvera i1 Veber se
sugnuo 1 odgovorio hicem iz pufkel
Senka se trgla i od udara olova
vlkrenula se oko sebe, a Veber jg
opulio jo§ dva hiea u telo.

‘i'ek kad je zaustavio konja po<
red lesa, shvatio je da je ubio Mar=
loua. Stisnuo je usne. U tom tres
nutku  kamentié se skotrlijao nia
padinu. Istog momenta on je okre-
nuc pusku u tom praveu i kroz ko-
pitenu peska ugledao je dve osobed
Nije moglo biti nikakve zabune;
Bilh su {o Holidej i devojka.

Holidej je primetio Veberov po<
kret i levom rukom grubo odgur-
nuto Ketrin na zemlju dok je des-
nom rukom potegao revolver. Nje-
gov ,koll” je dva puta planuo i
Veber se kao polomljen prevrnuo
preko konjskih sapi. Uz tup udar
pau je na pesak i pokulao da se
pridigne, zure¢i sa nevericom u
pustolova. Ali, bio je suviSe slab
i suvife blizu smrti da bi bio spo-
soban za dalju borbu. Sru$io se na
zermnlju i kada je Holidej sa rukom
oko devojcinog struka zastao iznad
njega, Veber je bio mrtav. S

U tome je i Kato dojahao: A

— Ja sam sredio Brauna — obg
javio je mirnim glasom.

— Onda su svi sredeni — rekaor
je Holidej i osmehnuo se umornoj
i kionuloj Ketrin. — A &to se tide
blaga — dodao je zureéi u kovitla=
ve vrtloge peska -— ono sada pot<
puno pripada pustinji, Kada se ova
pesfana oluja zavrii, nestali kara-
van bife zakopan ispod trideset
stopa peska. Neéemo ga nadi, to je
izvesno. Verovatno ga mkada mko
nede pronadi,

S oo WUV — S—
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TI GAMO Mlguc‘.f, NO mmae !
NIKAD NE RAZMISLIAS O TOME

4 CE BITI SUTRG!
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BODZA KAROLJ, viSestruki MUSCLE ~ DENSITY JPRO-

409“‘“ PRo sampion — mister Jugoslavije | JEIN je bioloSki hranljivi
N T preporuéuje Vam ovaj protein: ko_ncentrat prijatnog ukusa
o z kojeg koriste kako atletske
o » zvezde, tako i svi oni koji

Zzele da povecaju sportski
rezultat i budu misic¢aviji.

MUSCLE DENSITY PRO-
TEIN obezbeduje telu one
gradivne materije bez kojih
se ne moze zamisliti izgrad-
nja misiénog tkiva. Ujedno
aktivira fermentni sistem
kojim se odreduje iskoris-
c¢avanje belan¢evina. Time
\ se ubrzo poveéava uspeh u
b treningu.

Prilikom odredivanja sa-
stava ovog proteina poseb-
no je posvecéena paznja to-
me kako bi se postigao pri-
jatan ukus i sacuvao kvali-
tet delotvornosti.

MUSCLE DENSITY PRO-
TEIN je zdrav i ne izaziva
MUSCLE DENSITY PROTEIN nikakva Stetna propratna
dejstva, ¢ak ni onda, kada
se duze vreme koristi u ne-

koliko puta veé¢im dozama.
PROTEI" On pomaze skidanju pot-

koznog masnog tkiva,
stvaranju misi¢avog oblika
tela, oéuvanju snage i veli-
¢ine misiéne mase, a ne-
prevaziden je u razvoju mi-
Siéne definicije.

PLACANJE POSTARU PRILIKOM PRIJEMA!




